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AZORBAYCANDA “RISALEYI - ORUZ” OSORI ILO
BAGLI iLKIN ARASDIRMA

Cografi baximdan Sorqlo bagli olan, Sorqin gapisi
adlandirilan Azorbaycan, eyni zamanda, monovi doyarlori ilo
do daha cox Sorqls baghdir. Bu bagliliq monavi hoyatin bii-
tiin saholorini ohato etmakls yanasi, 6ziinde elmi, adobiyyati
da ehtiva edir. Bu monada, Azorbaycan odobiyyatini, mado-
niyyatini, monoviyyatini, elmini Sorq xalqlar1 adebiyyatin-
dan, elmindon ayr1 tasovviir etmok miimkiin deyildir. Bels ki,
bu monovi doyorlor sirasinda hom do elolori vardir ki, o,
biitlin Sorq xalglariin elmindon, adobiyyatindan qirmiz1 bir
xott kimi kecorak, bu adobiyyatlari, madoniyyastlori bir - biri
ilo daha qirilmaz tellorlo baglayir. Bels elmi doyarlordan biri
do, biitlin klassik Sorq odobiyyatini yarandigi dildon asili
olmayaraq 6ziindo comloya bilon vo demok olar ki, biitiin
klassik Sorq xalglarinin poeziyasinda islonon oruz voznidir.

Oruz vazni manga etibarilo arab odabiyyati ilo bagh
olsa da, sonralar arablorin Yaxin Sorqi istila etmolori notico-
sindo biitlin Sorq xalglarinin adobiyyatina niifuz etmoyi
bacarmis vo bu xalglarin odobiyyatinda odobi - estetik nor-
maya c¢evrilmigdir. Tosadiifi deyil ki, tiirk todqiqatcisi
Ismayil Hobib demisdir: “Orob islam millotlorino iki sey
verdi: din vo oruz”

Maraqlidir ki, oruz vozni arob poeziyasinda meydana
golib, elm kimi ilk névbado, boylik orab filoloqu Xolil ibn
ohmod (718-791) torofindon yaradilsa da, sonralar digor
Sorq xalglarinin poeziyasinda islondiyi tiglin, digor xalqlara
monsub alimlor torafindon do inkisaf etdirilmisdir. Hotta,
arab oruz elminin inkisafinda azorbaycanli alimlordon Xotib

" Quliyev T. Bruz va qafiyasiinashq tarixi (VIII — XIV osrlor), Baki,
Zeynalov, Obilov vo qardaslari, 1998, 180s.
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Tobrizinin, Noasiraddin Tusinin®, fars aruz elminin inkisa-
finda yeno do Nosiroddin Tusinin, Vohid Tobrizinin® vo
onlarla basqalarinin adlarmi ¢okmok olar. Tobii ki, belo
nlimunolorg, yoni arab oruz elminin inkisafinda geyri - orob-
lorin, fars oruz elminin inkisafinda geyri - acomlorin istira-
kina da onlarla niimuno gostormok olar. Bu monada, Sorq
alimlori monsub olduqglar1 millotdon, xalgdan asili olmayaragq,
biitlin Sorq xalqlar1 adobiyyatini, modoniyyatini, monaviy-
yatin1 0zlorininki bilmisg, bu adabi - elmi - monovi doyarlor
arasinda he¢ bir forq, sorhod qoymadan, onlar1 ¢ox yiiksok
tolerantligla, iilvi hisslorle toadqiq etmislor. Cofor Toyyarin
obdiirrohman Camidon etdiyi “Risaleyi - aruz” osorinin
torclimoasi do bu gobildon olan asarlordondir .

Qeyd edok ki, ©bdiirrohman Caminin “Oruz risalosi”
asari fars oruzunun nozori xiisusiyyatlorino hasr olunub, fars
dilinds goloms alinsa da, XIX asrin sonlarinda Cofor Toyyar
adli fars dili miitoxassisi onu osmanlicaya torciima etmayi
qarsisina maqgsad kimi qoyaraq, hom tiirk oxucularini, tiirk
sagirdlorini oruzun nozori osaslart ilo bir daha tanis etmok
istomis, hom do tlirk 6vladlarina fars dilini 6yrotmayi do bir
mogsad kimi diistinmiisdiir.

Tadqgiqatin obyekti Cofor Toyyar bin ©hmad Salim
torofindon fars dilindon osmanlicaya torciimo olunan Sodi
Sirazinin “Giiliistan” osorinin “Rohbori - Giiliistan™ ad1 ilo
hicri 1308-ci ildo Istanbulda Amira motbossindo ¢ap
olunmus kitabinin 346-c1 sohifosindon 431-ci sohifasine
qodor hasiyolorindo yer tutan, yeno do Cofor Toyyar bin
Ohmod Salim torofindon fars dilindon osmanlicaya torciimo

? Xotib Tobrizi. Kitab sl - kafi fil - sruz vol — govafi. Baki, Tural NPM,
2005, 424s.

3 Baxuz Tabpusu. Jxam'u myxtacap. MockBa, M31aTenbCTBO r1aBHas
Penakuus BoctouHoi aurepatypsl, 1959, 155¢.
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olunmus moshur fars - tacik sairi Obdiirrohman Caminin
“Risaleyi - oruz” osorinin “Torclimeyi - oruz Obdiirrohman
Cami Rohmotullah” bashqli torciimosinin motni toskil edir®.

Biitiin torclimalorin, sorhlorin, tofsirlorin, todqiqgatlarin
mogsadi ilk ndvbado todqiq etdiyi obyektin mahiyyotini,
ideyasini, magzini 1izo ¢ixartmaga xidmat etdiyi liciin bizim
moqgsadimiz Cofar Tayyarin asarini elmi baximdan dayarlon-
dirmok, yoni onun ©bdirrohman Caminin fikirlorini no
sokildo torclimo, tofsir, izah etdiyini vo bu elmi izahlarin
oruzsiinasliq tarixi ilo no godor list - {isto diislib - diismodiyi-
ni miioyyan etmoakdan ibaratdir.

Buna goro do, ilk ndvbado oruzsiinasliq tarixino qisa
bir sokildo olsa da, nozor salinmali, xiisusilo, fars oruzsii-
nasliq tarixi digqotlo nozordon kecirilmalidir. Ciinki mohz
belo bir miigayiso aparilmadan biz Cofor Toyyarin Obdiir-
rohman Caminin fikirlorino yanasan zaman no qodor obyek-
tiv olub - olmadigini toyin edo bilmoz vo bu fikirlorin fars
oruzsilinasliq tarixindo hanst moévqgedo dayandi§ini miioy-
yonlosdira bilmorik.

Tadgigatin ideya - mozmun xiisusiyyatlorilo bagl tod-
qiqat zamani qisa sokildo toxunmagq istodiyimiz mogsad vo
vozifolor asagidakilardir;

1. Oruzsiinasliq tarixine qisa bir nazor salmaq vo Obdiir-
rohman Caminin bir oruz¢u kimi oruzsiinasliq tarixindoki
yerini vo movgeyini miioyyon etmok;

2. Obdiirrohman Caminin “Risaleyi - oaruz” asarinin elmi
saciyyasini vermok;

3. Cofor Toyyarin da osorinin 9sas mogzi Obdiirrohman
Caminin oruz haqqinda olan fikirlorini izah etmokdon ibarat

* Cefer Tayyar. “Rohbare - Giiliistan” Istanbul, Amirs,1308, 346 - 431 s.
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oldugu ticilin, dissertasiyada oruzun bozi nozori mosolalori
ilo oxucular1 tanis etmok;
4.Cofor Toyyarmn sorhini, torciimesini, tofsirini, basqa
s0zlo desak, oruz hagqinda olan fikirlorini doyorlondirmok.
Aragdirdigimiz moévzu indiyo qodor todgigata colb
olunmayib. Mdvzunun todqiq tarixine asagidaki bucaqlardan
yanasmaq miimkiind{ir:

1.Caminin “Risaleyi - oruz” asorinin oruzsiinaslq tari-

xindoki movqeyi;
2.Cofor Toyyarin farscadan osmanlicaya torciimos etdiyi
“Torclimeyi - oruz Obdiirrohman Cami Rohmotullah™ asori-
nin todqiq tarixi;

Bu mdévzular Azorbaycan, Tiirkiyos, Tacikistan vo s.
kimi 6lkolorin adabiyyatsiinasliginda bu vo ya digor monada
az - ¢cox sokildo Syronilmisdir.’

Umumiyyatlo, oruz elmi, xiisusilo fars aruzsiinasliq
tarixi, o climlodon, Obdiirrohman Caminin “Risaleyi - oruz”
asari xarici Olko alimlori ilo barabar, Azaorbaycan alimlori
torofindon do diqqoetlo aragdirilmisdir. Azorbaycanda Obdiir-

*Musaboyli A. ©lyazma kitab1 vo XV—-XVI asrlor Azorbaycan

adabiyyati: problemlar, arasdirmalar (tekstoloji, filoloji todqiqat). Baki,
Nurlan, 2002, 340s.

Musaboyli A. Motn bilgisi — motnsiinasliq. Baki, Elm, 2005, 184s.
Sorifli K. Motnsiinasligin osaslart (Ali moktoblor iiciin dorslik), Baki,
Nurlan , 2003, 312s.

Sorifli K. Motnsiinasliq (VII — XIX osr yazili abidoslori osasinda). Baki,
Tural —© Nogriyyat - Poliqrafiya morkozi, 2001, 252s.

Nagisoylu M. Orta osrlordo Azorbaycan torciimo sonoti. Baki, Elm,
2000, 264s.

Nagisoylu M. Sirazinin “Giilgoni — raz” torciimosi. Baki, Elm vo tohsil,
2011, 380s.

Nagisoylu M. XVI asr Azorbaycan torciimo abidosi “Sithodanama”. Baki,
Nurlan, 2003, 191s.

Mirzayev A. Azarbaycan badii torciimo tarixi vo Fiizuli. Baki, Avropa, 2009,
170s.
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rohman Caminin hoyat vo yaradiciliginin vo onun “Risaleyi -
oruz” osorinin dyronilmosinde miithiim rol oynayan alim-
lordon, oruzsiinaslardan ©krom Caforin, Connot Nagiyevanin
adlarin1 ¢cokmok kifayatdir. Bels ki, bu alimlor 6z asarlorinds
fars oruzsilinasliq tarixindon, Obdiirrohman Caminin hayat vo
yaradiciligindan danisarkon, onun “Risaleyi - oruz” osorini
yuksok giymotlondirmis, Obdiirrohman Caminin klassik fars
- tacik adobiyyatinin sonuncu bdyiik niimayoandasi oldugunu
gostormoklo, eyni zamanda, “Risaleyi - oruz” osorinin do
klassik Sorq poetikas1 tarixindo sonuncu klassik osor
oldugunu sdylomislor®.

Torlan Quliyev
filologiya iizra elmlor doktoru ,
professor

6 Okrom Cofor. Oruzun nozori osaslari vo Azerbaycan oruzuu, Baki, Elm,
1977, 413s.

Nagiyeva C. Obdiirrohman Cami oasarlorinin Baki alyazmalari. 1 cild, Baki,
Nurlan, 2009, 327s.

QuliyevT. Oruz va qafiyssiinasliq tarixi (VIII — XVI asrlor), Baki, ElIm va
tohsil, 2013, 184s.

Quliyev T. Oruz. Baki, Ol — Hiida, 2001, 39s.
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Oziz atam Vagqif Okbar oglu Ibrahimovun
xatirasina sonsuz sevgi, saygi va minnatdarligla
ithaf  edirom

ON SOz

Azarbaycanin miistoqillik qazandigi son dovrlords ayri-
ayn tiirk xalglarinin odobiyyatina, timumilikdo timumtiirk
adobiyyatina diqqgat yetirilmosi, aragdirmalara maraq vo say
gostorilmosi aktualliq kosb etmokdadir.

Cami haqqinda hals 6z dovriindon baslayaraq tozkire-
cilor, miiasirlori osaslt molumat vermislor. Onun hoyat vo
yaradicilig1, ayri - ayri asorlori, lirikasi, osorlorinin alyazma-
lar, tosir dairasi, xiisuson yaradiciliginda sufizm, vohdati-
viicud, nogsbondilik vo bunlara olagodar forglilik vo sairo
masalalor haqqinda ¢ox yazilmis, asarlori tokrar - tokrar ¢ap
edilmisdir.

Cami asarlorinin falsofi mozmunu, yiiksok badii doyari
sairin dlinya odobiyyati Xozinosini zonginlosmosino sobab
olmus, xlisuson Yaxin vo Orta Sorq xalqlar i¢arisinde boytik
sOhrot qazanmisdir.

Sair 6ziindon ovval yasayib - yaratmis Rudoki, Forabi,
Firdovsi, Ibn Sina, Xaqani, Nizami, Ottar, Rumi, Omir
Xosrov vo basqa moshur soxsiyystlorin yaradiciligindan
somorali istifado edorok, 6zlindon sonra golon sonatkarlara
giiclii tosir gostormisdir.

Odabi osarlorini asason fars dilinds yazib - yaradan
alim 6ziindon sonra boylik elmi irs do qgoymusdur.

Caminin yaradiciliginda “Risaleyi - aruz” asarinin xii-
susi yeri vardir. Bu asor Cofor Toyyar bin Ohmod Salim
torafindon fars dilindon tiirk dilino torciimo edilorak, hicri
1308 (1890-1891) - ci ildo nosr olunan ““Rohbari - Giiliistan”
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kitabinin hasiyosino yazilmisdir. Bu asordo osas motn kimi
Sadinin “Giiliistan” osorinin Cofor Toyyar torofindon tlirk
dilino olumus torciimasi yer almaqdadir. Har iki osorin yoni
hom Sadinin “Giiliistan”, ham do Caminin “Risaleyi - oruz”
osorinin  eyni kitabda yer almasina sobob, hor iki kitabin
dars vosaiti kimi nozords tutulmasindan vo tiirk oxucularini
bu kitablar ils tanis etmok moagsadindon irali golir.

Qeyd edok ki, Obdiirrohman Caminin “Risaleyi - oruz”
osorini Toyyar torofindon tiirkco torciimoesi Ozilinomoxsus
tekstoloji xiisusiyyotloro malikdir. Osordo, farsca oruzun
moatnini toskil edon kolmolor, s6z birlosmolori, matnin quru-
lusu pozulmadan motorizo ig¢indo verilmisdir. Homginin
sOzlorin vo ifadolorin oski tikkco qarsiligi da motnds 6z
oksini tapmisdir.

Buna goro do bu torclimo 6ziinomoxsus keyfiyyotlora
malikdir vo torclims tarixindo xiisusi mévqeyi vardir.

Tobii ki, biitlin torctimoalorin, sorhlarin, tofsirlorin, tod-
giqatlarin mogsadi ilk novbodo todqiq etdiyi obyektin
mahiyyatini, ideyasini, mogzini izo ¢ixarmaga xidmot edir.
Bu monada, Cofor Toyyarin farscadan osmanlicaya torciimo
etdiyi Obdiirrohman Caminin “Risaleyi - oruz” asori do istis-
na deyildir. Cofor Toyyar torcliimo zamani 6z 9sarini matn-
stinasliq baximindan no qador miirokkob sokilds qursa da, bu
asari torclimo edorkon, onun da mogsadi ilk névbado oruz
vozninin mahiyyatini, Obdiirrohman Caminin fars sruzunun
nozori xiisusiyyatlori haqqinda fikirlorini tiirkdilli oxuculara
catdirmaqdan ibarat olmugdur. No godor cotin olsa da, Cofor
Toyyar 6z magsadina nail olmus, fars aruzunun, 9Sbdiirrah-
man Caminin fars oruzunun nazori xiisusiyyatlori haqqinda
olan fikirlori ilo tlirkdilli oxucular1 tanmis edo bilmisdir. “No
qodor cotin olsa da” ifadosini iso ona gors islodirik ki, Cofor
Toyyarin torciimo zamani istifads etdiyi matnsiinasliq prin-
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siplori osorlo tanigliq zamani, xiisusilo oruz haqqinda yazil-
mis osarlarlo ilk dofo tanis olan oxucular {iclin asorin asas
mogzini, mahiyyatini tutmagi bir qodor ¢otinlosdirir. Lakin
movzudan vo matndan dogan ¢atinliklora baxmayaraq, Cofor
Toyyar istoyino nail olmus, 6z torciimosi ilo hom ideya -
mozmun, hom do matnsiinasliq baximindan maraqli bir asor
ortaya qoymagi bacarmisdir.

Bu monada, bizim do ilk névbado mogsodimiz Cofor
Toyyarin osorini elmi baximdan doyorlondirmok, yoni onun
Obdiirrohman Caminin fikirlorini na sokilds torciimo, tofsir,
izah etdiyini vo bu elmi izahlarin oruzsiinasliq tarixi ilo na
godor lst-listo diisiib - diisgmodiyini miioyyon etmokdon iba-
rotdir. Buna goro do, tobii ki, todqiqat zamani ilk ndvboado
oruzsilinasliq tarixino qisa bir sokildo olsa da, nozor salinmali,
xtisusilo, fars oruzsiinasliq tarixi digqetlo nozordon kegiril-
molidir. Clinki mohz belo bir miiqayise, tutusdurulma aparil-
madan biz Cofor Toyyarin Obdiirrohman Caminin fikirlorino
yanasan zaman nd godor obyektiv olub - olmadigini toyin
edo bilmoz vo bu fikirlorin fars oruzsiinasliq tarixindo hansi
movqgedo dayandigint miioyyonlosdira bilmorik.

Tadqiqatin elmi yenilik problemins gsldikde qeyd
etmok lazimdir ki, bu movzu ilk dofo todqgigata calb olundu-
gundan, imumi sokildo desok, dissertasiyadan alinan biitiin
miiddoalar yenidir. Lakin konkret olaraq todqiqatdan alinan
yeniliklori osason {i¢ qrupa bolmaok olar. 1. Tekstoloji baxim-
dan todqgigatin ortaya qoydugu yeniliklor. 2. Cofor Toyyarin
osorinin oruzsiinasliq tarixindo maraqlt bir asor kimi elmi
dovriyoyo daxil olmasi, elm alomino tanidilmasi. 3. Obdiir-
rohman Caminin vo Cafor Toyyarin oruzun nozori osaslari
baximindan elm alomino gotirdiklori yeniliklorin askarlan-
mast.
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Toadqiqatin metodoloji asaslarini diinya vo Azorbaycan
moatnsiinasliq elminin gérkomli niimayandslarinin Sarq xalq-
larina moxsus olyazma vo cap kitablarin1 todqiq edorkon
totbiq etdiklori nazori vo metodoloji prinsiplor togkil edir.
Eyni zamanda, bu prinsiploro sorgsiinas alimlorin oruz vo
tiirk - Azoarbaycan torciims sonatinin nozari asaslart haqqinda
dediklori fikirlor, miilahizalor vo miigayisali elmi metod da
daxildir.

Monogqrafik aragdirma giris, li¢ fosil, notico vo odo-
biyyat siyahisindan ibarstdir. Mévzunun baslica cohotlorini,
ohato dairosini nozoro alaraq osor asagidaki fasilloro vo
bolmoalors ayrilmisdir.

“Obdiirrohman Cami osruzsiinas kimi” adlanan birinci
fasil 1iki yarimfasildon ibarstdir. Miivatiq bolmalards aruzsii-
nasliq tarixino qisa bir nozor salinmis, orob oruz elminin
inkisafinda, fars oruz elminin inkisafinda rol oynamis alim-
lor onlarin osorlori incolonmisdir. Ikinci yarimfaslinda isa
Obdiirrohman Caminin dovrii vo hayati, miihiti vo miiasirlori
vo yaradiciligi vo xiisusilo onun “Risaleyi - oruz” osori ge-
nis sokildo tadgiqata colb edilmisdir.

“Risaleyi - aruz” asarinin osmalica torciimasi va teks-
toloji xtiisusiyyatlori” adlanan ikinci fasli “Risaleyi - oruz”
asorinin osmanlicaya torclimosi vo “Risaleyi - oruz asorinin
osmanlicaya torciimasinin tekstoloji xiisusiyyatlori” adli iki
yarimfasilden ibaratdir. ikinci foslin birinci yarimfaslindo
molum olmusdur ki, “Risaleyi - oruz” asori XIX osrin sonla-
rinda Tiirkiyado Istanbulda yasayib - yaradan Cofor Toyyar
bin ©hmad Salim torsfindon osmanli tlirkcasino torciimo
edilororok Seyx Sodi Sirazinin “Giillistan” osorinin hagiyo-
sino yazilmig vo bir ne¢o dofo nogr edilmisdir. Vo bir daha
aydin olur ki, Cofor Toyyar bir torciimogi kimi torciimo
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etdiyl moatno sadiq qalmis vo noticodo moatnsgiinasliq noqteyi -
nazaorindon maraqli bir asor ortaya qoymagi bacarmigdir.

IT faslin II yarimfaslinds iso ©bdiirrohman Caminin
“Risaleyi - aruz” osari tekstoloji baximdan Dlyazmalar Insti-
tutunda qorunan Obdiirrohman Caminin olyazmasi vo bu
asarin Diisonbado ¢ap olunmus varianti ilo tutusdurularaq
miihiim tekstoloji naticalar aldo olunmusdur.

“Orijinal vo torclimonin oxsar vo forqli filoloji
xiisusiyyatlori” vo “Tektoloji xiisusiyyatlorin filoloji amills-
ro tosiri” adlanan iki yarimfasildon ibarat tliglincii fosildo iso
torclima orijinal ilo tutusdurularaq, onlarin forqli vo oxsar
cohatlorini elmi gokildo izah olunmus, eyni zamanda Cofor
Toyyarin bir oruzsiinas kimi torciimoys etdiyi olavalorin
tekstoloji baximdan motnds hanst rol oynadigr qiymatlon-
dirilmisdir.

Son olaraq geyd edok ki, “Obdiirrohman Caminin
“Risaleyi - oruz” osorinin tiirkco torciimasi vo onun teks-
toloji - filoloji xiisusiyyatlori” mdévzusu miixtolif qaynaqlar
osasinda genis todqiqi zamani oruz va qafiyosiinasliq tarixin-
do Obdiirrohman Caminin “Risaleyi - oruz” asorinin yerini
miioyyonlogdirorkon miioyyan elmi naticolor oldos edilmisdir.

l. ©ruz vo qafiyosiinashq tarixi XV asro, yoni
Obdiirrohman Caminin yasayib - yaratdigi dovro
godar boyiik bir inkisaf yolu kegmisdir.

2. Bu boyiik inkisafin VIII - X osrlorini asason arab
oruz elminin dovri, X - XV osrlorini 185 fars aruz
elminin daha cox inkisaf etdiyi ddvrlor kimi
xarakterizo etmak olar.

3. X - XV osrlor fars oruz elmi no godor inkisaf edib
Oziinomoxsus xiisusiyyotlor qazansa da, 6z koki
etibarilo arab oruz elmins sdykanir.
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4. Fars oruz elminin 6ziinii do li¢ dovro ayirmagq olar.
a) Osarlori bizo golib catmayan Bohrami Soroxsi,
Biiziircimehr Qasimi, ©bu Abdullah Qorsi va bas-
qalarinin yaradiciliglarindan ibarat olan dovr; b)
Soms Qeys Razi vo Nosiroddin Tusinin osorlori -
“al-Mdbcom” vo “Miyariil ogar” osorlorilo xarakterizo
olunan XIII osr; ¢) Soms Foxri Isfahani, Ataullah
Mahmud Hiiseyini, Vohid Tobrizi, Obdiirrohman
Cami vo bagqalarinin yazib - yaratdiglar: XIV - XVI
osrlor.

5. Obdiirrohman Cami klassik fars poeziyasina yekun
vurdugu kimi, eyni zamanda, onun “Risaleyi - oruz”
osarinin do fars oruzsiinasliq tarixinds oruz haqqinda
sonuncu orijinal osor olmasi.

Dogrudur, Obdiirrohman Caminin “Risaleyi - oruz”
osari hocm va ohatolilik baximindan Soms Qeys Razinin “al
-Md6com” vo Nosiroddin Tusinin “Miyariil osar” osorlorilo
eyni soviyyads olmasa da, hor halda onu geyd etmok olar ki,
bu osorlo fars oruz elminin sorhodlori, simasi miioyyon-
losmisdir. Bunu biz istor, riiknlor vo osli tofilolor, istor
zihaflar vo toroma tofilalar, istor dairalor va 1storsa do aruzun
bohrlor bohslorinds aydin gokilde goriiriik. Bels ki, Obdiir-
rohman Caminin sruzun bu dord nozari saviyyalari haqqinda
dediyi fikirlors nozar salsaq, fars sruzunun bu soviyyslordon
konarda he¢ bir probleminin, nozari asaslarinin qalmadigini
inamla deyas bilarik. Belalikls, Obdiirrohman Caminin “Oruz
risalosi haqqinda fikir sdyloyorkon, onun oruzsiinaslq tari-
xino yaxsi boalod oldugunu, xiisusilo, Soms Qeys Razi vo
Nasiraddin Tusinin asarlorindon sonra XIV-XV  asrlords
yaranan vo bazi asarlordo meydana ¢ixan fikir miixtalifliyini
elmi montiqlo qobul edib, nozori diisiinco baximindan
onlardan yiiksokdo durdugunu goriiriik. Mohz buna goro do
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obdiirrohman Caminin “Risaleyi-oruz” osorini fars oruz
elmino yekun vuran bir osor kimi qiymotlondirmak olar.

Bu monada, yazildig1 giindon Obdiirrohman Caminin
“Risaleyi - oruz” asorino maraq homiso giiclii olmus vo bu
osor XIX osrin sonlari, XX osrin avvallorino qodor modrase-
lords, hom oruzun, hom do fars dilinin 6yronilmosi baximin-
dan homiso aktual olmusdur.

Osarin orijinal matni ilo Cofor Toyyarin moalini tutusdu-
rarkon Cofor Toyyarin oruz elmi noqteyi - nozorindon 9sord
etdiyi olavolor onun oruzu miikkommal sokildo bildiyini vo
onun Obdiirrohman Cami kimi gorkomli aruzsiinasin asaring
adi olavalor deyil, yeri goldikco vo lazim olan qodor olavalor
etdiyini siibut edir. Vo bu da bir daha Cofor Toyyarin 6z
asarini istar matnsiinasliq, istorss do elmi noqteyi - nazordon
orijinal sokildo qurdugunu niimayis etdirir.

Onu da geyd edim ki, todqiqat isindo 148 adda Azarbay-
can, rus, tlirk, orob, fars vo 6zbok dillorindo odobiyyatdan,
Olyazmalar Institutunun xozinasindo saxlanilan olyazma
niisxalorindon, hamginin internet resurslarindan istifads edil-
misdir.
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I FOSIL
OBDURROHMAN CAMI ORUZSUNAS KiMi
1.1.9ruzsiinashq tarixina qisa bir nazor

Orob oruz elminin yaradicist mashur orab filoloqu
Xolil ibn ©hmad ol-Forahidi hesab olunur (718-791). Xalil
ibn ©hmod dovriiniin gérkomli alimi olmus, biitlin tarix
boyu orob filologiya elminin oan miihiim siitunlarindan biri
sayllmigdir. Orab filologiyasinda, orob dilgiliyindo bir sira
ganunlar giinlimiizo godor Xolil ibn ©hmoadin adi ilo baghdir
(36). Basqa sOzlo desok, orob filologiyasinda, orob dilgili-
yindo bir sira qrammatik normalari, qanunlart Xalil ibn
Ohmod miioyyonlogdirmisdir. Xolil ibn ©hmad eyni zaman-
da, orob poeziyasi ilo do ciddi sokildo mosgul olmus vo
miladi tarixlo 767, hicri tarixlo iso 150-ci ildo orob oruz
elminin normalarini, ¢or¢ivolorini yaratmisdir.

Umumiyyatlo, todgiqatcilar orab poeziyasinin inkisa-
finda ii¢ morholonin oldugunu gostorirlor: soc dovrii, rocoz
dovrii vo aruzvoznli poeziya dovrii (31; 32;). Todqgigatgilarin
imumi gonastino goro, arab poeziyasi toqribon, V-VI asrlor-
don etibaron oruzvoznli poeziyaya godom qoymusdur. Vo
Xolil ibn ©hmadin dovriine qodor, yoni VIII asro godor arob
seirindo boyiik bir inkisaf yolu kecon oruzvoznli poeziya,
nohayat, geyd etdiyimiz kimi, VIII asrdo Xalil ibn Ohmad
torofindon miioyyon ¢orgivoyo vo normaya salinmisdir.
Maraqlidir ki, ilk névbado orob oruz elminin hiidudlarini,
cor¢ivalorini miisyyanlosdiron Xolil ibn ©hmad, eyni za-
manda, orab poeziyasinin islahatcist kimi ¢ixis etmis, ogor
belo demok miimkiinsg, arab seirinin vozn baximindan golo-
cok hiidudlarii da miioyyonlosdirmisdir. Ik dévrlorde nain-
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ki alimlor, hotta, sairlor belo Xolilin nozoriyyasini gobul
etmamis, bu c¢argivalor asasinda yazib - yaratmaq istomomis-
lor. Moasalon, bir dofo moshur orob sairi Bagsar ibn Burda
(vofat1 785) bir gosidosindo oruzun normalarindan konara
cixdigini soylodikdos, o, “Mon oruzu gabaqlamisam”, Obul
Otahiyoyo (vofati 825) iso homin qilisuru xatirlatdiqda, o,
“Man aruzdan yliksoyom” cavabini vermisdir (31,16).

Xolil hoyatinin monasii bilikloro  yiyslonmokdo
gormiisdiir. O, alimlor haqqinda belo demisdir: “Ogor bu
tayfa, yoni elm ohli Allahin sevib - se¢diyi adamlar olmasa,
demali Allahin dostu yoxdur”. Xalil ibn ©hmad qrammatika
vo seir tarixi ilo borabor, musiqi elmini do gdézal bilmisdir.
Noaticada, bu li¢ elm sahasi onu aruzun nozori asaslarini sis-
temlosdirmoyo qodor gotirib ¢ixarmisdir. Xolil ibn Ohmoadin
orab oruzunun nozori osaslarini yaratmasi ilo bagh filologiya
elmlori doktoru, professor Torlan Quliyev yazir: “Orab dili-
nin, seirinin vo musiqinin incaliklorini dorindon bilon Xalil
ibn ©Ohmod bunlardan ¢ixis edorok, orob seirinin vo eyni
zamanda, arab dilinin ritmik vahidlorini kosf edorak, onlari
sabab, vatad vo fasilo adlandirmisdir. Belo ki, onun sobab,
votad, fasilo adlandirdigi bu riknlor orob dilinin on kigik
ritmik nitq vahidlorini ohato edir. Basqa s6zlo desok, orob
dilinin els kigik ritmik dil pargas1 yoxdur ki, bu riiknlorden
konarda qalsin... ©Orab dilini fonetika vo ritm baximindan
todqiq edon Xolil ibn ©hmad orob dilindo adston bir harokoli
horfdon sonra bir horokosiz, iki horokali horfdon sonra bir
horokasiz, ii¢ horokoali horfdon sonra bir horokosiz horfin
goldiyini miisahido edir. Horokoali horfdon sonra horokosiz
horf goldiyi zaman nitqin bir godor dincoaldiyini vo dayan-
digini goriir. Mohz bu fonetik birlogsmolorin arab dilindo ritm
yaradan vasito oldugunu anlayir. Belolikls, bir horoksli vo
bir horokosiz horfin birlogmosini sobab, iki horokoli vo bir

16



harakasiz horfin birlosmoasini vatad, ti¢ horokali vo bir haro-
kosiz horfin birlogsmosini iso fasilo adlandirir. Daha sonra,
arab dilinin nitq axininda votadlorin daha tez -tez islondiyini
duyan Xolil, votodi bu fonetik birlogsmolor igorisindo daha
giiclii sayir” (32, 23-25) .

Professor Torlan Quliyevin yazdigina goro “Orob
dilinin vo eyni zamanda, seirinin on kigik ritmik hissolorini
kost edon Xoalil ibn ©hmoad elo bu anda ikinci kosfini edir.
Orob dilindos orob dilinin biitiin ligot fondunu 6ziinds ohato
edo bilon goliblori - bablari, aruzda iso sobob, votod vo fasi-
lolor vasitasilo oruzun osli tofilolorini yaradir. Bablar orob
dilinin biitiin feillorini, ligat torkiblorini nozori sokildo timu-
milosdiron goliblor, modellordir. Bablarin daxili imkanlari
naticosinda yaranan yeni, nazari modifikasiyalari, hatta, dilo
do tosir edib, dildo olmayan yeni s6zlorin yaranmasina sobab
ola bilor. Xoalil bablara bu keyfiyyati vermis, basqa sozlo
desak, orob dilindo golocokds yarana bilocok sozlorin do ¢or-
civalarini yaratmis, qabaqcadan onlar1 nazari soklo salmisdir.
Xolil aruzun tofilolorindo do bu yol ilo getmis, orob seirinin
ritmini osas sokkiz tofilodo oks etdirmisdir. Digor ritmlor iso
0z nazari akslarini téroma tofilslorls tapirlar. Xalil orab seiri-
nin ritmini nozori sokildo qoti olaraq sistemlosdirib qurtarsa
da, hor halda zihaflar vasitasilo bu masaloni bir qador do agiq
qoymus, 9gar arob seirindo yeni qolib, yeni bohr islonarsa,
homin ritmlorin oksi {i¢lin zihaflar vasitosilo yeni tofilolor
yaranmast miimkiinliiylinii aglauygun saymisdir. 9slindo
Xolil 6z nazori sistemi ilo daha genis diistinmiisdiir. Tosadiifi
deyildir ki, sonraki osrlordo sonraki oruzgular yeni zihaflar
yaratmis, onlar vasitosilo yeni téromao tofilolor, nozori ritmik
vahidlor alaraq, onlar1 bu vo ya digor seirin 9sasina qoymus,
basqa sOzlo desok, yeni ritmlori bu tofilolor wvasitosilo
gostormislor. Xolilin riiknlor vo onlarin miixtolif kombinasi-
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yalar1 vasitosilo yaratdigi vo oarob dilinin biitiin asas ritmini
oziinds oks etdiron sokkiz asli tofilo bunlardir: foUliin - ya-
nast votad (fo”U), yiingiil sobob (liin); fA”iliin - yiingiil
sabob (fA), yanas1 vatad (“iliin); mofA”iliin - yanas1 votad
(mofA), iki yiingiil sobab (“I, liin); fA”ilAtiin - yiingiil sobab
(fA), yanasi votad (“ilA), yiingiil sobob (tiin); miistofiliin -
iki ylingiil sobab(miis,tof), yanast vatad (“iliin); mifA”slatiin
- yanas1 votod (miifA), kicik fasilo (“slotiin); miitofA”iliin -
kicik fasilo (miitofA), yanasi vaotoad (“iliin); mof”UlAtii - iki
yiingiil sobob (mof, “U), aral1 votad (l1Atii) (32, 26-28).

Gorkomli oruzsiinas Okrom Cofor Xolil ibn ©Ohmadin
boyiikliiyiinli, nozori sisteminin nohongliyini gdstormok
mogsadilo yazir: “Xolil moshur yazig1 Ibnul Miigoffa ilo
goriisiib dostlagsmis, onun asorlori, pohlovicodon orab dilino
etdiyi torciimolorilo, xtisusilo “Kolilo vo Dimno” ilo tanis
olmusdur. Onlarin bir - biri haqqindaki toasstirati da qoriba -
dir. Xolildon Ibnul Miigoffa haqqinda sorusdugda: “Onun
elmi aglindan coxdur”, ibnul Miigoffa iso Xolil barosinda...
“Onun agli elmindon ¢oxdur” demisdir” (32, 21).

Professor Torlan Quliyevin yazdigina goro “Oruzun
biitlin terminologiyas1 demok olar ki, orob hoyati vo maisoti
ilo baghdir. Belo ki, Xolil iki misradan ibarat olan beyti -
poetik termini beyts, eva (beyt, eyni zamanda, oarab dilindo
ev, cadir demokdir), oxsatdigi liciin sobabi ipo, votadi do
mixa bonzadir. Guya sabob cadirin qiraglarini ¢okib dartdigi,
votad 1so mix kimi vuruldugu yerdo mohkom dayandigi tigiin
belo adlanmigdir. Haqigaton do, arab seirinin ritminds votad
sababdon giiclii ritmik vasitadir. Fasiloys goldikds iso o, iki
ipin, iki mixin, basqa sozlo desok, iki sobobin, yaxud iki
votadin arasindaki masafa, fasilodir. Qeyd etmok lazimdir ki,
oruz sOziinlin do bir monasi ¢adirin ortasindaki ¢adir1 saxla-
yan dirok demokdir. Demali, beyt - ev, ¢adir, oruz cadir1 sax-
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layan dirok, sobob cadirin qiraglarini dartan ip, votod bu
iplori yero mohkom vuran mix, paya, fasilo iso bu iplorin
arasindaki mosafadir” (32, 23-24).

Oruzslinaslar Xalilin aruz elmini yaratmasi ilo bagh
bir - ne¢o rovayoti misal gotirirlor. Masolon, bir rovayatdo
deyilir: “Xolil Mokkods ziyarat zamani1 Allahdan ona qodor
he¢ kima ilham edilmayan bir elmin ilham edilmasini xahis
edir. Evo dondiikdon sonra iso oruzu kosf edir. Digor bir
rovayat iso belodir. Orob seirinin voznini sistemlogdirmok
Xolili homiso dislindiirmiis, narahat etmisdir. Nadr bin
Sumeyyil yazir: “Bir dofa poeziya bilicilori grammatikadan
danisaraq, Xolilin yanindan kegorkon o, “bunlara 6z osillori
(nozariyyalori) lazimdir” demis vo oruzu yaratmisdir” (32,
23).

Beloliklo, sonraki asrlordo, yoni Xolil ibn ©hmoaddon
sonra ilk novbodo orob alimlorinin 6zlori, eyni zamanda,
digor Sorq xalglarina monsub olan alimlor orob aruz elminin
nozori osaslart haqqinda qiymaotli asorlor yazmis vo bu elmi
zonginlosdirmislor. Masoalon, belo alimlordon vo onlarin yaz-
diglart asorlordon oz - Zaccacin “Kitabul - oruz”, ol - Mazi-
ninin “Kitabul - oruz”, Ibn os - Sarracin “ol - Miyar fi avzan
ol - osar val kafi fi elm ol - qovafi”, Ibn ©bd Rabbihin “al-
Iqd ol - forid”, Sahib bin ©bbadm “al - Igna fil - oruz vo
toxric al - qovafi”, ol - Xovarozminin “Miftah 2l - {ilum”, Ibn
Rasiqin “al - Umdos fi mahasin os - siir vo adobih vo noqdih”,
Xotib Tobrizinin “al - Kafi fil - oruz vol qovafi”, oz - Zomox-
sorinin “ol - Qistas ol - miistoqim fi elm ol - oruz”, os -
Sokkakinin “Miiftahiil - iilum”, al - Xozrocinin “al - Dairo os
- sofio fil oruz val gafiys”, ol - Ondosliisinin “Oruzi - Ondo-
lisi”, ol - Hacibin “Elm ol - oruz” vo nohayat, Nosiroddin
Tusinin “Miyar ol - osar” asarlorinin vo basqgalarinin adlarini
cokmok olar. ©ruz vo qafiyasiinaslq tarixinin tadqiqatgisi
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olan professor Torlan Quliyev “Oruz vo gafiyasiinasliq tarixi”
adli monoqrafiyasinda orob oruz elminin tarixini arasdirib,
bu bélmoys yekun vurarkon yazir: “Umumiyyotlo, VIII -
XIII asrlor oruz elminin yarandigr dovr olmaqla borabar,
xtisusilo, mohz orob oruz elminin daha ¢ox todqiq olundugu
dovrdiir. Bu dovriin on qizgin ¢ag1 IX - XI osrloro tosadiif
edilir. Belo ki, IX - XI asrlords arab oruzunun xiisusiyyatlari
haqqinda bir - birindon qiymatli asorlor yazilaraq, oruz voz-
ninin arab seirindo meydana ¢ixan xiisusiyyatlori xiisusi bir
ardicilligla aragdirilir. Orob oruzunun nozori osaslari haq-
qinda Xolil ibn ©hmod vo ondan sonra yasamis alimlor
torofindon osas elmi - nazori fikirlor deyildiyi {i¢lin, toqribon
XI - XIII asrlordon sonra arab aruzunun xiisusiyyatlori bars-
sindo demok olar ki, he¢ bir ciddi fikir deyilmomisdir.
Dogrudur, orob oruzu haqqinda XI osrdon sonra osorlor
yazilsa da, onlarin heg biri elmi doyarina gors avvalkilordon
forglonmomisdir. Bu monada, XIII osrdo Nosiraddin Tusi
torofindon golomo alinmis “Miyar ol - osar” asorinin arab
oruzundan bohs edon hissosini XIII asro godor arob oruzunun
nozori osaslart barodo yazilan osorlorin  yekunu kimi
qiymatlondirmok olar” (32, 49-50).

Oruz elminin todqiqatgilari, daha dogrusu, Okrom
Cafar vo Rohim Musulmanqulov aruz vozninin fars poeziya-
sinda islonmo tarixindon danisarkon, Rohim Musulmanqulov
“Xiittoldoki moglubiyyatina gors xalqin nifratini qazanan
Osad bin Abdullaha 725-ci ildo Bolx gohorinin sakinlori
torofindon hosr edilon bir satirik pargani fars odobiyyatinda
oruzvaznli seirin 1lk niimunasi hesab edir:

Oz Xiittolan amadiyoa?
Beru tobah amadiya?
Avaro baz amadiya?
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Xosongii zar amadiya?

Xiittoalndan (son) golmison?

Lokolonmis (riizvay olmus) {izlo (son)
golmison?

Yeno do avara (kimi son) golmison?

Kecal (tiikii yonulmus) vo aglar

(yaziq giinds son) golmison?”

(32, 135-136; 79,187;)

Okrom Cafarin ndqteyi - nazaring goro is9, fars poe-
ziyasinda oruz vozninds klassik tislubda seir yazan, Abbasi-
lor dovlatinin VII xalifasi Harun or - Rasidin oglu Momuna
809-cu ildo gosido ithaf edon ©bu Abbas Moarvozidir (15,
43;). Beloaliklo, gordiiylimiiz kimi, artiq VIII - IX asrlordon
etibaron oruz vozni fars poeziyasina godom qoyur vo fars
sairlori bu vozndo artiq gozal osorlor yazmaga baslayirlar.
Orablorin Yaxin Sorqi istila etmasindon sonra aruzu bir vozn
kimi gobul edib poeziyalarinda islodon xalglardan birincisi
farslar oldular. Todqgiqatgilar islamdan, oruzdan ovvolki fars
seirinin vozninin asason heca oldugunu soyloyirlor. Lakin
islamaqodorki fars seirinin voznin oruz oldugunu vo dolayisi
yolla oruzun bir vozn kimi fars seirinin 0z tobiotindon
dogdugunu sdyloyon todqiqatcilar da vardir. Bu vozno qodor
heca voznindo yazib - yaradan fars sairlori oruz vozni gobul
olundugdan sonra fars dilinin bu voznds yazib - yaratmaq
iclin genis imkanlar verdiyini hiss edorak, bu vozno daha tez
- tez miiraciot etmoyo baslamis vo nohayot sonraki osrlordo
oruz vozni tamamils farsdilli poeziyanin asas vozning ¢evril-
misdir. (32,134).

Fars oruzu mahiyyaet etibarils arob sruzundan forqlon-
mir. Umumiyyatlo, aruzun mahiyyati istor orobdilli, istor
farsdilli va istorso do tiirkdilli seirdo eynidir. Hotta oruzun
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toloblorino omal etmoklo hor hansi diinya dillorinin birindo
do oruz vozninds seir yazmaq olar. Lakin mosalo burasin-
dadir ki, fars vo tiirk seirlorindo meydana ¢ixan xiisusiy-
yotlor bu dillorin 6zlinomoxsus cohatlori vo bu dillordo osor-
lorini golomo alan sairlorin zovqlori ilo baglidir. Bu da, tobii
ki, notico etibarilo orob, fars vo tiirk dillorindo meydana
¢1xan oaruzun Oziinomoxsus cohatlorinin yaranmasi ilo notico-
lonir. Bu monada, aruzun, daha dogrusu, fars oaruzunda mey-
dana cixan fars seirinin vo fars oruzunun xiisusiyyatlorini
duyan fars alimlori, fars nozariyyagilari ilk dovrlorden etiba-
ron baslayaraq, fars oruzunun Oziinomoxsus nozori cohot-
lorini arasdirmiglar ki, noticodo fars oruz elmi meydana
golmisdir. Yeno do geyd etdiyimiz kimi, onlar, imumiyyatlo,
oruzun mahiyyatina he¢ bir dayisiklik etmomis, sadaca ola-
raq, rikknlorin vo osli tofilolorin, zihaflarin vo téromo tofilo-
lorin, dairslorin va bohrlorin torkiblorinds miioyyon doyisik-
liklor edorok, fars oruzunun Oziinomoxsus simasini yarat-
maga miivoffoq olmuslar. Dogrudur, oruzsiinasliq tarixindo
bozon bozi todqiqatgilar bu mosalolora etiraz edorok, orab,
fars, tirk oruzu anlayislarim1 gqobul etmir, oruzun Umumi
mahiyyatinin eyniliyini osas gotiirorak, imumi sruzu arab,
fars, tiirk oruzlarina bolmiirlor. Lakin onu da geyd etmok
lazimdir ki, fars oruz elmi meydana ¢ixdigdan sonra, holo
orta osr tadqiqatcilarinin 6zlori oruzlari orob vo acom oruz-
lar1 deyarak iki yers ayirmis, acom oruzu terminini ara - sira
olsa da, islotmislor ( 88; 90;112;).

Beloliklo, artiq VIII - IX osrlordon etibaron farsdilli
poeziyaya godom qoyan oruz vozni, artiq X - XI osrlordon
etibaron, baslayaraq fars alimlori torofindon todqiq olunmus
va naticads fars oruz elmi meydana golmisdir. Bu monada,
fars oruz elmini todqiq edon ilk alimlor sirasinda Bohrami
Soroxsinin, Biizclimehr Qasiminin, ©bu Abdullah Qorsinin,
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Hoson Qottanin, Yusif Oruzinin, Rosidoddin Vatvatin, Obiil
Ola Siistorinin vo bagqalarinin adlarini ¢okmok olar ki, bu
ad1 ¢okilon alimlorin asorlori dovriimiizo godor golib ¢atma-
salar da, hor halda onlarin adlar fars aruz va qafiyasiinasliq
tarixino yaxst molumdur. Belo ki, orta osr monbolori bu
alimlor vo onlarin yaradiciliglart haqqinda oldugca dolgun
molumatlar verirlor. Eyni zamanda, biz bu alimlor haqqinda
molumati sonraki dovr aruzsiinaslarin asarlorindon do almis
olurug. Belo ki, XIII - XVI asrlorods yasayib - yaratmis fars
oruzsiinaslari, hogigaton do, boyiik qodirdanligla fars oruz vo
qafiyosiinashq tarixindo gorkomli yer tutan bu alimlorin
adlarin1 hormotlo ¢okmis, onlarin gordiiklori islora layiqinco
qiymat vermislor. Eyni zamanda, onu da geyd etmok vacib-
dir ki, yuxarida adlar1 ¢okilon, lakin osarlori bizo tam sokildo
golib ¢atmayan bu alimlor fars oruz vo gafiyosiinasliq tarixi-
nin ilkin morhalasini toskil edirlor (32,134 - 201).
Dissertasiyada biz, tobii ki, Obdlirrohman Caminin
“Risaleyi - oruz” osorini todqiq etmoyi vo onun tiirkco torcii-
mosind tekstoloji baximdan yanasmagi garsimiza mogqsad
qoymusug. Ik névboda Obdiirrohman Caminin oruzsiinasliq
tarixindo yerini miioyyon etmok iiglin fars oruzsilinasliq
tarixino qisa da olsa nozor salmaq oldugca vacibdir. Buna
gbra do, biz, bu isi bizdon ovval yerino yetirmis gorkomli
oruzsiinas, filologiya elmlori doktoru, professor Torlan Quli-
yevin “Oruz vo qafiyosiinashq tarixi” kitabina miiraciot
etmoyi vo onun bu barodo olan miilahizolorini burada qisa
sokildo oks etdirmoayi daha moagsadouygun vo elmi sayiriqg. O,
homin asordo ilkin dovr fars oruzsiinashq tarixinds iz burax-
mis alimlor haqqinda molumat vermisdi: “Obiilhason Boh-
rami Soraxsi, Sultan Mahmud Qoaznovi (998-1030) dovriiniin
alim vo sairlorindon olmusdur. Onun hayati vo yaradiciligi
haqqinda malumat olduqca azdir. Lakin az da olsa, bu baro-
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do molumata Nizami Oruzi Somorgondinin “Cahar mogals”,
Mohommad Ufinin “Liibabiil - albab”, Somsoddin Mohom-
mod bin Qeys Razinin “al - Mdcom”, Nosiraddin Tusinin
“Miyar ol - osar” osorlorindo rast golirik (80; 120;121;). Belo
ki, Nizami Oruzi Somorqgondi (vofat1 1174) “Cahar moqalo”
asorinin ikinci fasli olan “Sairin moziyyatlori vo seir elminin
tobioti” haqqindaki hissasindo Bohrami Soroxsinin “Gayat ol
- aruzeyn”, “Konz ol - gafiya”, “Sirqot”, “Noqdi - olfaz”,
“Toracin”, “Noqdi - moani” kimi osarlorinin adin1 ¢okir vo
seir demok bacarig1 olan koslorin bu asorlors miiraciot etmo-
sini moslohat goriir. Nizami Oruzi Somorgondinin bu qisa
molumatlarindan aydin olur ki, Bohrami Soroxsi holo 6z
dovriindo boylik alim kimi sohrat tapmis, xiisusilo, vozn vo
qafiya haqqinda olan asarlori sairlor torofindon oxunmaga
moslohot goriilmiisdiir. Katiblik, seir, niicum vo tibb elmlori
haqqinda dérd moaqaladon, fasildon ibarst olan bu asorindo
muollif orta osrlor sah sarayinda lazim olan elmlorin qisa
xarakteristikasini verorak, onlarin ohomiyyatini gostorir vo
bu elmlorlo mosgul olan miitoxassislorin nolori bilmalori
olduglarini soylayir (32,139).

Mshommad Ufi iso “Liibabiil - albab” asarindo oruz
barasindo Bohrami Soroxsinin golomino maxsus olan diger
bir asorin - “Xocastename” asarinin adini ¢okir. Ogor “Cahar
moqalo” misllifi vo Mohommod Ufi Bohrami Soroxsinin vo
asarlarinin adim1 ¢akmakls kifayatlonirlorss, artiq Soms Qeys
Razi vo Nosiraddin Tusi 6z osorlorini yazarkon Bohrami
Saraxsinin oruz va qafiyo haqqinda olan kitablarindan bir
monba kimi faydalanmis vo onlardan istifado etmislor.
Masalon, Soms Qeys Razi “ol - Mécom” osorindo fars oruz-
cularindan, o ciimlodon, Bohrami Soroxsi vo Biizlircmehr
Qosimidon danisarkon, onlarin praktikada ¢ox az islonon
(demok olar ki, islonomayan), lakin nozori sokilds yaratdig-
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lar1 1iyirmi bir fars bohrinin adini ¢okorok, homin bohrlor
haqqinda genis molumat verir. Soms Qeys Razinin verdiyi
molumatdan bu alimlorin Qeys Razidon ovvol yasayib -
yaradan ilk fars oruzgiilari olmaqla boraboar, hom do
hortorofli alim, boyilik nozoriyyoc¢i olduglar1 aydinlasir.
Umumiyyatlo, Soms Qeys Razi “al - Mécom” asorindo Bah-
rami Soroxsinin adini bir alim kimi iki dofo ¢okorok, onun
osorlorine miiraciot edir. Hotta, onun “Gayot ol - oruzeyn”
asaring asasan, “miinakisa” dairasinin Obu Abdullah Qorsi
torofindon yaradildiginin molum oldugunu geyd edir.

Nosiroddin Tusi do “Miyar ol - osar” asorindo Bohra-
mi Soroxsinin yaradiciligina miiraciot etmisdir. Belo ki,
Nosiraddin Tusiya goro, Bohrami Soroxsi mogqlubi - tovil
bohrinin yaratmigdir. Onun yazdigina asason, Bohrami So-
roxsi bu vozndo fars poeziyasinda az seir oldugunu sdyloso
do, hor halda 6z fikirlorindo Foralavi adli sairin yaradici-
ligina soykonmisgdir ki, Nosiroddin Tusi do maqlubi - tovil
bohrina, yoni mofA”iliin £5”Uliin mofA”iliin fo”Uliin &lgii-
siino uygun olan homin beyti 6z oasorindo niimuno kimi
gostormisdir. Nosiroddin Tusinin geydlorindon aydin olur ki,
Bohrami Soroxsinin oruz haqqinda osori bolko do onun
olindo olmus vo bu asor onun olinds olduguna géro o, Boh-
rami Saroxsinin maqlubi - tovil bahring aid olan fikirlorini vo
homin bohro aid Bohrami Soroxsinin Foralavi yaradici-
ligindan gotirdiyi niimunani eyni ilo 6z osaorine daxil eds
bilmisdir. Biitiin yuxarida deyilonlordon Bohrami Soroxsinin
0z dovriindo moashur aruzgulardan oldugu vo boyiik sohrot
tapdig1 bir daha aydinlagir.

Omir ©bu Monsur Qasim ibn Ibrahim ol -Biiziircmehr
Qosimi Mahmud Qaznavi vo onun oglu Sultan Masud Qoz-
novinin miasiri olmugdur. Onun hoyat vo yaradicilii haq-
qinda malumata Mahommad Oufinin “Liibabiil - slbab” aso-
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rindo vo digor osarlordo rast golirik. Biiziircmehr Qasimi do
Bohrami Saraxsi kimi ilk fars oruzgularindan olmusdur. Belo
ki, Sams Qeys Razi praktikada islonmayan, nozari cohatdon
movcud olan agir fars bohrlorindon danmisarkon, Bohrami
Soroxsi ilo birlikdo onun da adin1 geyd edir.

Monbolorin verdiyi molumata goro, ©bu Abdullah
Qorsini do ilk fars oruzgularindan saymaq olar. Onun hoyat
vo yaradiciligi hagqinda molumat demok olar ki, yoxdur.
Belo ki, onun adimi ilk dofo Bohrami Soroxsi 6z asorindo
cokmis vo onun miinokisa dairasini - fars aruzunda islonmo-
yon, lakin nozori sokildo mévcud olan ii¢ dairodon birini
yaratdigin1 sdylomigdir ki, bu barodo do molumata biz Soms
Qeys Razinin “ol - Mécom™ osarindo rats golirik. Homginin
“al-Mbcam” asarini ¢apa hazirlayan vo ona miigoddima
yazan gorkomli iran alimi Mohommod Qoazvini onun adinin
bozon Abdullah Fousi soklinds oxundugunu da soyloyir
(112).

Hoson Qottanin hoyat vo yaradiciligi hagqinda qay-
naglarda molumat ¢ox azdir. O, dovriinlin gérkomli alimi vo
ictimai xadimi olan Rasidoddin Vatvatin (vofatr 1177) miia-
siri olmusdur. Hotta onun Rosidoddin Vatvatla moktublas-
mas1t da molumdur. Hoson Qottan haqqinda demok olar ki,
biz yegano molumati yena do Soms Qeys Razinin “al-Mo-
com” osarindon aliriq (112;). Qeys Razinin molumatina gora,
oruz haqqinda qisa bir osorin, “Miixtosor”’in miiollifi olan
Hoson Qoattan ilk dafa riibai voznini nozari sokilda sistemlos-
diron alimdir. Homginin homin sotirlordon molum olur ki,
Soms Qeys Razi Hason Qottanin riibai haqqinda yazdig
osori gdérmiis vo homin socaralori, yoni socoreyi - oxrob vo
socareyi - axromi zihaflar vo har vozns aid misallarla zongin-
losdirarak, 6z asorinds oldugu kimi tosvir etmisdir.
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Yusif Oruzinin adina bir alim kimi sruzdan bshs edon
maonbalordon ilk dofs Nosiroddin Tusinin “Miyar ol - osar”
osorindo rast golirik. Onun hoyat vo yaradiciligi haqqinda
olimizds molumat olduqca azdir. Belo ki, qafiyonin nozari
osaslarindan danisarkon, Nosiraddin Tusi Yusif Oruzinin
adm1 ¢okorak, onun orob oruz vo qafiys elminin yaradicisi
olan Xalil ibn ©hmad kimi fars oruz vo qafiyasinin nazari
osaslarinin yaradicisi oldugunu soyloyir. Nosiroddin Tusi 6z
osorindo Yusif Oruzinin fars qafiyssindo “xiiruc”un olma-
dig1 fikrini misal gotirir. Bu satirlordon molum olur ki, Yusif
Oruzi dovriiniin gorkomli vo niifuzlu aruz vo qafiys alim-
lorindon olmugdur. “Torciiman ol - bolago™ asorinin miiollifi
Mohommoad bin Omor or - Raduyani qadim fars oruzgula-
rindan danmisarkon, ©bu Yusif adli bir alimin adimi ¢okir.
Onun da Yusif Oruzi oldugunu giiman etmok olar.

Rosidoddin Vatvat (vofatt 1277) dovriinlin gorkomli
alimi, sairi vo ictimai xadimi olmusdur. Onun golomindon
20-yo yaxin osor ¢ixmigdir. Onlardan on moashuru “Hodayiq
os - sehr fi dogayiq os - ser” osoridir. Bu osor fars serindo
poetik fiqurlardan - bodi elmindon bohs edon ilk nozori
asarlordon biridir. Bazon qisaca olaraq, “Hadayiq” adlandi-
rilan bu osor o godor moshur olmusdur ki, sonraki asrlordo
dorslik kimi Oyronilmasi ilo yanasi, homginin alimlorin
stoliistii kitabina ¢evrilmis vo eyni zamanda, bu asoro miix-
tolif sorhlor yazilmisdir. Rosidoddin Vatvatin bu osorini rus
dilino torciimo edib, ona miigoddimo vo sorhlor yazan
N.Y.Calisovanin verdiyi molumata oasason, Rosidoddin Vot-
vat oruz haqqinda da risalo yazmisdir (89, 29-30). N.Y.Cali-
sovaya osason, “Risaleyi - oruz” adlanan orab vo fars oruzu-
nun 29 o6l¢iistindon bohs edon vo hor bir 6lgiisii fars dilindo
yazilmig iki beytlo sorh edilon, hocmca o godor do boyiik
olmayan bu osorin olyazma niisxalorindan biri Istanbulda,
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digori iso Sank - Peterburq Ddévlot Universitetinin Sorqst-
nasliq fakiiltosinin kitabxanasinda saxlanilir.

XII osrdo fars dilindo badi elmi barasinds ilk asarin -
“Torciiman ol - bolage” asarinin miiallifi olan Mohommad
bin Omor or - Raduyani oruz haqqinda fars dilindo osor ya-
zan alimlordon ©bu Yusiflo barabar, Obul Ola Siistorinin do
adinm1 ¢okir. Lakin biz istor Raduyanido vo istorso do basga
monbodo Obiil Ola Siistorinin oruz hagqinda fikirlorino rast
golmirik. Obiil Ola Siistori do digor ilk fars oruzgiilart kimi
0z dovriiniin tninmis sairlorindon olmusdur. Amma 6z asar-
lorindo Sistorinin oruz haqqinda he¢ bir fikrino istinad
etmoyon Raduyani, sair kimi onun bir ne¢o beytini niimuno
gotirir.

Togribon, X - XII osrlordo yasayib - yaradan fars
oruzsiinasliq elminin ilk morholasini togkil edon bu alimlorin
asarlori demok olar ki, dovriimiizo qador golib catmamigdir.
Lakin mixtalif asarlodo, tozkirslords, eloco do XIII asrdon
sonra oruz haqqinda yazilan traktatlarda bu alimlor vo onla-
rin yaradiciliglar1 haqqinda verilon molumatlardan, onlarin
oruzun nazari asaslarmi miitkommoal bildiklorini, bilavasito
fars oruzunun nazari asaslar1 haqqinda miisyyan fikir sahibi
olduglarini vo imumiyyatlo, 6z dovrlorinin gérkomli alim-
lori kimi yetisdiklorini goriiriik™ (32, 138-144).

XIIT osr fars oruzsiinasliq tarixinds xiisusi bir marho-
loni togkil edir. Bu osrdo fars oruzunun nozori osaslar1 hag-
qinda iki fundamental asorin ortaya ¢ixmasi fars oruzsiinas-
l1iq elminin simasini miioyyonlogdirir. Onu da qeyd edok ki,
bu asarlorin har ikisi dovriimiize qodar fars sruzunun nazari
osaslar1 haqqinda golib catan ilk asorlordir. Belo ki, onlardan
biri, toqribon, 1217 - 1235-ci illor arasinda yazilan Somsad-
din Mohommad bin Qeys or - Razinin golomino moxsus “al -
Mocam fi moaayir asar ol -Ocom”, digori iso Nosiraddin Tusi-
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nin goloming aid olan, 1251-ci ildo yazilmis “Miyar ol - osar”
osorloridir (79; 88; 90; 112; 118; 119; 120;). Onu da

sOylayak ki, har iki asor fars oruz vo qafiyssiinasliq tarixinin

Oyranilmasinde oldugca miihiim marhsloni togkil etmis va

fars elmi - nozori fikrindo oruz vo qafiyonin nozori osaslari

haqqinda 6zlorindon sonra yazilan oasorloro do giicli tosir

gostormislor.

Somsaddin Mohommaod bin Qeys or - Razinin hoyat
va yaradiciliglt haqqinda melumat olduqca azdir. Lakin her
halda o da molumdur ki, bu boyilik alim XII asrin sonlar
XIII osrin birinci yarisinda Xarozmsahlarin sarayinda yasa-
yib - yaratmisdir. Soms Qeys Razi hagqinda molumati biz
daha ¢ox onun todqiqatgist Soms Qeys Razinin adi ¢gokilon
asarinin ikinci hissasini, yoni “al - Mocam” asarinin qafiys
va badi hissalorini rus dilina torciimo edon N.Y.Calisovanin
1997-ci ildo Moskvada cap etdirdiyi osorin 6n soziindon
alirig. Belo ki, N.Y.Calisova “al - Mocom” asorini “Fars
poeziyasinin qanunlar toplusu” ad1 altinda rus dilino torciimo
edorok cap etdirmis vo bu asoro boyiik bir 6n s6z yazmisdir
(88; 90;). Homin 6n s6zdon anlasirlir ki, Soms Qeys Razinin
dogum tarixi doqiq molum olmasa da, Reydo anadan olmus,
uzun zaman Mavaronnohr, Xorasan, Xarozm, Buxarada
yasamisdir. O, adi ¢okilon asorini hicri 614, miladi tarixlo
1217-1218-ci illordo Marvdo yazmaga baslamis vo adi ¢oki-
lon asarin ilk varianti 6ziinds ham orob, hom do fars poetik
ononodlorinin tohlilini ehtiva etmisdir. N.Y.Calisovanin yaz-
digma gors, homin illordo Morvi Sultan Olasddin Mohom-
mod bin Tokis Xarozmsah idaro etmis vo o, 1217-ci ildo
Bagdada yiiriis etmisdir. Qeyd etmok lazimdir ki, todqiqata
gbra, homin yiirlis zaman1 Soms Qeys do Sultanin yaxin
otrafinda olmusdur. Homginin tarixdon o da malumdur ki, bu
illor monqol qosunlarinin da irana hiicumu ilo yadda qalir.
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Belo ki, homin illordo ©Olasddin Mohommaod Tokisin
Homodan vo Isfahanm arasinda yerlogon Forrozin qalasi
yaxmliginda mongqollarla doylisii zamaninda Soms Qeys
Razi do orada olmus vo qarmagarisiqliglar naticosindo kitab-
larini, asarinin bir nec¢o hissasini itirmisdir. Sonradan, bir
qador pul miigabilinde Farrozin galasiin otrafinda yasayan
sakinlor homin osorin bozi sohifolorini tapmis vo miiollifo
vermiglor. Toqribon, 1227-ci ildon sonra Soms Qeys Razi
Siraza golmis, ovvalco Ataboay Sod bin Zongiys, sonra iso
onun oglu moashur “Bustan” vo “Giiliistan” asorlonin miiallif
Sadinin himayagisi Obubokra xidmat gostorarak, onun sara-
yinda yasayib - yaratmigdir. Soms Qeys Razi Sirazda yerli
odobiyyatsiinas vo sairlorlo tanis oldugdan sonra, yenidon 6z
osorini tamamlamagq fikrino diismiis vo dostlarinin tokidi ilo
togribon ovval yazdig1 osori iki yero ayiraraq, fars oruz vo
qafiyasindon bohs edon hissoni “al - Mocom fi moayir asar ol
- 9com” adlandirmisdir. Onu da qeyd etmok lazimdir ki, bu
asarin ikinci hisssasi, yoni arab oruz va qafiyssindon danisan
hissosi Soms Qeys Razi torofindon golomo alinsa da, dov-
rimiizo qodor golib ¢catmamisdir (88; 90; 112;).

“9Ol - MOcom™ asari aruzun, xiisusilo, fars aruzunun
nozori asaslari hagqinda olduqca fundamental osordir. Belo
ki, Soms Qeys Razi asl filoloq kimi bu asards oruzla bagh
he¢ bir nozori mosolonin diqgotdon konarda qalmamasina
calismisdir. Bu monada, o, eyni zamanda, fars dili, xiisusilo,
fars dilinin fonetikas1 haqqinda oldugca genis molumat ver-
misdir ki, bozi miitoxassislor, hotta, bu molumatlar1 asas
tutaraq, “sl - Mocam”in, eyni zamanda, fars dilinin gqramma-
tikas1 haqqinda yazilmis ilk kitab oldugunu da soylayirlor.
Beloliklo, biitovliikdo iki hissadon ibarat olan vo birinci
hissasi oruzdan danigan “al - Mdcom”in birinci hissasi, halo
miiollif torofindon dord yero boliiniir. Belo ki, hor bolim
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Qeys Razi torofindon bab adlandirilir. Qeys Raziyo goro
birinci bab aruzun monasi, riikknlorin, bu fonnds islonon isti-
lahlarin adlar1 vo logablarinin sorhi kimi geyd olunur. Ikinci
bab aruzun riiknlarini tagkil edon vaznlarin ciizlori haqqinda,
ticlincii bab ciizlori omolo gotiron doyisikliklor vo téromo
tofilolor haqqinda adlanir. Dordiincii babi iso Qeys Razi
godim vo yeni bohrlorin geydi, dairslor, togti vo bohrlorin bir
- birindon ¢ixmasi1 adlandirir. Qeyd edok ki, hor babin 6zii do
oslindo bir nec¢o foslo boliiniir. Birinci babda vo onun
fosillorindo oruz elminin mahiyystindon, onun shomiyye-
tindon bahs edon miiallif, aruzu bilmayin vacibliyindon dani-
sir. Belo ki, onun ndqteyi - nozorino goro sair yiiksok tobo,
istedada malik olmagqla yanasi, eyni zamanda, aruzun nozori
osaslarindan da bas ¢ixartmalidir. Ciinki oruzda elo inco mo-
gamlar vardir ki, sair bu inco mogamlar1 bilmodikdo bozon
ritmcd yaxin olan bohrlori bir - birino qarigdirir ki, bu da
seira, poeziyaya ndqsan gotirmis olur. Bu monada, Qeys
Razinin ndqteyi - nozorino goro, Oziinii yiiksok istedad sahibi
bilon, sair adlandiran hor bir kos, poeziyada, oruzda bas
veran bu inco moqamliar1 ayirmaq iiglin miitloq vo miitloq
oruzdan bas c¢ixartmali, onun nozori asaslarin1 bilmolidir.
Beloliklo, bu prinsipi osas tutan Qeys Razi, asorinin sonraki
sohifolorindo oruzun nozori osaslarini osasli sokildo izah
etmoyo baslayir. Qeyd edok ki, Qeys Razi, tobii ki, ilk nov-
bads fars aruzunun nozori asaslarini izah edir. Amma, avval-
ki sohifolordo geyd etdiyimiz kimi, fars oruzu mahiyyat
etibarilo biitovliikdo orob oruzundan forglonmoadiyi {i¢iin vo
hotta, basqga sozlo desok, hor iki oruzda osas nozori mosalolor
tst-iisto diigdiiylino goro, Qeys Razi do bu istiqgamotdo bu
nazari asaslardan yan 6to bilmomis, ara - sira orob sruzunun
nazori asaslarini izah etdikdon sonra, fars aruzunun xiisusiy-
yotlorini sorh etmisdir.
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Beloliklo, molum oldugu kimi, orob oruzunda 10
vozndo 8 osli tofilo islonso do, Qeys Razi fars oruzunda 5
vozndo 7 osli tofilonin vo 26 téromo tofilonin islondiyini
geyd edir. Qeys Raziyo goro fars oruzunda islonon 5 vozndo
7 osli tofilo asagidakilardir: mofA”iliin, fA”ilAtiin, miis-
tof”’iliin, mof’UlAti, fA”1 - 1A”tlin, miistof”1 - liin, f5”’Uliin.
Riiknlori vo osli tofilalori izah etdikdon sonra Qeys Razi
oruzun timumi prinsiplorine uygun olaraq, zihaflar1 izah edir.
Qeys Raziyo goro fars oruzunda islonon zihaflarin 22-si arob
oruzundan hazir sokildo alinsa da, 13-nii sonradan fars aruz-
cular1 6zlori yaratmisdilar ki, bununla da fars oruzunda
islonon zihaflarin iimumi say1 35-0 ¢atmisdir. Qeys Raziyo
gbro fars oruzgularinin orob oruzundan aldiglar1 zihaflar
asagidakilardir: gabz, qgasr, hazf, xabn, kaff, soki, xorm, xarb,
satar, qat, tagis, teyy, vaqf, kasf, salm, miiaqibat, sadr, acuz,
tarafan, miiraqibat, igha, izals. Fars oruzgularinin yaratdig-
lar1 vo oruzun iimumi zihaflarina daxil etdiklori zihaflar iso
bunlardir: cad, hatm, cahf, texnik, solx, toms, cabb, zalal,
nahr, raf”’, rab”, batr va hazaz. Qeys Raziyo goro bozi
oruzgular bu zihaflarin sirasina daha ii¢ zihaf, tovsi, tozvit,
totvili do olavo edirlor.

Tabii ki, biitiin bunlar - riiknlor, asli tofilalor, zihaflar
bohrlorin vo bohrlori toskil edon goliblorin daha doqiq ifads-
sino xidmot edir. Bohrlorin, goliblorin doqiqliyi iso seirin
vozninin doqiq 6l¢iilmasinin asas meyaridir. Qeys Razi do 6z
osarindo biitlin bu prinsiploro omaol edorok, fonnin sonunda
fars aruzunda islonon dairslor vo homin dairalors daxil olan
bohrlori sorh edir. Qeys Raziyo goro fars oruzunda biitov-
liikdo dord dairs islonir ki, bu dairalordon do birincisini o,
motolifo adlandirir. Motolifo dairosine Qeys Raziyo goro
hazac, rocoz vo romal bohrlori daxildir. Qeyd edok ki, hazac
bohrindon danisarkon oksor oruzgularda oldugu kimi, o da
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qozal, diibeyti, torano vo riibai vozni haqqinda genis molu-
mat verir.

Qeys Razinin ikinci dairasi miixtolifo adlanir. Qeys
Razinin noqteyi - nozarina gora bu dairays miinsarih, miiza-
re, miiqtozob vo miictos bohrlori daxildir. Qeys Razinin
liclincii dairosi miintoziadir. Lakin Qeys Razi elo bu moe-
qamda bazi alimlarin bu daironi miictslibs adlandirdigini da
sOyloyir. Eyni zamanda, bu adlarin mona baximindan yaxin
olduqglarin1 séylomoyi do unutmur. Qeys Raziya goros bu
dairoyo bes bohr daxildir. Sori, gorib (codid), qorib, xofif,
miisakil. Qeys Razinin dordiincii dairasi iso miittofigodir. Bu
dairoyo Qeys Raziyo goro iki bohr daxildir: miitogarib vo
miitodarik.

Belalikla, gordiiyltimiiz kimi, Qeys Razi bu molumat-
larla 6z osorinin oruz hissosino yekun vurur. Tobii ki, bu
molumatlar vo bizim verdiyimiz qisa informasiya ilk baxisda
oxucuda osaorin sxematik, quru bir asor oldugu haqqinda
tosovviir yaradir. Qeyd edok ki, sadoco olaraq, bizim “sl-
Mocom™ asori haqqinda mocbur olaraq verdiyimiz bu qisa
moalumat bels bir tasovviiriin formalagsmasina sabab ola bilar.
Lakin, geyd edak ki, aslinds “al - M6com™ asarinin aruz his-
sasindo poeziyadan gotirilon niimunslor vo vozn baximindan
onlarin xirdaliqlarina qodor tohlil edilmosi asori olduqca
oxunaqli va calbedici edir. Belo ki, bu asari oxuduqca oxucu
oruzun necd maraqli bir elm oldugu vo Qeys Razinin bir
filoloq kimi tofokkiiriiniin no godor genis oldugu qarsisinda
heyrotlonmoya bilmir. Qeyd edok ki, bu asorin bu qodor
ohatoali, elmi olmasimnin sabablorindondir ki, “sl - Mdcom”
sonraki osrlordo olduqgca genis sokildo yayilmis, onun bir
neco qisa variantt hazirlanmis vo ona miixtolif sorhlor yazil-
misdir. Basqa sozlo desok, “ol - Mdcom”™ osori holo orta
asrlordo vo sonradan miiasir sorgsiinasliq elmino toqdim
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olundugu zamandan etibaron sorqsiinaslarin, oaruzsiinaslarin
daima diqget markezinds olmus vo 6z elmi ohomiyyatini bu
glino godor qoruyub saxlamagi bacarmigdir. Daha doqiq
desok, fars oruz elmi haqqinda yarandigi giindon etibaron, bu
glino godar ona barabar ikinci bir asor golomo alinmamaisdir.
Qeyd etdiyimiz kimi, XIII asrdo, daha dogrusu, hicri
tarixlo 649, miladi tarixlo 1251-ci ildo goloms alinan, fars
oruz vo qafiyasiinasliq tarixindon bohs edon, 6z elmi soviy-
yasi ilo Qeys Razinin “al - Mdocom” asari ilo bir soviyyada
duran vo nohayat, XIII osr fars oruz vo gafiyosiinasliq elmi-
nin simasimi toskil edon ikinci osor Nosiroddin Tusinin
“Miyariil - osar” traktatidir. Boyiik Azorbaycan alimi, dahi
riyaziyyatgl vo astronom Nosiroddin Tusinin hayat vo yara-
diciliginin osas cizgilori demok olar ki, molumdur. Istor
Azorbaycan, istor Sorq vo istorso do gorb alimlori bu boyiik
alimin hoyat vo yaradiciligimi miixtslif yonlordon arasdir-
mislar (35). Tobii ki, ilk ndvbado boylik riyaziyyategr astro-
nom olan Nasiraddin Tusi, eyni zamanda, humanitar elm-
lorlo do mosgul olmus, tarix, musiqi, etika, estetika va s.
mosalolorlo yanasi odobiyyatsiinasliq elmi ilo do ciddi sokil-
do maraqlanmisdir. Bels ki, onun “Osasiil - iqtibas™ asarinin
dogquzuncu mogqaloti vo “Miyar ol - ogar” osorlori basdan -
basa odobiyyatsiinasliq elmins, oruz vo qafiyonin nozori
problemloring hasr edilmisdir. Nosiraddin Tusinin hoyatinin
osas moqamlarina goldikdo iso, qisaca sokildo geyd etmok
olar ki, bu boyiik alim 1201-ci ildo Tusda anadan olmus,
1274-cii ildo Bagdadda vofat etmisdir. O, toqribon 22 ilo
yaxin bir miiddot orzindo ©lomut qalasinda hobsdo qalmus,
ancaq mongollarin ©lomut qalasin1 almasi naticasinds habs-
don azad edilmis, sonralar Hiilakiilor dovlotinin voziri soviy-
yasino qodor yiiksalo bilmis, Hiilakiilor torofindon Bagdadin
alimmasinda, Maraga rosodxanasinin tikilmosindo miihiim
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rol oynamisdir. Toadqiqatgilar Nosiroddin Tusinin golomino
moxsus 190-a yaxim osorin oldugunu qeyd edirlor. Belo
asorlordon biri do, geyd etdiyimiz kimi, sruz vo qafiyonin
nozori asaslarindan bohs edon “Miyar ol - osar” asoridir (31;
32;).

“Miyar ol - osar” asori hocm etibarilo bir o godor do
boyiik osor deyil. Oslindo kigik traktatdir. Bu osor oruz vo
qafiyo haqqinda toforriiatlar baximindan Qeys Razinin “ol-
Mocom” asorindon geri qalsa da, 6ziindo ehtiva etdiyi elmi
dayara goro, demak olar ki, “al - Mocam”l1a eyni soviyyade-
dir. Sadaco olaraq, Nosiraddin Tusinin riyazi vo analitik
tofokkiirii bu osordo do 6ziinii géstormis vo o, oaruz va qafiys
haqqinda olan on dorin vo on elmi fikirlori on lakonik gokil-
do ifado etmoyi bacarmisdir.

Oslindo “Miyar ol - ogar” qarsiya qoydugu problema-
tika baximindan “sl - Mocom”don daha genisdir. Ciinki
Nosiraddin Tusi "Miyar 9l - asar’da tokca fars oruz vo qafiys
elmlorinin nozori osaslarini aragdirmamais, eyni soviyyads vo
ilk ndvbado orob oruz vo qafiyosinin nozori asaslarini aras-
dirmag1 da qarsisina bir maqsad kimi qoymusdur. Bu mona-
da, basqa sozlo desok, agor Soms Qeys Razi “ol - Mocom”do
ilk névbado fars oruz vo qafiyosinin nozori osaslarini aras-
dirib, yalniz yeri goldikco orob oruz vo qafiyossinin nozori
mosalolorina do bu kontekstdo miiraciot edirso, Nosiroddin
Tusi orob oruz vo qafiyasinin nozori osaslarinin arasdiril-
masini garsisina osas mogqsadlordon biri kimi qoyur. Qeyd
edok ki, Nasiraddin Tusinin arob oruz vo qafiyasinin nazari
osaslar1 haqqinda yazdigi hisso, fasil, boliim orob oruz vo
qafiyosi haqqinda yazilan on qiymotli osorlordon biridir.
Beloliklo, agor biza golib ¢atan monbalora gors, Soms Qeys
Razinin “al - Mocom” asari fars, ocom oruz vo qafiyosinin
nozari asaslarindan bohs edan ilk asardirss, Noasiraddin Tusi-
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nin “Miyar ol- ogar” asaorinin birinci hissasi biitovliikdo orob
oruz vo qafiyosiinasliq tarixinds, bu sahonin dyronilmasing
yekun vuran bir asordir. Ikinci hissasi, yoni fars aruz vo qgafi-
yosinin noazori asaslarindan danisan hissosi iso, Soms Qeys
Razinin “ol - Mécom” asari ilo barabor fars oruz vo gafiyasii-
nasliq tarixinin tomolini qoyan asarlordon biridir. Bu monada,
osorin adi tam sokildo asagidaki kimidir. Nosiroddin Tusi
osorinin ilk sotirlorindo Allah - taalaya (c.c.) vo onun Pey-
gomboring (s.a.s.) siikr vo sonasini bildirdikdon sonra yazir:
“Bu orob vo fars seirindo oruz vo qafiyo elmlori hagqinda
bozi dostlarin xahisi ilo tortib olunmus miixtosordir . O,
“Meyar ol - ogar” adlanir.” (120).

Nosiraddin Tusi bu ciimlolordon sonra yazir: “Bu
miixtosor bir miigoddima vo iki fonndon ibarstdir(120). O,
ilk sotirlordo seirin mahiyyoti, seiro aid olan digor sonatlor
haqqinda malumat veracayini do bildirir. Beloliklo, Nosirad-
din Tusinin miiqoddimosi ii¢ fosildon ibarotdir. Birincisi
seirin hiidudlar, ikincisi miixtalif dillords vazn va qafiyonin
miixtolif olmasinin sabablari, tigiincii fasil isa seira aid olan
basqa sonotlordon bohs edir. Qeyd edok ki, miiasir todqigat-
cilar Nosiroddin Tusinin bu miigoddimosini homiso yiiksok
qiymatlondirmisglor. Ciinki seirin mahiyyati, vozn hagqinda
falsafi - estetik fikirlor Nosiraddin Tusidon bagqa sirf oruzun
nazori mosalalori ilo masgul olan oruzgularin osarlorindo
demok olar ki, yoxdur (31; 79;). Belo ki, biz bu fikirlors no
Qeys Razido, no do digor oruzgularda tosadiif etmirik. Bu
xott 6zlinli yalniz yunan moktobino aid olan, yunan falso-
fosini gdzol bilon Farabi vo Ibn Sina kimi miitofokkirlorin
osarlorindo yer alir ki, onlar da seirin vo voznin mahiyyati ilo
timumi sokildo mosgul olmus, oruz vozninin xiisusiyyatlori
haqqinda bir dil¢i kimi, konkret olaraq, bir filoloq kimi
mosgul olmamiglar. Bu monada, demoak olar ki, Nosiroddin
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Tusi 6z asarindo hom seirin, voznin falsofi - estetik, hom do
sirf poetoloji magamlarini birlagdiron ilk vo sonuncu alimdir.

Beloliklo, Nosiroddin Tusiyo goro seir voznli vo
qafiyali kolamdir. Seirin, voznin osas cami sozdiir. S6zsiiz
heg bir vozn vo seir meydana ¢ixa bilmoz. Lakin soéziin 6zii
do toxoyylilo osaslanir ki, Nosiroddin Tusiyo goro do bu,
artiq seiri montiq elmino do yaxinlagsdirmis olur. Eyni za-
manda, Nosiroddin Tusiyo goro seir hocvdon, pis kolmo-
lordon uzaq olmali, yiliksok badii - estetik monalar dagimali-
dir.

Vozno goldikds iso, Nosiroddin Tusi voznin saslordon
va ritmdan ibarat oldugunu geyd edir. Vazn saslordon deyil,
ancaq ritmdon ibarat olsa, onda o, ritm elmino, musiqi elmi-
na aid olmus olur. Bu monada, Nasiraddin Tusi vozni musiqi
elmilo do baglayir. Ritmi seirin, voznin asas torkib hissosi
hesab edir. Nosiroddin Tusinin arasdirmalarina goéra voznli,
ritmli seiro qulaq asmaq insana zovq vermis olur. Lakin eyni
zamanda, vazni, ritmi har kos duya bilmir. Alimin ndqteyi -
nozorino goro insan ya tobioton ritmi, musiqini duymali vo
yaxud da tocriibo, tohsil yolu ilo 6z savadini, ritm duymag,
vozn duymagq qabiliyyatini artirmalidir. Bu monada, boyiik
alim 6z miiqgoddimasindo z6vq mosalaloring, onu tokmillos-
dirmok yollarina da genis sokilds is1q salir.

Nosiraddin Tusi “Miyar ol - asar’in miigoddimosindo
mixtalif dillorde miixtalif voznlorin olmasmma miinasibot
bildirorkon, bu zaman dillorin xiisusiyyotlori hagqinda da
genis sokildo sohbat acir. Oz todgigatinda osason orob vo
fars dillorina sdykenon alim, toloffiiz baximindan ¢atin olan
dillorin vozn baximindan da miirokkob, agir voznlor islotdiyi
gonastind golmis olur. Seir sonatino aid olan digor sonatlor
haqqinda danisarkon bdyiik alim boyan, badi vo s. elmlorin

37



do seir sonatinin meydana golmosindo miihiim rol oynadigini
vurgulayir.

Beloliklo, bu qisa, lakin seir, sonot haqqinda osash
miigoddimodon sonra Nosiroddin Tusi “Miyar ol - osar’in
birinci fonninds bilavasits arob vo fars aruz elmlorinin iza-
hina kegir ki, bu fonnin 6zii do on fasildon ibarstdir. Homin
fosillorin adlar1 asagidaki sokildadir: birinci fosil : seirin osas
hissolori olan horf vo horokolor haqqinda; ikinci fasil: sakin
vo horokali horflorin mahiyysti haqqinda; tcilincii fosil:
horokoli vo horokosiz horflordon yaranan seirin ii¢ cilizvii
haqqinda; dordiincii fasil: seirin cilizvlordon yaranan riiknlori
haqqinda; besinci fosil: bohrlor, dairolor vo bohrlorin bir-
birindon ayrilmasi haqqinda; altinci fosil: riikknlorin doyis-
mosi vo onlarin adlar hagqinda; yeddinci fosil: hor bohrdo
islonon voznlor hagqinda; sokkizinci fasil: riiknlore aid olma-
yan doyisikliklor haqqinda; dogquzuncu fssil: geyd olunan
bozi logoblorin manasi haqqinda; onuncu fasil: aruz elminin
fayda vo monfooti hagqinda..

Gordiylimiiz kimi, Nosiraddin Tusi oruz fonninin
birinci ti¢ faslinds arab va fars dillori vo onlarin fonetik xii-
susiyyatlorindon bohs edir. Ciinki, bu fonetik xilisusiyyatlori
bilmodon aruzun riiknlori haqqinda fikir yiiriitmok miimkiin
deyildir. Bu monada, hoqigoaton do, Nosiroddin Tusi dogru
yolla gedorak, oruz elminin nozori asaslarmi montiqi prin-
siplor lizerinde sorh etmoyos c¢alisir ki, bu da onun oruz
elmino timumi sokildo deyil, konkret sokildo yanasdigini
gostorir. Bu monada, sonraki fasillordo bu montiqi diisiin-
conin davami olaraq, Nosiraddin Tusi oruzun ciizvlorindon
danmigsarkon, fars dilinin gaydalarina asason bu dildo ii¢ vo
daha ¢ox horokali harfin ardicil sokilds islonmodiyini nozors
aligr iiclin, fasilolori fars oruzunun ciizvlori sirasindan
cixarir. Buna gora da o, fars aruzunun riiknlorindon danisar-
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kon fars dilindo islonmoyon fasilolori nozoro almadig: {igiin,
torkibindo fasilolor islonon riiknlori do fars aruzunun riiknlori
sirasina daxil etmir. Buna goro do Nosiroddin Tusinin tofilo-
lori sirasinda biz miitofA”iliin vo miifA”slotlin tofilolorini
gormiiriik.

Nosiraddin Tusinin fars oruzu haqqinda dediyi on
miithiim gonastlordon biri onun fars oruzunda islonon zihaf-
lara olan miinasibotidir. Belo ki, o, aruzsiinashq tarixindo
tamamilo yenilik edorak, fars zihaflar1 sirasina digor heg bir
oruzgunun asorindo rast golmodiyimiz arac, modrus, motmus
kimi zihaflar1 da artirir ki, bu zihaflar vasitosilo omoalo golon
tofilolorin do fars oruzunda fars goliblorinin yaranmasinda
miihiim rol oynadigini sdyloyir.

Qeyd etdiyimiz kimi, Nasiroddin Tusinin “Miyar ol-
osar” osori tokco fars oruzuun xiisusiyyotlorinin arasdiril-
masina hosr edilmomisdir. Bu monada, o sruzun hansi soviy-
yosindon danigirsa danigsin, tobii olaraq, ilk névbado orob
oruzunu izah etdikdon sonra bu osaslar iizorinds fars oruzuun
xiisusiyyatlorini izah edir. Tobii ki, bu, dairslor bohsindon
bohs edorkon do belodir. Buna goro do Nosiroddin Tusi
dairolordon danisarkon ilk névbado arob oruzuna daxil olan
miixtolifo, métolifo, miictolibo, miistobiho vo miittofigo dai-
rolorini izah edir. Nosiroddin Tusiyo goro miixtolifo dairs-
sina tovil, madid vo basit bohrlori daxildir. Qeyd edok ki,
Nosiroddin Tusi eyni zamanda, bir riyaziyyat¢t kimi ¢ixis
edarak, vaxtilo Xoslil ibn ©hmadin yaratdigi bu dairays onun
Oziinlin daxil etmodiyi, lakin bu dairodon nozori sokildo
alman omiq va ariz bahrlorini do xatirladir. Bununla da o,
hom Xalil ibn ©hmadin na qador genis diisiindiiylinli nazara
catdirmaqla yanasi, eyni zamanda, he¢ bir sruz¢unun osorin-
do rats golmadiyimiz bu bohrlorin adlari ¢okir. Hotta, toc-
riitbadon ¢ixis edorok, Bohrami Soroxsi adli alim vo sairin
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moqlubi - tovil bohrinds seir yazdigini da niimuns kimi mi-
sal verir. Beloliklo, Nosiraddin Tusinin orab dairslori hag-
qinda olan fikirlorini uzatmadan demak olar ki, arab oruzu-
nun nozari osaslart haqqinda olan fikirlorinds daha ¢ox Xolil
ibn ©Ohmodin nozoriyyasino asaslanan Nosiroddin Tusi, orob
oruzunda islonon bu bes dairs otrafinda arab aruzunun on bes
osas bohrini toplayir. Homin bohrlor asagidakilardir: tovil,
madid, basit, vafir, kamil, hozac, rocoz, romal, sori, miinsarih,
xofif, miizare, miictos, miiqtozob, miitogarib vo miitodarik.

Tobii ki, fars aruzunda bu bohrlorin hamisi islonmir.
Noasiroddin Tusiyo goro fars oruzunda islonon asas bohrlor
asagidakilardir: hozoc, rocoz, romol, sori, miinsorih, xofif,
miizare, miictos, miiqtozob, miitoqarib vo miitodarik.

Belalikla, gordilytimiiz kimi, XIII osrin ortalarinda
dahi Azorbaycan alimi, boyiik riyaziyyatci, astronom olan
Xaco Nosiraddin Tusi oruzla da maraglanmis vo bu barado
oruzsiinasliq elminin on qiymatli asarlorindon birini yazmis-
dir. Bu asor 6z dovriinds va sonraki asrlords o gador maghur
olmusdur ki, hotta ona bir ne¢o sorh yazilmisdir. Belo
sorhlordon biri XIX osrin ortalarinda Hindistanda Mdovlana
Miifti Sodullah Muradabadi torsfindon golomo alinmis
“Mizan ol - ofkar fi sorh Miyar ol - asar” adl1 sorhdir. Qeyd
edok ki, ad1 ¢okilon miisllif Nosiraddin Tusinin “Miyar al-
osar” asarini sorh etmoklo borabar, ona layiqli giymot vermis,
“Miyar 9l - osar”in oruz vo qafiyosiinasliq tarixindo miihiim
yer tutdugunu xiisusilo vurgulamisdir ( 33; 124;).

XIV - XV yiizilliklor arasinda fars oruz elminin inki-
safinda miihiim xidmotlori olan alimlordon Soms Foxri
Isfahani, Vohid Tobrizi, ©bdiirrohman Cami, Seyfi Buxarayi,
Yusif Ozizi, Ataullah Mahmud Hiiseyninin adlarini ¢okmok
olar. Beloliklo, XVI asro qodor fars sruzunun nozori osas-
larinin  Gyronilmosinin artiq adlarin1 ¢okdiyimiz alimlorin
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osorlorilo tamamlandigint vo demok olar ki, biitiin incolik-
lorino godor arasdirildigini qoti sokilde vo inamla sdyloyo
bilorik.

XIII - XIV asrlords yasayib - yaratmis fars alimlorin-
don biri Soms Foxri Isfahani olmusdur. O, fars dilinin izahli
liigotinin vo aruzun nazori asaslarindan bohs edon “Meyare -
niisroti” vo “Meyare - comali” osorlorinin miiollifidir.

Vohid Tobrizi XV osrdo yasayib - yaratmis Azorbay-
can alimi vo sairidir. Bir sira asorlorin, o ciimlodon, aruz
haqqinda 1959-cu ildo Moskvada, rus dilindo A.Bertels
torofindon ¢ap olunmus “Risaleyi comi - miixtosor” asorinin
miallifidir. Vohid Tobrizi bu asari kigik yash gardasi oglu
liclin golomo almis, ona gors do asarindo aruz, gafiys vo badi
elmlorindon qisa, lakin osasli sokildo danismaqla kifayot-
lonmisdir...

XV - XVI asrlorde yasayib - yaratmis, fars sruzgusu
Seyfi Buxarayi oalyazma niisxolori diinyanin bir ¢ox olyaz-
malar1 xozinasindo saxlanilan “Oruzi - Seyfi” osorinin miial-
lifidir. Onun oruz haqqinda yazdigi bu traktat Q.Blogsman
torofindon ingilis dilino torcimo olunaraq, 1867-ci ilds Kal-
kiittodos cap edilmisdir.

Yusif Ozizinin XV osrin birinci yarisinda yasayib-
yaratdig1 giiman edilir. Salman Savacinin “Qasideyi-mosnui”
asoring yazdigr sorhds o, sorq poetikasinin miixtalif qollari,
o climladan, aruz haqqinda da qiymatli fikirlor soylomisdir.

XV osr fars - tacik alimi Ataullah Mahmud Hiiseyni
oruz, qafiyo, badi elmlorindon bohs edon “Bodayeiis - sonaye”
va “Risaleyi - qafiys” osorlorinin miuollifidir. “Badayeiis -
sonaye” osori tacik alimi R.Miisiilmanqulov torafindon ¢ap
olunmusdur” (32, 147-149).

Qeyd edok ki, fars oruz vo qafiyssiinashq tarixinin
digar gorkomli bir tadqiqatgisi, professor R.Musulmanqulov
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da “Klassik fars - tacik poetikas1” asorindo XIV - XVI osrlor
fars oruzsiinaslart haqqinda genis molumat vermis, onlarin
asarlorini dorindon aragsdirmisdir. Belo ki, ogor Vohid Tobrizi,
Obdiirrohman Cami va Seyfi Buxarayinin asarlori halo Ro-
him Musulmanqulova godor ¢ap olunaraq elmi ictimaiyyat
torofindon todqgiqata colb edilmisdiso, Ataullah Mahmud
Hiiseyninin osorini ilk dofo Rohim Musulmanqulov ¢ap et-
dirmis, Soms Foxri Isfahaninin “Meyare - comali” vo “Me-
yare - niisroti” vo Yusif Ozizinin “Oruz” osarlorini o, ilk
dofo olaraq, olyazmasi soklindo istifads etmisdir. Bu monada,
biz ogor Vohid Tabrizi, Obdiirrchman Cami, Seyfi Buxarayi,
Ataullah Mahmud Hiiseyninin osorlori hagqinda 6ziimiiz bir-
basa miilahizo yiiriida bilirksa, Soms Foxri Isfahani vo Yusif
Ozizinin dsarlori, olyazmalar1 slimizdo olmadigina goro, bu
alimlorin yaradiciliglar1 hagqinda Rohim Musulmanqulovun
fikirlorino sOykonirik. Amma, aslindo onu da geyd edak ki,
fars oruzsiinasliq elminin XIV - XVI asrlor morhalasini tos-
kil edon bu alimlorin hoyat vo yaradicili§i haqqinda oslindo
Rohim Musulmanqulovda da bir o godor genis molumata
rast golmirik. Torlan Quliyevin dediklorina sadaco olaraq,
Rohim Musulmanqulovdan onu slava etmak olar ki, Soms
Foxri Isfahani “Meyare - niisroti” osorini toqribon 1313-
1314-cii illords, “Meyare - comali” asorini iso 1344 - 1345-
ci illor arasinda qolomo almisdir ( 79 ).

Qeyd etdiyimiz kimi, sruzun nazari asaslari hals orta
osr oruzgulart torofindon, toqribon dord soviyyayo bdliin-
miisdiir: 1.Riiknlar va asli tofilalor, 2.Zihaflar va téroma tofi-
lalar, 3.Dairalor, 4.Bahrlor. Tabii ki, aruzun nazari asaslarini
toskil edon bu soviyyolori daha basga sokildo tosnif edon
alimlor do vardir. Lakin asas mogz, kok budur. Bu monada,
oruzcular oruzun miixtolif problemlorindon miixtalif sokil-
lorda bahs etsalar do, 6z fikirlorini asason, bu saviyyalar iizo-
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rindo qruplagdirmis, 6z orijinal fikirlorini bu soviyyslor hag-
qinda dediklori s6zlorle diqqate ¢atdirmagq istomislor. S6zsiiz
ki, XIV - XVI osrlordo yasayib - yaradan fars oruzsiinaslari
da bu corcivolordon konarda galmamaislar. Beloliklo, onlarin
asarloring nozor saldigda, bu alimlorin do ilk ndvbads sruzun
riiknlorine vo asli tofilalorine olan miinasibati goriiriik. Mo-
salon, Rohim Musulmanqulov Soms Foxri Isfahaninin agir
sobobo olan miinasibotindon danisarkon, yazir: “Bozi oruz-
cular sababi - saqilin fars - tacik sruzunda islonmosini qobul
etmirlor. Mosolon, Nosiroddin Tusi yazir: “Hoqiqgotdo, fars
poeziyasinda sobabi - soqil islonmir”. Bu fikri birinci asordo
Soms Foxri goti sokildo ifado edir: “Sobabi - soqil adlanan
bika vo lima kimi sézlordo bu iki horf horokolonon zaman
farslarda islonmir. Lakin o, “Meyare - comali” osorindo
sabobi - soqilo imumi gobul olunmus dili - mon, bari - man
kimi nlimunoslori misal gotirorak, dogma dilinds onlarin
varligin inkar etmir” (79,75).

Aral1 votodo goldikdo iso istor Vohid Tobrizi, istorso
do Seyfi Buxarayi fars dilinds vatadi - mofruga niimunslorin
¢otinliklo tapildigim sdyloyirlor. Soms Foxri Isfahani iso
“Meyare - niisrati” asorinde vatadin bu noviine fars dilindo
rast golinmodiyini geyd etso do, “Meyare - comali” asorindo
bu ndve yare - man, kare - mon kimi s6zlori misal gotirorak,
onlarin fars dilindo islonmadiyi hagqinda heg¢ bir kolmo
demir.

XV oasr fars oruzgularindan Yusif Ozizi iso fars oruzu-
nun ciizvlori haqqinda daha maraqh fikirlor sdyloyir. Marag-
lidir ki, biz bu fikirloro demok olar ki, homin dovriin digor
oruzgularinda rast golmirik. Yusif ©ziziya gora fars dilindo
bir harokali, iki harokesiz harflordon ibarst qond vo lal kimi
sozlor do vardir ki, bunu da Yusif Ozizi votadi - xofif adlan-
dirir. Fasilolora goldikds is9, ©ziziys gors fars - tacik poezi-
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yasinin Xxiisusiyyotlorini nozoro almagqla, fasilolor sirasina
daha ii¢ fasiloni alavo etmok olar. 1.Cahan kimi sonuncu iki
horfi horokasiz harflordon toskil olunan soézlordon ibarot
fasileyi - xofifi, 2.Rast kimi sonu {i¢ harokasiz harfdan ibarat
olan fasileyi - oxofi, 3.Tokco birinci horfi horokoli olan
xovast kimi s6zlordon ibarat olan fasileyi - vosati.

XIV - XV osrlordo yasayan fars oruzgulari oaruzun osli
tofilolori haqqinda da maraql fikirlor soylomislor. Molumdur
ki, arob oruzunda biitdvliikdo sokkiz vozndo on osli tofilo
islonir. Soms Foxriyo goro fars oruzunda miifA”slotiin vo
miitofA”iliin osli tofilolori fars sairlorinin z6vqiinii oxsama-
diglaria gors islonmomisdir. Vohid Taobrizi iso fA”i-1A-tiin
vo miistof’i-liin asli tofilolorini iimumiyyatlo gobul etmadi-
yino gora vo mof’UlAtl osli tofilasini do he¢ bir bohrin
osasinda durmadigi iiclin fars oruzunun asli tofilolorindon
saymamigdir. Beloliklo, Vohid Tobrizido asli tofilolorin say1
yeddidir. Yusif Oruzi iso bozi oruzgularin mof’UlAtl osli
tofilasini gobul etdiklorini qeyd edir.

Ataullah Mahmud Hiiseyni, Seyfi Buxarayi iso fars
oruzunda riiknlorin saymi arab sruzunda oldugu kimi qobul
etmislor.

Oruzun on miirakkab bohslorindon biri zihaflar boh-
sidir. Istor arob oruzunda, istorse do fars sruzunda bu zihaf-
larin say1 vo mahiyyati haqqinda fikirlor oldugca miixtolifdir.
Masalan, imumi gabul olunmus talimo gors arab oruzunda
tiimumi zihaflarin say1 34 oldugu halda, fars aruzunda onla-
rin say1 35-dir. Fars alimlori fars oruzunda islonon bu 35
zihafin 22-nin orob oruzuna, 13-niin 1so fars oruzuna aid
oldugunu soylayirlor. Lakin bu rogomlorin say1 XIV - XVI
asrlords yasayib yaradan fars oruzgularinda miixtolifdir. Belo
ki, Soms Foxri Isfahani “Miyare - comali” osorinda orob
oruzunda 38 zihafin, fars aruzunda iso 13 zihafin islondiyini
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geyd edir. Vohid Tobrizi 1so 35 zihafin adim1 ¢oksa do, 6z
asorinds comi 13 zihafi izah edir. Ataullah Mahmud Hiiseyni
iso zihaflar1 timumiyyatlo iki qrupa bdlorak, birinci qrupu
imumi zihaflar, ikinci qrupu ise fars poeziyasina moxsus
olan zihaflar adlandirir. Beloliklo, zihaflar haqqinda, aruzun
on miirokkab bohslorindon biri olan zihaflar bohsi haqqinda
genis sokildo danismadan, onu demok olar ki, fars oruzgulari
0z osorlorindo bu zihaflar1 6z zévqlorino vo savadlarina goro
genis sokildo sorh etmis, onlar haqqinda oxucuya genis elmi
molumat vermislor.

Artiq bir dofo geyd etdiyimiz kimi, oruzun bohrlor
soviyyasino godor olan biitlin soviyyalori bohrlorin vo bohr-
lori toskil edon galiblorin doqiq ifadasine xidmat edir. Fars
oruzgular1 da bu prinsipi osas tutaraq, 6z asorlorindo homiso
bohrlor bohsino daha genis yer ayirmislar. Qeyd edok ki, fars
oruzunun bahrlari orab oruzunun bohrlorindan bu vo ya diger
sokildo forglonir. Belo ki, arob oruzunda dairslor otrafinda
orab oruzunun osasan, ideal goliblori toplanirsa, fars sruzuna
dairalor otrafinda zihafli goliblor do toplana bilir. Fars oru-
zunda zihafli goliblorin say1 iso miixtolif olduguna gors,
mixtalif alimlords fars oruzunun dairslori vo bohrlori do
mixtolifdir. Amma biitiin deyilonlori imumilosdirdikdon
sonra, fars oruzgular1 asason fars aruzunun on dord bohrini
dord dairo otrafinda toplayirlar. Eyni zamanda, onu da qeyd
etmok lazimdir ki, fars oruzgulari iimumiyystlo oruzun daha
lic bohrini yaradaraq, fars oruzunun siralarina daxil etmis,
biitévliikdo oruzun poeziyada islonon bohrlorinin sayini
artiraraq, 19-a catdirmiglar. Homin bohrlor asagidakilardir:
codid, gorib, miisakil. Belo ki, codid bohri orob dairasi {izro
fA”ilAtiin fA”ilAtiin miistof”iliin soklindo olsa da, fars
oruzunda mokfuf, miisakil bohri orob dairasi iizro mofA”iliin
mofA”iliin fA”ilAtiin soklindo olsa da, fars dairosindo
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mokfuf, miisakil bohri do orob oruzunda fA”ilAtlin
mofA”iliin mofA”Iliin soklinds olsa da, fars oruzunda yeno
do mokfuf soklinds islonir.

Beloaliklo, gordiiylimiiz kimi, Soms Qeys Razi vo
Nosiraddin Tusidon sonra XIV - XVI asrlords fars oruzsii-
nasliq elmi 6z inkisafin1 davam etdirmis, Soms Foxri Isfaha-
ni, Vohid Tabrizi, Seyfi Buixarayi, Ataullah Mahmud
Hiiseyni, Yusif Ozizi vo basqalarinin asorlorinds fars oruzu-
nun nozori asaslar1 arasdirilsa da, bu todqiqatlar mahiyyat
etibar1 ilo Soms Qeys Razi vo Nosiroddiun Tusinin dedikls-
rindon demok olar ki, irali getmomisdir. Lakin bu todqiqat-
larin aparilmasinin 6zii belo fars oruzsiinasliq elminin daima
inkisafda oldugunu gostoron amillordondir. Boyiik fars -
tacik sairi ©bdiirrohman Cami do bu dovrds yasayib - yara-
daraq oruz, qafiyo haqqinda dovriniin on qiymotli osor-
lorindan birini goloms almisdir.
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1.2. 9bdiirrohman Cami va onun “Risaleyi-aruz” asori

Klassik fars adobiyyatinin son on boytik niimayondosi
sayilan ©bdiirrohman Cami hicri tarixlo 23 saban 817-ci ildo,
miladi tarixlo iso 7 noyabr 1414-cii ildo, Xorasanin Cam
soharinin Xorcird koandinds anadan olmusdur(97). O, 6ziiniin
birinci divaninin miigoddimosindo verdiyi molumata goro,
Cami toxolliisiinii Cam soharine vo ©hmoad Nomoki Caminin
xatirasino hormat slamaoti olaraq qabul etmigdir. Onun baba-
s1 Isfahandan Xorasana ko¢ etmis, burada Imam Mohommod
bin Hoson os - Seybaninin naslindon golon bir qizla evlon-
misdir. Bu izdivacdan Caminin atasi Nizamoddin ©hmad
diinyaya golmigdir. Cami ilk tohsilini atasinin yaninda almis,
sonra atas1 Herata gedib Nizamiyyo madrasosindo miiollim
isloyorkon, tohsilini orada davam etdirmisdir. Sonralar Cami
dovriiniin moshur alimlorindon sayilan Movlana Clineydi
Usulidon arob dili vo adobiyyatin1 yronmis, Seyyid Sarif ol
- Ciircaninin tolobolorindon olan ©li s - Somorgondi vo
Toftozaninin sagirdlorindon olan Sahaboddin Mohommad ol
- Corminin yaninda tohsilini davam etdirmisdir. Daha sonra
0, Ulugboy zamaninda boyiik elmi morkozo ¢evrilon Somor-
gondo gedorok, 9 il orada yasamisdir. Burada o, Bursali
Qazizado Rumidon riyaziyyat dorslori almig, Fotullah Tobri-
zinin elmlorindon faydalanmigdir. Cami hals ilk goncli-
yindon elmloro olan hovasi, istedadi, zokasi ilo se¢ilmisdir.
Moghur alim Hiiseyn Vaiz Kasifi 6z osorlorindo Caminin
tohsili ilo bagl oldugca maraqli faktlar qeyd etmokdodir.
Dovriiniin gorkomli astonomu va riyaziyyatgisi sayilan Oli
Quscu da Heratda oldugu zaman Cami ilo goriismiis, astro-
nomiya ilo baghh Camiyo bir ne¢o sual vermigdir. Caminin
cavablar1 bu boylik alimi heyrotlondirmis vo o, Caminin
astoromiya sahosindo olan biliklorini yiiksok qiymatlon-
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dirmisdir. Gonc yaslarindan biitiin diinyovi elmlori gozoal
bilon Cami bu elmlorlo kifayotlonmomis, basqa sézlo desak,
bu elmlor Caminin monavi alomini tam tomin etmomisdir.
Buna gora do 0, Somoargonds dénon zaman noqsibondi seyx-
lorindon Sadaddin Kasgari vo onun talabasi Xaco Ubeydul-
lah ©hrarla yaxinlagmig, monavi ruhi tellorlo onlarla baglan-
misdir.

Cami 1472-ci ildo Hocc ziyarotino getmisdir. Hoce
soforindon donon zaman Tabrizds olarken Agqoyunlu hokm-
dart Uzun Hoson onun Tobrizdo qalmasini xahis etso do,
Cami 1474-cii ildo Herata qayitmisdir. O, burada 0dmriiniin
sonuna qodor Sultan Hiiseyn Baygaranin onun iigilin tikdir-
diyi madrasads orab dili vo odaobiyyati, hadis vo tofsirdon
dors demisdir. Cami 9 noyabr, 1492-ci ildo Heratda vofat
etmigdir. O, Hiiseyn Baygara vo Olisir Novai torofindon
yiiksok tomtoraqla, seyxi Sododdin Kasgarinin yaninda dofn
edilmisdir.

Olisir Novai Caminin vofatindan sonra ona bir mor-
siyya ithaf etmis, hoyatina dair iso “Xomsatiil - miitohoyyirin”
adl1 bir asor golomo almigdir. Caminin tolobolorindon Siihey-
li do onun vofatina boyiik bir morsiyya yazmis, 6z asorindo
bu boyiik itgidon kodorlondiyini bildirmisdir.

Caminin yasayib - yaratdigi dovr bir ne¢o hokmdarin
hakimiyyat illorins tosadiif edir. Belo ki, o, gonclik illorindo
Sahruxun (1404-1446), sonralar Sultan ©bu Soidin (1451-
1468) vo Omriiniin son illorindo Sultan Hiiseyn Bayqaranin
(1470-1505) hakimiyyati illorindo yasamisdir. DOvriiniin
hakimlorinin Camiyo miinasibati miisbot olmus, onlar Cami-
ni homiso boyiik bir alim kimi hormaotlo gobul etmiglor. Belo
ki, monbalorin verdiyi molumata gors, Fateh Sultan Mohom-
mod Cami hocc ziyartindon qayidarken, onu Istanbula dovot
etmok ticlin Xoca Ataullah Kirmanini bes min qizil hadiyyo
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ilo Holoboa gondormis, lakin Kirmani orada Camini goro
bilmodiyindon bu dovot bas tutmamisdir. Sonralar, Sultan
Mohommod Fateh bir dofo do Camiys miiraciot edorok,
ondan bir osor yazmasmi xahis etmisdir. Umumiyyoetlo,
Cami Sultan Mohommod Fatehin oglu II Boyazit, Qaraqo-
yunlu hokmdar1 Cahan sah, Agqoyunlu hokmdari Uzun
Hoson vo Yaqubla da homiso yaxsi miinasibotlordo olmus,
onlara miixtolif asorlor ithaf etmisdir. Lakin biitiin bunlara
baxmayaraq, he¢ bir hokmdart sisirdilmis sokildo moth
etmomis vo saraylarda yasamamisdir. Oksino bu ddvriin
hakimlari Camidon bdytik bir hérmatls bahs etmislor.

Cami dovriiniin omirlorindon Olisir Novai ilo do yaxin
dost olmugdur. Novai vo dovriiniin gérkomli sairi olan Sii-
heyli do onun miiridlorindon sayilir. Cami homiso dyronmayi
vo dors demoyi hoyatin monasi saymis vo Oomrii boyu bu
sonatlo mosgul olmusdur. Eyni zamanda, Obdiirrohman
Cami dovriiniin on bdyiik sufi sairlorindon sayilmaqdadir.
Belo ki, 0, nogsibandiyys torigatinin on bdyiik niimayondo-
larindon biri hesab olunur.

Obdiirrohman Cami dovriiniin gérkomli ictimai-siyasi
xadimi olmaqla borabor, eyni zamanda, dovriiniin boyiik
sairi vo alimi sayilir. Todqiqatgilarin goldiyi qonaoto goro,
Obdiirrohman Cami fars odobiyyati klassik dovriiniin son
boylk sairi hesab edilir. Bu gonasto gora, fars odobiyyatinin
klassik dovrii mahiyyat etibarilo Obdiirrohman Cami yaradi-
cilig1 ilo bitir. Tadqiqatgilar Obdiirrohman Caminin arab va
fars dilindo yazilmis 45-don artiq osorinin oldugunu qeyd
edirlor. Bunlardan bir qismi dévriimiizo qodor golib ¢atmasa
da, boyiik bir qismi ¢atmigdir. Belo ki, bu osorlorin sirasinda
onun ii¢ divani, “Hoft 6vrong” adli toplusunda comlonan
yeddi poemasi, nasr asorlori sirasinda “Nofahatiil - ins” vo s.
asarlori bagda yer alir.
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Obdiirrohman Cami bodii yaradiciliqla yanasi, elmi
yaradiciligla da mosgul olmus, aruz, qafiys, musiqi elmlori
ilo do yaxindan maraqlanmis va bu elmlor haqqinda risalolor
goloma almigdir. Belo ki, onun “Oruz risalosi” adl1 osori fars
oruzsiinasliq tarixindo 6zlinomoxsus yer tutur (92). Todqiqat-
cilarin noqteyi - nazorino gors, klassik dovr fars poeziyasi
Obdiirrohman Caminin yaradiciligt ilo tamamlandigi kimi,
klassik aruz elmi do, demok olar ki, ©Obdirrohman Caminin
“Risaleyi - oruz” asarilo tamamlanir. Bu monada, ©bdiirroh-
man Caminin “Risaleyi - oruz” asori 6ziindo oruzun iimumi
xUsusiyyatlorini toplamagqla yanasi, homginin fars oruzunun
goldiyi naticalori do imumilosdirir.

Biitiin oruz osorlorinds oldugu kimi, Obdiirrohman
Cami do oruz risalosini baglayarkon uca yaradana 6z siikran-
ligin bildirandan sonra, aruzun riikiinlorini sorh edir. Umu-
miyyatlo, aruz haqqinda yazilan osaorlore nazor salsaq, bu
osorlorin biitévlikds dord soviyys lizorinde quruldugunu
gorarik. 1.Riiknlor vo asli tofilolor. 2.Zihaflar vo toromo tofi-
lalor. 3.Dairalor. 4.Bohrlor. Bu monada, Obdiirrohman Cami
do ilk névbado osarinds riiknlari izah edir. Onun ndqteyi -
nazaring gora, riiknlor tigdiir. Sabab, vatad vo fasila. Sobab
0zii do iki novdiir. Yiingiil sabob vo agir sobob. Obdiir-
rohman Camiys gors ylingiil sobab “gol” vo “mol” sozlori
kimi bir horokali vo bir horokasiz harfin birlosmasindon
ibarotdir. Agir sobob iso “gilo” vo “golo” sozlori kimi iki
horokoli horfdon ibarotdir ki, bunlarin ortasinda yazilan he
horfi yazida yazilsa da, horoko kimi oxundugundan yaziya
daxil edilmir.

Obdiirrohman Camiya gors votad do iki ndvdiir.
Yanasi vatod vo arali votod. Yanasi votad “comon” va “so-
man” sozlari kimi iki harakoali va bir harokasiz harfin birlos-
mosindon ibaratdir. Arali votoda golinca iso o, “lalo” vo “jalo”
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sozlori kimi iki harokoli horfin ortasinda golon bir horokosiz
horfin birlosmasindan toskil olunur.

Obdiirrohman Camiyo goro fasilo do iki ndvdiir.
Kigik fasilo vo bdyiik fasila. Bela ki, kicik fasilo “sonoma”
vo “binoma” soOzlori kimi ii¢ horokali vo bir horokosiz
horfdon, boyiik fasilo iso “fikonomas” vo “sikonomas” s6z-
lor1 kimi dord horokoli vo bir horokosiz horfin birlosmo-
sindon ibaratdir. Beloliklo do, qisa sokildo oruzun riiknlorino
yekun vuran Obdiirrohman Cami, risalonin giriginin sonunda
bu ii¢ riikkniin bir yerds islondiyi bir misran1 niimuna gostorir:

pAU e A CA ) S
Bi gol roxat lale be coman nanigaram

Bundan sonra 6z osorinin birinci foslino baslayan
Obdiirrohman Cami bu riiknlordon heg birinin tok sokildo
istiraki ilo tofilolorin yaranmadig fikrini soyloyir vo yaransa
da, onlarin xosagolmoz oldugunu gostorir. Lakin o, daha
sonra bu riikknlor vasitasilo arob vo acom seirindo iisulun
osasinda duran riikknlori sadalayir ki, Obdiirrohman Camiya
goro oruzgular torofindon “ofail vo tofail” adlanan bu sokkiz
tofilo asagidakilardir: yanasi votodin vo yiingiil sobabin bir-
losmosindon omolo golon fo”Ullin, yeno do bir ylingiil
sobobin vo yanast votodin birlosmosindon omolo golon
fA”1llin, yanas1 votad, iki ylingiil sobabin birlogsmasindon
omolo golon mofA”iliin, bir yiingiil sobab, bir yanas1 votad
vo yend do bir ylingiil sobabin birlogsmosindon oamolo golon
fA”1lAtin, iki yiingiil sabab, bir yanas1 votadin birlogmo-
sindon omolo golon miistof”iliin, bir yanas1 vatod, bir kigik
fasilonin birlogmasindon omalo golon miifA”slatiin, bir kigik
fasilo vo bir yanasi votadin birlogmosindon omolo golon
miitofA”iliin vo nohayat, iki yiingiil sobab vo bir arali voto-
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din birlogsmasindon amals golon mof’UlAtii. Beloliklo, Ob-
diirrohman Cami eyni zamanda, sruzun osasinda duran bu
sokkiz asli tofilodon fars seirinds besinin islondiyini sdyloyir.
Onlar asagidakilardir: mofA”iliin, fA”ilAtiin, miistofiliin,
mof”’UlAti, fo”’Uliin.

Daha sonra Obdiirrohman Cami fars sruzunda bu bes
osli tofilodon zihaflar vasitosilo neco - nego toromao tofilolorin
alindigim1 soyloyir ki, ikinci fasildo do bu bes osli tofilodo
islonon zihaflardan vo bu zihaflar vasitosilo aliman téromo
tofilolordon bohs edir. Beloliklo, Obdiirrohman Caminin
ikinci fasilde yazdigma gore fars aruzunda islonon zihaflar
vo onlar vasitasilo alinan toroma tofilolor asagidakilardir:

1. mafA "Iliin asli tofilasina aid olan zihaflar: gobz, kaff.
xarm, xarb, satr, hazf, kasr, hatm, cabb, zalal, batr.
obdiirrohman Camiys goro bu zihaflar vasitosilo alinan
toromo tofilolor asagidakilardir: mofA”illin - mogbuz,
mofA”Ilii - mokfuf, mof’Uliin - oxrom, mof’Ulii - oxrab,
fA”1liin - astor, fo”Uliin - mohzuf, mofA”il - mogsur, fo”UI -
ohtom, f5’al - macbub, fA” - azall, f5”- abtor.

2. fA”ilAtiin asli tofilasinda islonan zihaflar: xabn, koff,
sakl, hazf, qasr, qat, tasis, cahf, tasbig, rabb.

Bu zihaflar vasitosilo fA”ilAtlin osli tofilosindon
alinan téromao tofilolor asagidakilardir: f9”ilAtiin - moxbun,
fA”ilAtE - mokfuf, fo”ilAtli - moskul, fA”iliin - mohzuf,
£9”11At - moxbuni - mogsur, fA”ilAt - mogsur, fo”iliin -
moxbuni - mohzuf, fo”liin - moqtu, maf’Uliin - miiso”ss,
£5”lAn - moaqtuyi - miisabbag, fo”’al - morbu, fA”iliyyAn -
miisabbag, fo”’iliyyAn - moxbuni-miisobbog, fA” - mochufi-
miisobbog, fo”” - mochuf.
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3. muiistof iliin asli taofilasilo islonon zihaflar: tayy, qat,
taxli, hazac, raf, xabl, izala, torfil.

Bu zihaflar vasitasilo miistof”iliin asli tofilosindon alinan
toromo tofilolor asagidakilardir: mofA”iliin - moxbun,
miifto”iliin - motviy, mof’Uliin - moqtu, fo”iliin - miixslla,
fo”ilin - ohoz, fA”ilin - morfu, fo”ilatliin - moxbun,
mofA”ilAn - moxbuni - miizal, miifta”ilAn - motviy - miizal,
miistof’1lAn - miizal, fo”i1lAtan - moxbun - miizal,
mofA”ilAtlin - moxbun miiroffol, miifto”ilAtiin - motviy-
miiraffal, miistof”’ilAtiin - miiraffal.

4. maf”UlAtii asli tofilosinda islonan zihaflar: xabn, tayy,
xabl, vaqf, kasf, salm, cad, nahr, raf.

Bu zihaflar vasitosilo mof”’UlAtii osli tofilosindon alinan
toromo  tofilolor asagidakilardir: mofA”ili - maxbun,
fA”ilAtl - matviyy, £9”ilAt - moxbul, maof’UlAn - movquf,
fo”llin - oslom, fA”ilAn - motviy - movquf, fA”iliin - motviy
- moksuf, fo”iliin - moxbun - motviy - moksuf, mof’Ulii -
moarfu, fA” - macdu, 5 - monhur.

5. fo”Uliin asli tofilasila islonan zihaflar: qabz, qasr, hozf,
salm, sorm, batr.

Bu zihaflar vasitosilo fo”Uliin osli tofilesindon alinan
toroma tofilolor asagidakilardir: fo”Ulii - moagbuz, 57Ul -
mogsur, o0l - mohzuf, fo”lliin - aslom, fo”li - osrom, fo”-
obtor.

Obdiirrohman Cami risalosinin iig¢lincii foslindo oru-
zun dairslorini izah edir. Belo ki, onun ndqgteyi - nozorino vo
Umumiyyotlo oruzda gobul olunmus timumi fikro goro,
biitovliikkde oruz voznindos islonon bohrlorin say1 19-dur. On-
lar asagidakilardir: fovil, madid, basit, vafir, kamil, hazac,
racaz, romal, miinsarih, miizare, miiqtazab, miictas, sori,
cadid, qorib, xofif, miisakil, miitagarib va miitadarik.
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Obdiirrohman Cami bu bahrlordon bazilarinin arob aruzuna,
bozilorinin fars oruzuna aid oldugunu sdylomoklo boraboar,
eyni zamanda, bozilorinin miistorok sokilds, hom orob, hom
do fars oruzunda islondiklorini do sdylayir. Tobii ki, asason
fars dairolorini izah edon ©bdiirrohman Cami oruzun iimumi
ononosino sadiq qalaraq, eyni zamanda, dairolorin mahiy-
yotini tam izah etmok xatirino orob oruzunda islonon dairo-
lordon do qisa sokildo bohs edir. Belolikls, o, ilk névbado
arab oruzunun ilk iki dairesindon s6hbot agir. Obdiirrohman
Camiyo goro birinci dairoys tovil, modid vo bosit bohrlori
daxildir ki, bunlarin da osas goliblori yeddihorfli vo beshorfli
tofilolorin birlogmosindon ibarotdir. ©bdiirrohman Camiyo
goro tovil bohrinin asas golibi asagidaki sokildodir:

f2 " Uliin mafA ”I:liinfa ”Uliin mafA Ilun
f2 " Uliin mafA”Iliin {5 Uliin mafA ”Iliin

Madid bohrinin asas golibi agagidak: sokildadir:

A ilAtiin fA iliin fA il Atiin f4 " iliin
fA4ilAtiin fA ”iliin f4”ilAtin fA ”iliin

Basit bohrinin asas gslibi asagidaki sokildadir:

miistaf iliin fA "iliin miistaf”iliin fA "iliin
miistafiliin fA "iliin miistaf”iliin fA "iliin

Obdiirrohman Camiys goro ikinci dairoys vafir vo
kamil bohrlori daxildir ki, bu bohrlorin asli tofilolori yeddi-
harflilordon ibarotdir. Eyni zamanda, bu bohrlor birinci
dairays daxil olan tovil, madid vo basit bahrlorindon forqli
olaraq, dairo lizro sokkiztofilali deyil, altitofilolidirlor. Belo-
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liklo, ©bdiirrohman Camiya goro vafir bohrinin asas golibi
asagidaki sokildadir:

miifA "alatiin miifA "alatiin miifA "alatiin
miifA "alatiin miifA "alatiin miifA "alatiin

Kamil bohrinin iso osas qolibi asagidaki sokildodir:

miitafA "iltin miitafA "iliin miitofA "iliin
miitafA "iltin miitafA "iliin miitafA "iliin

Beloalikla, arob oruzuna daxil olan bu bahrlordon s6h-
bat acarkon, Obdiirrohman Cami bu bohrlorin asason arab
oruzuna xas oldugunu, lakin bozon ara - sira fars sairlorinin
do ¢otinliklo do olsa bu bohrlordo seir soylodiklorini geyd
edir. Eyni zamanda, o, kamil bohrinin fars seirindo sokkiz-
tofiloli sokilds islondiyini do qeyd edir ki, bu golibin fars
oruzunda islonarkon bazon qiisurlardan xali olmadigimi da
bildirir.

Orab oruzunun dairalorini izah etdikdon sonra Obdiir-
rohman Cami bilavasito fars oruzunun dairalorinin izahina
kecir ki, burada da hazac, racoz vo romal bahrlorini bir daira
otrafinda toplayir vo bu daironi métalifo adlandirir. Obdiir-
rohman Camiys gors hazac, racoz vo romal bohrlorinin osa-
sinda tovil, madid vo basit bohrlorindon alinan yeddihorfli
rilknlor durur. Belo ki, Obdirrohman Caminin fikirlorino
sorh verasi olsaq, deys bilarik ki, hazacin asasinda tovil boh-
rinden alinan mofA”Iliin, rocazin osasinda basit bohrinden
aliman mistof’1liin, romoalin asasinda iso moadid bahrindon
alinan fA”ilAtiin asli tofilolori durur. Beloliklo, Obdiirrah-
man Camiyo goro motalifs dairasine daxil olan rocoz, romal
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va hoazoc bohrlari fars aruzunda sokkiztofiloli soklinda islo-
nirlor.

Hozoc bohrinin dairo ilizro osas qolibi asagidaki
sokildodir:

mafA Ilun mafA Ilun mafA ]lun mafA ]Zun
mafA”lliin mafA”Iliin mafA ”Iliin mafA " Iliin

Romol bohrinin daire iizro osas qolibi asagidaki
sokildadir:
JA "ilAtiin fA "ilAtiin fA il Atiin A ilAtiin
JA ilAtiin fA "ilAtiin fA "ilAtiin fA "ilAtin

Rocoz bohrinin daira iizro osas qolibi asagidaki
sokildadir:

miistaf”iliin miistof’iliin muistaf”’iltin miistaf”’iliin
miistaf iliin miistaf”’iliin miistaf”’iliin miistaofiltin

Obdiirrohman Camiys goro fars oruzunda islonon
ikinci dairo miixtolifo dairasidir vo bu dairoys osas goliblori
yeddihorfli, lakin miixtolif tofilolordon toskil olunan miin-
sarih, miizare, miiqtazab, miictas, sori, cadid, qarib, xafif va
miisakil bahrlori daxildir. Qeyd edok ki, Obdiirrohman Cami
bu bohrlorin osas goliblorini gostorso do, fars seirindo bu
osas qoliblorin heg birindo seir yazilmadigini soyloyir. Belo
ki, onun geydino goro, fars oruzunda bu bohrlordon miinsorih
vo miiqtozob motviyy, miizare mokfuf, miictos iso moxbun
sokillorindo islonir ki, fars oruzunda yalniz bu bohrlor bir
dairo otrafinda toplanir vo miixtolifo dairssi adlanir. Lakin,
Obdiirrohman Cami bir godar yuxarida qeyd etdiyimiz kimi,
bu bahrlorin arab vo fars oruzlarinda islonon goaliblorini gos-
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tordiyi li¢iin, biz do homin goliblori niimayis etdirir, sonra 1s9
bilavasito fars oruzunda islonon miixtolifo dairosino daxil
olan bohrlorin goliblorini niimayis etdirmoyi qarsimiza mog-
sod qoyuruq. Beloliklo, miinsorih bohrinin dairo iizro osas
golibi asagidaki sokildodir:

miistaf iliin maf” UlAtii miistaf”’iliin maf” UlAtii
miistaf ’iliin maf” UlAtii miistaf”’iliin maf” UlAtii

Miizare bohrinin osas golibi asagidak: sokildodir:

mafA Ilun fAilAtiin mafA Ilun fA il Atiin
mafA "Iliin fAilAtiin mafA "lliin fA "ilAtiin

Miiqtozob bohrinin osas golibi agsagidaki sokildadir:

maf” UlAtii miistaf ’iliin maf” UlAtii muistaf iltin
maf” UlAtii miistaf”iliin maf” UlAtii miistaf’iliin

Miictas bohrinin osas golibi asagidaki sokildodir:

miistaf iliin fA "ilAtiin miistaf”iliin fA "ilAtiin
miistaf iliin fA "ilAtiin miistof”’iliin fA "ilAtiin

Sori bohrinin asas golibi agagidak: sokildodir:

miistaf iliin miistaf”’iliin maf” UlAtii
miistaf iliin miistaf”’iliin maf” UlAtii

Cadid bohrinin asas golibi agagidak: sokildadir:
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fA il Atiin fA "ilAtiin miistaf”iliin
fA "ilAtiin fA "ilAtiin miistaf iltin

Qorib bohrinin asas golibi asagidak: sokildodir:

mafA ]Zun mafA Ilun fA il Atiin
mafA "Iliin mafA " [liin fA il Atiin

Xofif bohrinin asas golibi asagidak: sokildadir:

fA il Atiin miistaf iliin fA il Atiin
fAilAtiin miistaf iliin fA il Atiin

Miisakil bohrinin asas golibi asagidaki sokildadir:

A "ilAtiin mafA ' Iliin mafA " Iliin
A "ilAtiin mafA ”Iliin mafA " Iliin
Qeyd etdiyimiz kimi, ©bdiirrohman Camiya gors fars
oruzunda miixtolifo dairosino daxil olan bohrlorin goliblori
150 agagidaki sokildodir:
Miictos bohri: mafA4 "iliin f2 "ilAtiin mafA "iliin fo ilAtiin
Miinsorih bohri: miifta "iliin fA "ilAt miifta "iliin fA "ilAt
Miizare bohri: mafA "Ilii A "ilAt mafA Ilii fA il At
Miiqtozab bohri: f4 "ilAtii miifta "iliin fA "ilAtii miifto "iliin
obdiirrohman Camiyo goro fars oruzunda islonon
ticlincii dairo miintozio dairosi adlanir ki, bu dairoys do sori
motviyy, codid vo xofif moxbun, qorib vo miigakil iso mokfuf
sokillorindo daxildirlor. Eyni zamanda bu dairoyo daxil olan
bohrlor altitofilalidirlor.Belolikla, bu dairoys daxil olan bohr-
lorin goaliblori agagidaki sokildadir:
Sori bohri: miifta "iliin miifto "iltin fA il At
Cadid bohri: 15 "ilAtiin fo ilAtiin mafA "iliin
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Qorib bohri: mafA "Ilii mafA "Ilii fA "ilAt

Xofif bohri: 15 "ilAtiin mafA "iliin {5 "ilAtiin

Miisakil bohri: f4 "ilAtii mafA " [lii mafA " Ilii

Obdiirrohman Camiyo goro fars oruzuna daxil olan
dordiincii dairo miittofiqo dairosi adlanir ki, bu dairoys do
tofilalorinin ti¢ii horokali ikisi sakin olan beshorfli tofilolor-
don toskil olunmus miitogarib vo miitodarik bohrlori daxildir.
Obdiirrohman Camiys goro bu dairoys daxil olan miitogarib
bohrinin asas golibi sokkiz dofs fo”’Ullin-don, miitodarik boh-
rinin asas qalibi iso sokkiz dofo fA”illin tofilosinin tokrarin-
dan ibaratdir. Belalikla, bu bohrlarin asas galiblori asagidaki
sokildadir:
Miitoqarib bohri: 15 " Uliin fo”’Uliin f2 " Uliin f5” Uliin

f2Uliin f5”"Uliin f2 " Uliin f5” Uliin
Miitodarik bohri: f4 “iliin fA "iliin fA "iliin fA iltin
fA 7iliin fA "iliin fA "iliin fA "iliin

Belolikla, fars oruzunda islonon dairslors yekun vuran
Obdiirrohman Cami daha sonra toqti hagqinda moslumat
verarak, toqtini seirin, beytin, misranin bohrin goliblorine
uygun olaraq bdliimlonmaosi soklinds izah edir. Bu bohsi izah
edorkan, fars dilinin fonetikasi haqqinda molumat verarak,
toqti zamani toloffiiz edilon horflorin toqtiyo daxil oldugunu,
bu zaman bozi yazilmis horflorin nozoro alinmadigini sdylo-
yir. Onun ndqteyi - nozarino gora elo horflor var ki, horf kimi
mixtalif gokillordo yazilildiglart vo yaxud da haroks kimi
toloffiiz edildiklorine gora, toqtiys daxil edilmirlor. Obdiir-
rohman Cami belo horflorin sirasina tosdidli, isbali, homzali,
olifi vo s. harflori daxil edir. Beloaliklo, 6z risalosindo toqti
haqqinda otrafli molumat verorok, fars odobiyyatindan nii-
mund gotirdiyi bir nega beyti toqti etdikdon sonra Obdiir-
rohman Cami, risalosinin dordiincii foslindo beytin xiisusiy-
yotlori haqqinda, besinci foslindo iso bohrlor barado séhbot
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acir. Dordiincii fosildo beytin xiisusiyyatlorindon danisarkon,
sonot adamlarinin birinci misranin birinci rikniino sadr,
sonuncu riikkniing aruz, ikinci misranin birinci rikkniing ibtida,
sonuncu riikkniino zorb, bunlarin arasinda, yoni sodr vo oruz,
ibtida vo zorbin arasinda qalan tofilolors iso hosv deyildiyini
sOyloyir. Eyni zamanda, sodr vo ibtidasinda vo hosvlorindo
zihafa rast golinmoyan tofiloloro salim deyildiyini do gostorir.
Homginin, dairoyo nisboton iki riikknii oskik olan golibo
maczu, dord riikknii askik olan golibe iso mostur deyildiyini
bildirir.

Qeyd etdiyimiz kimi, Obdiirrohman Cami risalosinin
sonuncu faslinda fars aruzunun bohrlorindon bohs edorak,
onlarin név vo variantlarin1 genis sokildo sorh edir. Eyni
zamanda, bu galiblarin har birins fars adabiyyatindan niimu-
nolor gotirorok, vozn baximindan onlar1 tohlil edir. Beloaliklo,
obdiirrohman Camiyo goro fars oruzunda islonon bohrlor
asagidakilardir: hazac, rocaz, romal, sari, miinsarih, xofif,
miizare, miictas, miiqtazab, miitagarib, miitadarik, cadid,
qarib, miisakil.

Biitiin yuxarida deyilonloro yekun vurduqdan sonra
bir mosaloni do geyd etmoyi 6ziimiizo bore bilirik. Belo ki,
fars oruzundan bohs edon biitliin monbolordo oldugu kimi
Obdiirrohman Cami do hozoc bohrindon danisarkon riibai
voznind do 6z miinasibatini bildirir. Fars odobiyyatinda du-
beyti adlanan janra bozon riibai vo boazon do torano deyil-
diyini s0yloyon ©bdiirrohman Cami, eyni zamanda, 6z 9so-
rindo riibai vozninin gocaoralorini - oxrob vo oxromi do niima-
yis etdirir. Hor golibo fars odobiyyatindan riibailor niimuno
gotirorok, onlarin voznlorini gostorir.

Beloliklo, Obdiirrohman Caminin oruz haqqinda, sru-
zun nozori osaslar1 barados olan fikirlorino qisa sokildo yekun
vurarkon onu demok olar ki, Obdirrohman Cami hogigoton
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do 0z kicik risalosindo fars oruzu hagqinda olan nozori
fikirlori moharstlo imumilosdirmis vo ogor belo demok
miimkiinsa, fars oruzsiinasliq tarixindos orijinal bir asar orta-
ya qoymagi bacarmisdir. Obdiirrohman Camidon sonra fars
oruzu haqqinda yazib - yaradan oruzgular iso aslindo Camiyo
gador olan vo Caminin fikirlorini bu vo ya digor monada
tokrar etmislor. Tabii ki, biz bu fikirlori deyarkon fars - tacik
oruzunun gorkomli miitoxassislori olan ©krom Coaforin (15),
R.Musulmanqulovun (79), T.Quliyevin (32) vo basqa gor-
komli oruzsiinaslarin fikirlorino sdykonirik. Qeyd etmok
yering diigor ki, bu oruzsiinaslar da Obdiirrohman Caminin
osorino  qiymot verarkon, onun fars oruzu haqqinda olan
nozori fikirlorini Soms Qeys Razinin, Nosiraddin Tusinin,
Soms Foxri Isfahaninin, Ataullah Mahmud Hiiseyninin,
Vohid Tobrizinin vo bir neg¢o basqa fars oruzsiinaslarmin
fikirlorilo miiqayiss etmis vo bu naticays golmislar.

Qeyd edok ki, Obdiirrohman Caminin “Oruz risalosi”
osari yazildigr giindon homiso alimlorin digget morkozindo
olmusdur vo orta moktoblordo homiso bir dorslik kimi
istifado edilmisdir. Maraqlidir ki, bu asor XIX asrin sonla-
rinda hatta Osmanli tiirkcasino torciimo edilorak, orta mok-
toblordo hom oruzun, hom do fars dilinin Oyronilmosino
yardimg1 olmusdur. Belo ki, hicri - qomari tarixlo 1308-ci
ildo ¢ap olunan bu asori Cofor Toyyar bin ©hmod Salim adli
bir soxs torciimo etmis vo onu “Rohbore - Giiliistan” adli
osorinin hagiyasindo nosr etdirmisdir. Qeyd edok ki, “Roh-
bare - Giiliistan” adli kitabin asas motnini boyiik fars sairi
Sodi Sirazinin “Giiliistan” osorinin torciimosi toskil edir.
Lakin bu osorin hasiyolorinds seir sonotino aid badi vo boyan
elmlori haqqinda yazilmis risalalor do yer tutur ki, onlardan
biri do Obdiirrohman Caminin “Risaleyi - oruz” asorinin
torclimoasidir.
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II FOSIL

“RISALEYI - ORUZ” 9SORININ OSMANLICA TORCU-
MOSi VO ONUN TEKSTOLOJI XUSUSIiYYOTLORI

2.1 “Risaleyi-aruz” asarinin osmanlicaya tarciimasi

Obdiirrohman Caminin “Oruz risalosi” asori yazildigi
giindon alimlorin diqget morkozinde olmus vo orta moktob-
lordo homiso bir dorslik kimi istifado edilmisdir. Qeyd
etdiyimiz kimi, bu asor XIX asrin sonlarinda, hotta, Osmanli
tiirkcosino ¢evrilorak, orta moktoblordo hom oruzun, hom do
fars dilinin dyronilmasino yardimg¢i olmusdur. Belo ki, hicri-
qomari tarixlo 1308-ci ildo Istanbulda “Amirs” motboasindo
cap olunan bu osori Cofor Toyyar bin ©hmod Salim adli bir
soxs osmanlicaya torclimo etmis vo onu “Rohbare - Giiliistan”
adi ila ¢ap etdirdiyi 459 sohifolik farscadan osmanlicaya tor-
climo vo sorh etdiyi boylik fars sairi Sodi Sirazinin “Giiliis-
tan” osorinin hagiyssindo nosr etdirmisdir. Kitabin nasiri iso
Uskiidarda yerloson Atlamatas1 riisdiyyo moktobinin birinci
miiollimi Obdiilfattah ofondidir (96).

Boytik fars sairi Sodi Sirazinin “Giiliistan™ osarinin
tiirk dilloring, o ciimlodon, osmanlicaya torclimosinin tarixi
oldugca godimdir. Belo ki, bu asori ilk dofa Seyfi Sorayi
1391-ci ildo “Kitabi - Giiliistan bit -tlirki” ad1 1lo Qipgaq tiirk
cosino monzum - monsur saoklinda, Sibicabi 1397-ci ildo
“Torciimeyi - Giillistan” ad1 ilo Cagatay tiirkcosino monzum-
monsur soklindo, Mahmud bin Qazi Manyas “Torciimeyi-
Giiltistan™ ad1 ilo 1430-cu ildo monzum - monsur soklindo,
1557-ci ildo vofat etmis Qaratovali Zoifi “Kitabi - Nigaris-
tan vo hoadigeyi - Sobzistan” ad1 ilo avvalco monzum sokildo
sarbast, daha sonra “Kitabi - Giiliistani - nosayih” adi ilo
yena do monzum soklindo, XVI yiizildo Katib Ibrahim
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“Fihristi - Giilistani - Seyx Sadi” ad1 ilo monzum soklindo,
1625-ci ildo vofat etmis Mohommaod Osad “Giili - Xondan”
ad1 ilo monsur soklinda, 1733-cii ildo vofat etmis Mohom-
mod Sami “Giilofsan” adi ilo monsur soklinda, 1770-ci ildo
vofat etmis Babadag1 Ibrahim monsur soklindo, XIX osrdo
Qayserili Mohommod Soid “Giilistan - Miilistan” ad1 ilo
monsur soklindo, ®hmod Saib izzot XIX osrdo moenzum-
monsur soklinds, Osman Faiq 1889-cu ildo “Ziibdei —Giilis-
tan” ad1 ilo, Safi Ofondi “Ozhori - Giilistanad1 ilo hicri
1308-ci ildo Istanbulda monzum sokilds torciimo vo nosr
etdirmiglor. Daha sonralar, XX osrdo do Sodi Sirazinin
“Giiltistan” osorinin Tiirkiys tiirkcosino torclimosi davam
etdirilmis vo gorkomli tiirk alimlori Gilisli Rifat Bilgo, Nig-
deli Haqqt ©roglu, Hikmot Ilaydin, Yaqub Konan Nocafzado
vo bagqalar1 bu asori monzum vo monsur soklindo torciimo
etmislor (101 ).

Orta osr torclimogilori, alimlori, filologlar1 bu asori
tokco torciimo etmoklo kifayotlonmomis, eyni zamanda, ona
miixtolif sorhlor do yazmislar. Boyilik Sodinin “Giiliistan”
asaring sorh yazmis ilk tiirk - Osmanli alimlorindon agagida-
kilarin adlarim1 saymaq olar. Belo ki, halo 1511-ci ilds
Bursali Lamii Coalobi bu asorin dibagasini “Sorhi - dibageyi-
Giilistan”ad1 ilo monsur soklinda, 1550-ci ildo vofat etmis
Sahidi Ibrahim “Fihristi - abyati - Giilitani - Seyx Sodi” ad1
ilo monsur soklindo, 1591-ci ildo vofat etmis Prizrenli Somi
Semullah “Sorhi - Giilistan” ad1 ilo monsur soklinds, 1598-ci
ildo vofat etmis Sudi ovvolco “Risaleyi - Sudi” ad1 ilo mon-
sur soklindo, yena do 1595-ci ildo “Sorhi - Giilistan” adi ilo
monsur soklinds, 1608-ci ildo vofat etmis Hovayii Bursovi
“Sorhi - Giilistan” adi ilo monsur soklinds, Riisdi Qarahisari
“Sorhi - dibageyi - Giilistan” ad1 ilo 1585-ci ildo monsur
soklindo, 1603-cii 1ldo vofat etmis Mokko Mollas1 Hiiseyniil
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Kofovi “Bustani - ofruzi - cinan sorhi - Giilistan” ad1 ilo
monsur soklindos, yens do 1603-cii ildo vofat etmis Pirhomdi
“Xiitbeyi - sorhi - dibageyi - Giilistan” adi ilo, 1616-c1 ildo
vofat etmis Bosnali Hoson Kafi “Sorhi - Giilistani - Kafi” ad1
ilo, Qani adi ilo taninan bir misllif “Sorhi — dibageyi -
Giilistan” ad1 ilo sorh etmislor (101). So6zsiiz ki, istor orta
osrlordo, istorso do miiasir gliniimiizdo Sodinin “Giiliistan”
asarini torciimo va sorh edonlorin siyahisini daha da artirmaq
olar. Lakin bizim asas mogsadimiz Obdiirrohman Caminin
“Risaleyi - oruz” asorinin torctimosinin do hagiyolorindo yer
tutdugu Sadi Sirazinin “Giiliistan™ asarinin Cafor Toyyar bin
©Ohmod Salim torafindon Osmanli tiirkcasine edilmis torcii-
mosinin bu torciima vo sorhlor sirasinda tutdugu movgeyi vo
yeri arasdirmaqdan vo onu dayarlondirmakdon ibaratdir.
Ciinki Sodi Sirazinin “Giiliistan” osorinin osmanlicaya
torciimo edon Cofor Toyyar “Giiliistan” osorino yanasdigi
torcimo vo sorh prinsiplori ilo Obdiirrohman Caminin
“Risaleyi - oruz” asarino do yanasmis vo bu osori do “Giiliis-
tan” asori ilo eyni filoloji moévgedon vo prinsiplordon ¢ixis
edorok torciimo vo sorh etmisdir.

Beloaliklo, XIX osrin sonlarinda Cofor Toyyar bin
Ohmod Salim do Seyx Sodi Sirazinin “Giiliistan” osorini
Osmanli tiirkcasing torciimo edorak, eyni zamanda, onu sorh
etmis vo bu asari bir ne¢o dofs nosr etdirmisdir. Belo ki, o,
Sadi Sirazinin “Giiliistan” asarini ilk dofs hicri 1299, miladi
tarixlo 1881-ci ilde “Ziibdeyi - Giillistan” adi ilo torctimo vo
gismon da sorh edorok, Istanbulda “motbaeyi-Osmaniyya”da
355+1 sohifo soklinda, ikinci dofo hicri tarixlo 1301-ci ildo
Istanbulda “Ziibdeyi - Giiliistan” ad1 ilo 330 sahifo soklindo,
1301-1302-ci ildo yena do “Ziibdeyi - Gilistan” adi ilo
Istanbulda “motboeyi - Osmaniyya”do 335 sohifa vo sorhlor
konarda yazilmaq sorti ilo, tiglincii dofo yeno do “Ziibdeyi-
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Giiliistan” ad1 ilo 1306-c1 ildo Istanbulda “matboeyi -Ami-
ro”’do sorhlor konarda olmagqla 355 + 1 sohifs soklinds ikinci
capin ikinci tokrar nosri kimi, 1308-ci ildo sonuncu dofs iso
“Rohbare - Giiliistan. Sorh vo tofsir Cofor Toyyar bin Ohmo-
dindir” Istanbulda “motboeyi - Amiro”do genislondirilmis
ikinci nasr 8 + 459 sohifa soklindos nosr etdirmisdir (105).
Qeyd edak ki, ©bdiirrohman Caminin “Risaleyi - oruz”
osorinin torciimasi bizim olimizdo olan niisxoyo osason,
yuxarida geyd etdiyimiz ¢ap olunmus bu osorlordon yalniz
“Rohbori - Giiliistan”in hasiyslorindo 6z oksini tapir. Bu
monada, qisa sokilds tosvir etmis olsaq, bu asorin miindori-
cat1 vo miindoaricatin basligi bu sokildodir: “Fihristi - kitabi-
Giiliistan vo ma fi homoso min fonnil govafi val bayan val
baodi vol miihasanati seriyyo vo oruzi Movlana Cami”. Fih-
risto goro kitabin i¢cindo mosnovi, ford, qozal, gosido, nasib,
torci, qito, miisommot, miirobbe, miistozad, miiomma, sac,
tocnis vo basqa badii fiqurlar vo sonatlor hagqinda malumat
verildikdon sonra, Sadinin “Giiliistan” asari fasil - fasil tor-
climo vo gqrammatika baximindan tohlil edilir. Qeyd edok ki,
fihriisto osason, 346-c1 sohifodon etibaron hagiyolordo Mov-
lana Obdiirrohman Caminin “Oruz” risalosinin torciimosi
baslayir. Fihristo géro bu osorin qurulusu asagidaki sokil-
dodir: tarife - sobab, vatad, fasilo; tolife - kolami - movzun;
dor boyani ofail vo tofail; zihafati - mofA”Iliin yazdoh ost;
firui mofA”Iliin yazdoh ost; zihafati fA ilAtiin doh ost; firui
fA”ilAtlin panzdoh ost; zihafati miistof”’iliin noh ost; firui
miistof”’iliin  ¢ahardoh ost; zihafati mof’UlAtii; fiirui
mof’UlAtli ¢ahardoh ost; zihafati fo”Uliin ses ost; flirui
fo”’Uliin; farsido miistomal olan bithur 19; bahri - tavil do bar
fo”’Uliin mofA”Iliin f5”Uliin mofA”Iliin; bohri - modid do
bar fA”ilAtiin fA”iliin fA”ilAtiin fA”iliin; bahri - basit do
bar mistof’1liin fA”iliin miistof”iliin fA”1liin; aczai - bahri-
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vafir ses bar mofA”alotiin; oczai - bohri kamil ses bar
miitofA”ililin; sliorayi - acom barin panc bohr seiri ke miists”
zob niifus bagod komtor ettefaq oftado ost; bohri - hozac
mofA”iliin; bohri - rocoz miistef’iliin; bohri - romal
fA”1lAtiin; daireyi - seiri - acom métolifo, miixtolifo, salesan
miintozio rabe - ye an miittofiqo; bohri - hozocdon socoreyi-
oXrom vo §ocareyi - oxrob riibaiyyoto moxsus; bohri - rocoz
15 nov; bohri - romol 14 ndv; daireyi - dovvom bohri -
miinsarih; bohri - miizare; bahri - miictas; liclincii daira bahri
- sori; bohri - qorib; bohri - xafif; bohri - miisakil.

Qeyd edok ki, Cofor Toyyar “Rohbori - Giiliistan”a
qisa bir miigoddimo do yazmis vo bu miigoddimado Sodinin
“Giiliistan” asorini osmanlicaya torciimo edorkon mogsod vo
moramini da agiqca qeyd etmisdir. Belaliklo, biz bu miiqod-
dimoadon hom Coafor Toyyarin bdyiik Sodinin asorinin osman-
licaya torciimo etmok arzusunda oldugunu goriir, eyni
zamanda, hom do onun seir sonati haqqinda oxuculara molu-
mat vermok istoyinin do sahidi oluruq. 9ruz elmi do seir
sonatino daxil oldugu li¢iin, o, oruz elmi hagqqinda da molu-
mat vermok istomis, bununla da Sadinin “Giiliistan” asarini
torclima va sorh etdiyi kimi, eyni prinsiplorle ©bdiirrchman
Caminin “Oruz” osarino do yanasmis, onu da eyni gqaydada
osmanlicaya torciimo edorak, oxucularin ixtiyarina vermisdir.
Beloliklo, “Rohbori - Giiliistan”in miiqoddimosindo Cofor
Toyyarin agsagidaki fikirlorilo tanis oluruq. Belo ki, onun
Allah - taalaya (c.c.), Peygombar (s.a.s.) vo Sultan Obdiil-
homid xana homd vo sonalardan sonra dediyi fikirlorlo tanis
olduqgda goriiriik ki, o, halo “Rohbari - Giiliistan” ¢ap olun-
mazdan doqquz il avval Seyx Sadinin “Giiliistan” asorini
fars dilindon osmanlicaya torcimo etmis vo onu “Ziibdeyi-
Gilistan” adi ilo ¢ap etdirmisdir. Lakin sonradan o, bozi
dostlarin xahisi ilo bu osari yenidon osmanlicaya torcimo vo
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daha genis sokildo sorh vo tofsir etmok qoraria golmis vo bu
torciimo zamani lazim olan qrammatik vo odobi qaydalari
gostormok mogsadilo badi, qafiys, mocaz, soc kimi odobiy-
yat nozoriyyosing aid olan mosalolori do izah etmok istomis-
dir. Bu mogsadlo o, eyni zamanda, kitabin hasiyslorindo badi,
bayan vo seirin digor xiisusiyyatlori haqqinda olan fikirlora
do ayrica yer aymrmis vo hotta, orta osr klassiklorinin -
obdiirrohman Caminin oruz haqqinda yazdigi risalosini do
osmanlicaya torciimo edorok, nosr etdirmisdir. Belo ki, o,
asorin miiqaddimasinds yazir: “...Ba’di-za, valiyyi - ne'maoti
- komalati - siyroti - biimtinan, nuri - sofoqi - elmii irfan, mo
foxri - comii - hokmdarani - cohan, padsahimiz Sultan Ob-
diilhomid xan, atalallahi 6mrihi bihiirmoti - suratil-““Rohman”
vo oyyadollahi sévkotihi bihoqqi -“Sob'iil - mosani” val -
“Fiirqan”, ofondimiz hozrotlorinin su osri - mohasinhosri -
hiimayunlarinda arbabi - to'lif vo tosnifin mazhar ola goldik-
lori togviqati - ovatifi - gayato miistonidon vo Ovnil inayati-
somadaniys miitovassilon bu foqiri - goliliil - biza'a Cofori -
Toyyar bin ©hmaod Salim ohsonsllahii ileyhiimal - hiisna vo
ziyado doxi ovladi - votonos oldon goldigi mortaba bir xidmot
mogsadilo Seyx Sadiyi - miitearifin Giilistan kitab1 iizorino
min geyri - istitao com” vo tortib eylodigim sorhi bundan
toquz sono avval Ziibdeyi - Gilistan namilo tob'vo nosro
clir'ot eylomisdim. Bu koro ziimreyi - flizoladon ba'zi -
zovati - kiram zikr olunan sorhi - nagizin tohsili - lisani - far-
siyo pak gozoal yardimi olduguni liitfon vo tonozziilon toqdir
etmoklo borabor Seyxi - miisarileyhin osori - nafisini doha
miifossalca bir surotdo sorh vo tofsir edorok moanisi ibaralori
arasina vo govaid vo miifrodati - icabiyyasini zirlorino dorc
va tozbir vo konarino doxi elmi - moaninin badi’® qisminda
gostorilon sonaye'i - lofziyyo vo mo'noviyyoys miitoslliq
niiktalorden va asca’ vo gavafi vo macaz vo kinayat kibi qo-
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vaidi - saireyi - miitonovvi'asindon biror nobzo tohrir vo
tozkir qilindig1 togdirdo mariil - boyan ziibdeyi - Giilistanin
boxs eylodigi istifado moo ziyadot tovsi® vo tozyid edilmis
olacagi bayanils torzi - masruhds digar bir sorh yazmaqgligim
tonsib va tévsiys buyurulmus vo otraflica bir asorin com™ vo
tortibindo biza'eyi - nagizanomin mofqudiyyst vo adomi -
kifayati saiqosiylo tobi'os - slidur olan naqayisi - osatizeyi -
kiramin onzari - xotapusanslorindo mo' fuvv tutulur. Ominasi
vo baxiisus Atlamatagi moktobi - riisdiyyosi miiollimi -
ovvali miikerromatlii Obdiilfattah ofondi baradsrimizin miia-
vinoti - moxsuseyi - fozilotmondanosi togviqati - vaqioyo
inzimam eylomis oldugundan miitovokkilon bitovfiqihi toala
bu dof oki sorhimizi tdvsiys buyurulan surotdo tonzim vo
torgim vo “Rohbori - Giilistan” namilo tovsim edorok onzari
- 6vladi - votono orz eylodim.

Vallahiil - miivoeffaq ila sabiliir - rogsad vo huva raufii bil
- ibad vo hiivo hasbiys vo niimal - vokil .

Qeyd edok ki, internet saytlardan aldigimiz molumata
goro, Cofor Toyyar bin ©hmod Salim torofindon osmanli-
caya sorhlorlo torciimo edilon Sodi Sirazinin “Giiliistan”
osori bir nego il 6nco Istanbulda sadolosdirilorok vo miiasir
Tirkiyo tiirkcosino ¢evrilorok, Onvor Yasarbas torofindon
yenidon nogr edilmisdir. Belo ki, kitab tam sokildo slimizdo
olmadig iiclin, onun daqiq no vaxt ¢ap olundugunu sdyloyo
bilmirik. Sadoco olaraq onu deys bilorik ki, Onvor Yasarbag
Cofor Toyyar Ohmad bin Salimin hicri tarixlo 1305-ci ildo
Istanbulda yazdig1 6n sozii sadolosdirmis vo 6zii do ona 6
yanvar 2010-cu ildo Muglada yerlogon Glindogar gosabo-
sindo 6n s6z yazmisdir. Bizim fikrimizco bu osor 2013-cii
ildo ¢ap olunmusdur. Eyni zamanda, sadslosdirilmis motnin
icindo Cofor Toyyarin 6n s6zii vo 6n sdziin yazilma tarixi do
geyd edildiyina goro, bizco, bu asor “Ziibdeyi - Giiliistan”
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ad1 ilo 1306-c1 ildo Istanbulda “motboeyi - Amiro”do sorhlor
konarda olmagqla 355 + 1 sohifs soklinds ikinci ¢apin ikinci
tokrar nosri kimi ¢ap olunmus asorin 6n soziidiir. Beloliklo,
bu capin 6n sozii ilo, daha dogrusu, Onvor Yasarbasin
sadolosdirdiyi 6n sozlo olimizdo olan “Rohbari - Giiliistan”
osorinin On soziiniin mozmun yaxinligini giiman etdiyimiz
liclin bir godor yuxarida “Rohbori - Giiliistan” osorinin 6n
s0zilinii togdim etdiyimiz kimi, Cofor Toyyarin hicri 1305-c1
ildo “Ziibdeyi - Giillistan” asarina yazdigi vo Onver Yasar-
basin sadolosdirdiyi 6n sézii do burada diqgeto ¢atdirmag:
lazim bilirik. Ciinki, Onvor Yagarbas sadolosdirdiyi 6n sd6zdo
“Rohbari - Giiliistan”in 6n soziindon do istifado etmisdir.
Osmanl tiirkcasi ilo Azorbaycan dili arasinda oxsar cohatlor
cox oldugu {i¢iin biz matni torciimo etmadon orijinal sokildo
toqdim edirik: “Hamd; sayisiz bol nimetlerini, yarattig1 insan
viicutlarinin tizerlerine nurlar sagarak dagitan Hz.Allah’a
olsun. Insan bedeni 6nce zulmetle kapliyd:, nuruyla 1slan-
dirdi. Akl1 yoktu, akil verdi. Aklin korunmasi, ¢alismasi ve
anlamasi i¢in feraseti bahsetti.

Sanatinda ¢ok yiice olan Allah (cc) ki, yarattigr kul-
larina bunlan verirken de baslarima kalkmadi. Meccanen
yaratti.

Hz.Adem’in uzuvlarmin yaratilis1, anlatilip izah edilir-
ken, anlama yeteneginin kapilarini acanin da O’ oldugu ger-
cekti. Viicut iklimi ve beserin viicudu, uzuvlan, nurlarin
mihriiyle sagildi. Viicut denen varlik edep nurlariyla parla-
maya bagladi.

Alemlere rahmet gonderilecek olan Nur -u Muhammedi
de 0 zaman yaratild1 ve Hz. Adem’in alnina konuldu.

Nefesleri ve ufuklan aydinlatan Efendimiz’in (sav)
miibarek nuru, edebin ve terbiyenin merkez dairesi, dogru-
larin hakim oldugu, giizel s6z sOyleme sanatinin kaynagi ve
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esasi, biitiin ilimlerin ve fennin s6hret bulmus oldugu sehir
Medine’ye girecektir. Sonunda orada karar kilacaklardir.

Orada bulunan, O’nun al ve ashabina, O’na tabi olan-
lara, O’nu misafir edenlere, O’na layik olanlara, her biri mis
kokulu edep nurlarindan ibaret faydali ilimler ile ugrasan, en
son dogru din Islam’m yolunda c¢alisanlara selam olsun.
Hepsi Hakk i¢in ¢alismiglardir. Hakk(cc) onlardan razi olsun.
Bizleri sevdiklerine bagislasin. Yasadiga su zamanda (Hic-
ri:1308) veli nimetimiz olan, Ilim ve irfanin safaklarimizi
aydilatmasimi saglayan biitiin cihanda ki hiikiimdarlarin
oviincii olan kisi Sultan Abdiilhamid Han’dur.

Alem’in sahibi Hz. Allah’in (cc) rahmeti tizerine olsun.
Omriinii uzun etsin. Sefkatini artirsin. Kuran - 1 Azimiis-
san’daki 7 ayete hakkiyla tabi kilsin ve kilanlardan olsun.

Sultan Abdiilhamit Han Hazretleri saltanatlar1 sirasinda,
biitiin diinyanin Osmanli’ya zarar vermeye ¢alistig1 esnada,
o lilke genelinde yazarlarin, alimlerin ¢aligmalarina destek
olmus ve onlan tesvik etmislerdir.

Bu liituflara ve tesviklere dayanarak Allah’m (cc) yar-
dimu1 ve izniyle ¢alismaya yoneldim. Ilim sermayesi az olan
bu fakir Hz. Allah’m (cc) ziyadesiyle giizel yardimlan sonu-
cu vatan evlatlarina elimden geldigi kadar hizmet edebilme
maksadiyla ariflerden Seyh Sadi’nin “Giilistan™ kitabi {ize-
rinde giiclimiin yettigi nispette ¢alisip, caligmalarimi der-
leyip, topladim. Tertip ettigim serhi bundan dokuz sene 6nce
“Zivade - i Giilistan” adi1 aranda basmaya ve ¢ogalttim. Bu
sefer fazilet sahibi ziimrelerden ve bazi ulvi kisilerden,
yaptigim serhin Farscanm Ogretilmesine ve Ogrenilmesine
cok glizel yardima oldugunu soylediler. Dil ve yazim yoniin-
den takdir ettiler.

Seyh Sadi Sirazi’nin bu nefis eserinin daha tafsi-
latli bir surette serh ve tefsir edilmesini istediler.
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Fazlasiyla genis ve artmis, aciklamali tarzda baska bir
serh yazmamu tensib ve tavsiye ettiler.

Genis kapsamli olan bu kiymetli eserin toparlanip,
tertibinde dozane giiciimiin ve bilgi kuvvetimin yeterli olup,
olmadg diisiincesiyle ugrasirken, hatalarimin hos goriilecegi
kanaatiyle ¢calismayi siirdiirdiim.

Emniyetli kisiler ve 6zellikle Atlama tasi Mektebi Riis-
diyesi Biiyiik ve yetki muallimi Abdiilfettah kardesimizin
yardimlan ve bilgileriyle vaki tesvike katilmalar1 ve Hz.
Allah’in (cc) yardimiyla bu defaki serhimizi tavsiye edilen
sekilde tanzim edip isaretlemeye ve “Rehber - 1 Giilis-
tan” adiyla isimlendirerek, vatan evlatlarinin goriislerine arz
ettim.

“O Allah ki, (cc) hayir yoluna kapi agan kullarini
basariya ulastrir. O ne giizel vekildir. O ne gilizel Mevla’dir.
Kullarma dogru yolu gosterendir.”

Beloliklo, hicri tarixlo 1308, miladi tarixlo 1890-c1
ildo Cofor Toyyar bin ©hmad Salim adli soxsin torciime-
sindo Istanbulda ¢ap olunan “Rohbari - Giiliistan” osarinin
hasiyasindo yer tutan asorlordon biri do ©Obdiirrohman Cami-
nin “Risaleyi - aruz” asarinin osmanlicaya torciimasidir.

Sorq filoloji elmi - nozori vo badii fikrindo torciimo-
nin tarixi oldugca qodim vo zongindir. Lakin gqeyd edok ki,
milasir odabiyyatsiinaslar orta asrlor torciims tarixini dyron-
salor do, daha ¢ox badii torclimo tarixine diqget yetirmis,
orta asrlordo edilon elmi asarlorin torciima tarixlorini bir o
qodor do dorindon aragdirmamislar. Amma orta osrlor tor-
climo tarixindo istor badii va istorso do elmi osorlora yanas-
ma prinsipi togqribon eyni oldugu {i¢iin, bizco, arasdiricilarin
orta osrlor bodii torclimo tarixino olan miinasibatlorini
togribon bu vo ya digor sokildo elmi osorlorin torclimo
tarixino do aid etmok olar. Bu monada, “Orta asrlordo Azor-
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baycanda torciimo sonoti” adli kitabin miiollifi, gérkomli
adabiyyatsiinas, AMEA-nin hoqiqi iizvii, akademik Mdhsiin
Nagisoylu tiirk torclimo tarixindon danigarkon, tiirk adobiy-
yatsiinasliginda tiirk torclims tarixi haqqinda olan fikirlari vo
tiirk odobiyyatsiinas1 Agah Sirri Lovondin fikirlorini timumi-
losdirorok, yazir: “Lovond... iimumiyyotlo, orta yiizillordo
tirkcoya edilmis torciimalorin dérd novii oldugunu yazir:
1.9slini pozmamagq tiglin kolmo - kolmo edilon torcltimolor.
2.Kolmo - kolmo olmamagqla birlikdo oslino uygun edilon
torclimolor. 3.M0Ovzu saxlanilmagla sorbast edilon torctimolor.
4.Genislondirilorak, edilon torciimoalor” (46, 20). AMEA-nin
hoqiqi lizvii, professor Mohsiin Nagisoylu tiirk oadobiyyat-
stinaslarinin fikrini saf - ¢iirlik etdikdon sonra 6zii asagidaki
elmi noticoya golir: “Orta asrlor Azorbaycan torciimo niimu-
nolori tizorindoki miisahidolor gostorir ki, onlar ndv, xarakter
vo xlisusiyyatco homin dovrdo bagqa tiirk dillorino edilmis
torclimolors tam uygun golir. Biitiin bu cohotlori nozors ala-
raq, klassik Azaorbaycan torctimolorini asagidaki ii¢ novo
ayirmaq olar: 1.Horfi torciima. 2.9slino uygun torciima.
3.Sorbast - yaradici torciima” (46,21). Maraqglidir ki, Mohsiin
Nagisoylu da birinci nov torctimoadon, yani hoarfi torclimodon
danisarkon ona misal kimi Sadi Sirazinin “Giiliistan” osorini
nliimuna gostararak, bu ndv torclimonin xiisusiyyatlorini izah
edir: “Daha gadim olan birinci ndv torciimo Azorbaycanda
bilavasito “Quran”in sotiralti torclimosi ilo baslamisdir. Bu
nov torciimonin sonraki davami vo inkisafi osason Sodinin
“Giilistan” osori ilo baghdir. Balli oldugu kimi, bu moghur
nosihoatlor kitabindan Azorbaycanda uzun miiddot moadraso-
lordo dors vasaiti kimi istifado olunmusdur. Cox giiman ki,
“Giiliistan”1n tlirkcaya satiraltr torciima ilo hazirlanmis ilkin
niisxolori holo XIV yiizildo meydana ¢ixmisdir. Bununla
bels, onlarin an gadim moéveud niimunslort XV-XVII yiizil-
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loro aiddir... Hor iki motnin miigayisali tohlilindon belo bir
noticoya golmok olar ki, bu vo bu kimi torciimalor - har iki
dildo yazilmis motni 6ziinds birlosdiron olyazmalar - asasaon,
fars dilini 6yronanlor liglin nozords tutulmusdur” (46, 21-22).
Qeyd edok ki, XIX osrin sonlarinda Cofor Toyyar bin Oh-
mod Salim torofindon fars dilindon Osmanli tiirkcosine
edilon Sadi Sirazinin “Giiliistan” vo Obdiirrohman Caminin
“Risaleyi - oruz” osorlori do horfi torclimo prinsipi ilo ¢evril-
mis vo eyni zamanda, ilk ndvbads, orta moktoblordo fars
dilinin 0yronilmasine xidmat etmisdir.

Torclimo tarixinin digor bir arasdiricist filologiya
elmlori doktoru Ataomi Mirzoyev do torclimo tarixindon
danisarkon yazir: “Torciimo Sorq odobiyyatinda... 6ziine-
moxsus tokamiil vo inkisaf yolu ke¢misdir. Belo ki, miioyyon
tarixi dovr vo soraitdo nozirs, tofsir, sorh, tobdil, iqtibas vo s.
kimi odobi iislublar biitiinliiklo torclimo funksiyasinda ¢ixis
etmasalor do, miioyyon dorocods homin funksiyani yerino
yetirmigdir. Lakin belo bir voziyyat he¢ do biitiin torciimo
tarixi boyunca deyil, miioyyon zaman kosimindo belo olmus
vo torclimo todricon indiki anlami ifado edon mofhuma
dogru uzun bir inkisaf yolu ke¢misdir. Ona goro do torciimo
tarixi, xlisusilo orta asrlor torciimo abidolori arasdirilarkon
miasir meyarlarla deyil, mohz tarixilik prinsipi nozers
alinmagqla 6yronilmalidir.

Coxsayl orta osrlor badii qaynaqglar1 vo miiasir arag-
dirmalarla tanighq gostorir ki, tokco klassik Sorq, o clim-
lodon, Azorbaycan - tiirk adobiyyatinda deyil, biitiin diinya
odobiyyatinda “torciimo™ sozii tarixi anlamda basqa bir dildo
olan moatnin sorh, tofsir vo izahini bildirmisdir... Hoqigoton
do, homin dovrda torciimo milli {islub va diisiinco kimi dork
edildiyindon, klassik Azorbaycan - tiirk abidolori ¢ox vaxt
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basga dildo olan asorlorin tofsir - sorhindon... ibarat olurdu”
(39, 6-7).

Beloaliklo, torciims tarixi haqqinda fikirlorini imumi-
losdiron Ataomi Mirzoyev do orta osrlor torciimo tarixindon
danisarkon onun iki névii oldugunu soyloyir: “Fikrimizco,
orta yiizilliklorin Azarbaycan - tiirk torciimo osoralorini ono-
novi olaraq, iki qrupda birlogdirmok daha miinasib olar:
1)Horfi torctimolor; 2)Sorbost torctimolor” (39, 19). Daha
sonra Ataomi Mirzoyev fikrini inkisaf etdirorok sorbost
torclimolor haqqinda yazir: “... Orta asr torclimo abidolorinin
bir ¢cox hallarda forqli sokildo adlandirildigini nozoro alaraq
klassik Azorbaycan - tiirk odobiyyatinda sorbost torciimo
prinsipi ilo ¢evrilmis torciima asarlorini bir ne¢o qrupa bol-
mok daha mogsodouygundur: oslino uygun torciimolor; tor-
climo - sorhlor; torclimo - noziralor... Qoanastimizo goro, klas-
sik Sorq odobiyyatinda tofsir vo sorhlorin genis yer aldigini
vo bir cox hallarda torclimonin tofsir vo sorh yolu ilo
edildiyini, eloco do bir sira sozliikklordo “torciimo™ soziiniin
qarsiligr kimi onun miiasir dilimizdoki anlayisindan basqa
“sorh” vo “tofsir” anlamlarini1 bildirmosini ds nazors alaraq,
klassik odobiyyatimiza sorbost torciimo yolu ilo edilon
osorlorin bir qrupunu mohz torclimo - sorh adlandirmagi
daha moagsadouygun hesab edirik” (39, 20-21).

Beloliklo, yuxaridaki fikirlori {imumilsgdirib deya
bilorik ki, gordiiyimiiz kimi, orta asrlords torciimalor daha
cox tofsirlorlo, sorhlorlo miisayiot olunmusdur. Qeyd edok ki,
bu torclimo ndvlori, basqa sézlo desok, torclimoyos bu mov-
gedon yanagma, demok olar ki, XIX osrin sonlari, XX asrin
avvallarine godar davam etmis, Sadinin “Giiliistan” asari vo
eyni zamanda, “Rohbore - Giiliistan™ osorinin hasiyslorindo
yer alan vo bizim osas todqigat obyektimiz olan Obdiir-
rohman Caminin “Risaleyi - aruz” asari do mohz bu torclimo
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tsulu ilo Toyyar Cofor bin ©hmod Salim torofindon fars
dilindon Osmanli tiirkcosino ¢evrilmisdir. Amma onu da
qeyd edok ki, Toyyar Cofor bin Ohmod Salim 06z torcii-
mosindo horfi torclimo prinsipini osas tutmagla, torciimo
tarixindon bildiyimiz torciimo sorh vo torciimo tofsir prinsip-
lorino deyil, daha ¢ox torclimo moal prinsipino {istlinliik
vermisdir. Beloliklo, liigovi monasi izah etmok, tofsir etmok,
bir motni bir dildon digorino ¢evirmok, bir kosin hoyatini
noql etmok monalarinda anlagilan torciimo s6zii ilo yanast
tofsir soziiniin monalar izah etmok, boyan etmok, ortaya
cixarmagq, kalma va sozdoki qapaliligi izah etmok demokdir
(108, 483; 109, 281;). Terminoloji monada iso tofsir sorf,
nohv vo bolagot kimi dil elmlorindon, ashabi - niizul nasix-
monsux, mithkom - miitosabih kimi Quran elmlorindon,
hadis vo tarix kimi rovayot elmlorindon, mantiq vo tisul kimi
elmlordon yararlanaraq, Quranin monalarinin agiqlanmasi vo
ondan hokm ¢ixarilmasini 6yradon elms verilon termin kimi
doyorlondirilir(109, 281).Sorho goldikdo iso bu s6z sorh
acma, yozma, bir osorin mozmununu izah edorok aydinlas-
dirma monalarimi dasiyir (21,782). Moal iso sorhdon vo
tofsirdon bir godor forqlidir. Belo ki, moal soziiniin horfi
monast mona, mofhum demok oldugu kimi (21, 332; 22;) ,
terminoloji baximindan da bu torciime ndviiniin torciimo
sorh vo torclimo tofsirdon forqi onun bir seyin uzun-uzadi
izahina getmodon, konkret olaraq, birbasa monasinin,
mahiyyatinin, mazmununun ac¢ilmasidir. Bu monada, Obdiir-
rohman Caminin “Risaleyi - oruz” asorini Osmanli tiirkco-
sino ceviron Cofor Toyyar bin ©hmod Salim 6z torcii-
mosindo orta moktob usaqlarina fars dilini vo oruzu Gyrot-
mayi qarsisina bir moqsad kimi qoydugu iiciin harfi torciimo
Vo torciima - moal prinsipini osas gotiirmiisdiir. Belo ki, bunu
0zl do agiq - aydin yazir: “(Bedanke orbabi -sonaote - oruz
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benayi - usule - ovzani - geir ra bor se rukn nohadeond:
sobab, vatad vo fasilo. Sobob bar do nov ast. Sobabe - xofif
va an lofzist mustomal bor yek mutohorrik vo yek saken: ¢un
kol vo mol vo sobabe - soqil vo an lofzist mustomal bor do
mutohoarrik: ¢un kolo vo kilo vo horfe - hayi ke dor omsale in
kolemat minevisond borayi boyane horokote magobl mibasod
va betoloffoz dar nomi ayad). ¢<) (be) harfe tokid €4 (dan)
daneston mosdorindon omre hazirdir bil demok ¢48) (ke)
bayaniyye ¢k} (arbab) robb lofzinin comi {<ia) (sonaot)
mosdor {292} (oruz) sobur voznindo seir kondisino orz
olunan mizane seire dinur ki, tofail vo ofaildon ibarotdir. Zira
osar vo obyatin mévzun vo namdvzuni vo zaid vo naqisi vo
sahih vo fasidi mizane - muhorrirs ilo malum olur.

Mbolum ola ki, fonne - sruzun muxtore vo miivaccidi
imam Xolil ibn ©hmaod ol - Bosridir. Mesartilileyh Kabei -
Mukorromanin gobikasing yapisub, “ya Robb bana bir elm
ehsan eyls ki, ol elm muqgaddimon kimsayo verilmomis ola
va bad ma daxi hor kos bandon oxz edolor” diyu komale -
ibtihal vo zari ilo Conab monandon niyazii tolob eylodikds,
Conab monan doxi anun dua vo niyazini qabul buyurub, ona
bu elmi ihsan buyurmusdur. Sonra Bosroyo {48 saij)
(Zonde - Kesti) vasil oldugda orkane - oruzi torkib vo tortib
edub, komali - miirattibayi - rusux edorok ikmal eylodikda,
oruzi bina edub, fuzolays orz eylodiklorindo ciimlosi qobul
edub tohsin eylomislordir.

{s%) ( binai) mosdar bunda torkibdon ibaratdir. ¢Js<")
(usul) ma yobtoni oleyhis - seyon monasina olan oslon comi
burada ofail vo tofaildon ibarotdir. ¢0)Js" (ovzan) voznin
comi {4 (seir) gosdilo muxayyal qafiyali kolami mévzuna
deyirlor. Pas qosd bulunmadig: iiciin ittifaqr olan ayst vo
ohadisi mdvzunoya seir ittilaq olunmaz. {3 (bar) horf (4w
(se) osmae odaddon iigiin ismi. ¢Su) (rukn) cuzv demok.
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¢2ilealgd) (nohadeoand) mazie naqli com voz eylomislor demok.
€ Jaldy Xig 5 e ) (sobab vo votad vo fasilo) se rukndan
badaldir ki €Y (1) sabab ¢¥) (2) votad €%} (3) fasilodir. {ems)
(sobob) miibtoda {<use sisd 1) ( bordo novast) xobari )
(83 (sobobe xofif) yeki sobobe xofif demok €} (an)
sobabe xofifa isarotdir vo miibtoda ¢4 (lofzi) ya vohdat vo
xobardir. §<) (sot) odate xobor ¢Jadda) (miistomol) muhit
monasina ismi fail vo lofzin sifotidir. €9 (bor) istila (<)
(yek) asmae adoddon birin ismi ¢<Saie) (mutohorrik) bunda
siikun mugabildir. ¢¢S«) (sakin) mutohorrik muqabili €052
(¢un) adate tosbiho (Ja JS) (kol mol) kaf vo mim mozmum
lamlor sakindir. ¢} (soqil) xofifin noqizidir €48} (kalo)
kafin vo lamin fotholor1 vo axirinda hai rosmiyyo ilo kaman
va koroz demok ¢48) (kolo) kaf ocomin kosra vo lamin fathi
ilo sikayot demok.

* moal* molum ola ki, ashabe oruz ovzan seirin usuli
binasini ¢ ciizv tizra voz etmislordir. V) (1) sobab ¢¥) (2)
vatad ¢¥) (3) fasilo. Omma sobob iki novdiir ¢Y)(1) sobabe
xofifdir vo o doxi bir mutoharrik vo bir sakini mustomal
lofzdir. ¢34)s €JS) (qol) va (mol) kibi ¢¥} (2) sobabe soqildir
va oldugu iki mutohorriki mustomal bir lofzdir ¢48) s (41s)
(kolo) va (kilo) kibi vo ha horfini ki bu mogvulo kolomato
yazarlar ma qablinin harokesini bayan iicilindiir toloffiizo
golmoaz demak™ (96, 346-347).

Beloliklo, osordon niimuno gotirdiyimiz par¢adan da
gordlilyiimliz kimi, Cofor Toyyar bin ©hmod Salim 06z
torciimasini torcliima - moal adlandirsa da, bizca, o, 0z torcii-
mosindo torciimo tofsir vo torclimo sorh prinsiplorindon do
istifado etmisdir.
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2.2 “Risaleyi - aruz” asorinin osmanlica tarciimasinin
tekstoloji  xiisusiyyatlori

Belalikla, Cofar Tayyar bin ©hmad Salim torafindon
fars dilindon osmanlicaya torciimo olunan Sodi Sirazinin
“Giiliistan” asorinin “Rohbaori - Giiliistan” adz ilo hicri 1308-
ci ildo Istanbulda “Amire” matbossindo ¢ap olunmus
kitabinin 346-c1 sohifodon 431-sohifoyo qodor hasiyolorindo
yer tutan, yena do Cofor Toyyar bin ©hmad Salim torafindon
fars dilindon osmanlicaya torciimo olunmus moshur fars -
tacik sairi Obdiirrohman Caminin “Risaleyi - aruz” asorinin
torciimosinin matni “Torciimeyi - oruz Obdiirrohman Cami
Rohmotullah” sozlorilo basglayir vo motn biitovlikdo {ic
soviyyadon ibaratdir. Birinci soviyya farsca orijinal matn,
ikinci soviyyo orijinalda olan ayr1 - ayr1 kolmolorin torcii-
mosi vo onlarin qrammatik qurulusu haqqinda olan matn,
liclincli soviyya orijinal motnin mozmununun monast - moal.
Qeyd edok ki, bu prinsip Cofor Toyyar bin Ohmod Salim
torofindon demok olar ki, matnin biitliin torciimosi zamani
qorunmusdur. Bels ki, torciimagi ilk ndvbads orijinal motn-
don kigik hissolordon ibarot niimunolor verorok, onlarin
torciimosini gdstormis, sonra iso homin motnin elmi sorhini
vermisdir. Lakin molum oldugu kimi, oruz elmi va oruz
haqqinda olan motnlor olduqca goliz vo miirokkob oldugu
liclin, basqa s6zlo desok, oruzun bozi anlayiglart sxematik
xiisusiyyatlor dasidiglarina vo torciimo olunmadiqlarina gors,
bazon torciimagi 6z prinsipini axira qadar qoruya bilmomis,
sadoco olaraq, motni timumi sokildo torclimo etmoklo kifa-
yotlonmigdir.

Qeyd edok ki, biz Obdiirrohman Caminin “Risaleyi-
oruz” risalasinin orijinal niisxosi kimi daha ¢ox bu asorin
1990-c1 ildo Diisonbado Obdiirrohman Caminin oasarlorinin
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“9dib” nosriyyatinda kiril olifbast ilo ¢ap olunmus VIII
cildindo yer tutan ©bubokr Zuhuriddinov torsfindon hazir-
lanmis motnine vo AMEA-nin Mohommaoad Fiizuli adina
Olyazmalar Institutunun fondunda qorunan B - 6111 sifroli
alyazmasinin 20° - 32° varaqlorini ohats edon moatnino asas-
lanmisiq (92; 123;). Obubokr Zuhuriddinov motnini Cofor
Toyyarin torclimosindo olan orijinal matnlo tutusdurdugda
bozi ciimlalorin, lakin elmi motnlo demok olar ki, ciddi
olagoasi olmayan hissalorin Cofor Toyyar motninds olma-
digim1 goriiriikk. Oslindo Cofor Toyyar moatnindo olmayan
hissalor sozsiiz ki, orta asrlorde yazilan hor bir asarin girigini
toskil edon vo Cami torafindon do Yaradana homd vo sonani
bildiron ciimlalordir. Beloaliklo, Obubokr Zuhuriddinov mat-
nindo olan, lakin Cofor Toyyar niisxosindo 6z oksini tap-
mayan ciimlolor asagidakilardir: “Siposi vofir kodirero, ki,
xarakati sarei davoiri aflokro sababi izdivoci usul va imti-
zoci arkon qardonid va durudi mutavofir kamilero, ki ba
tayidi fatxi karib az basiti xok tayi bisoti zulol va xazlon
kard...” (92, 161).

Qeyd edok ki, Obubokr Zuhuriddinov matni ilo Cofor
Toyyarin orijinal motnlori arasinda olan forglor tokco
yuxarida gostordiyimiz ciimlolordon ibarot deyildir. Eyni
zamanda, moatn i¢indo bozi forglor do nozors ¢arpir. Dogru-
dur, onlar Obdiirrohman Caminin “Oruz” risalasinin asas
matnini anlamaqda heg bir ¢otinlik torotmoso vo eyni zaman-
da, motnin imumi mozmununa bozon xolol gotirmasa do,
hor halda, belo forglorin oldugu da geyd edilmolidir. Niimu-
no gotirocoyimiz parcada Obubokr Zuhuriddinov maotni ilo
Cofor Toyyarin motni arasinda olan forqglori asagidaki
sokildo nozoro g¢atdirmaq olar. Belo ki, ©bubokr Zuhurid-
dinov matninds olan, lakin Cofor Toyyar motnindo oksini
tapmayan olavolor asagida verocoyimiz motndo motorizo
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icindo gostorilmisdir: “Vo votad (niz) bor do novost (qis-
mast). Votade - mocmu vo an lofzist mustomal bor do moto-
harrik vo yek sakin: ¢un ¢omon vo somon. Vo votode -
mofruq vo an lofzist mustomal bor do mutoharrik vo yek
sakin dor miyane igan: ¢un lale vo jale. Vo fasilo (niz) bor do
novost. Fasileye - sugra vo an kolimoist mustomal bor se
mutohoarrik vo yek sakin: ¢cenanke sonoma vo benoms. Va
fasileye - kubra vo an kolimoist mustomal bor ¢ohar muto-
horrik vo yek sakin (¢enan ke) fokonomaos vo sokonomos. Vo
mocmu in orkan dor in kolimat mundoricast: bi qole - roxet
lale becomon nonegorom (be quli ruxat lola ba ¢gaman nani-
qarad)” (96, 347-348 )

Beloliklo, gordiiyiimiiz kimi, ©bubokr Zuhuriddi-
nov matninds olan olavalar, forglor, burada, osason, baglayi-
cilardan, sinonim sdzlordon, zaman sokil¢ilorindon ibaratdir
ki, bunlar da motnin imiimi mozmununda bdyiik tosiro
malik deyildirlor. Lakin bu matnlor arasinda bozon els forq-
lor nozoro carpir ki, oslindo onlar da motno ciddi qiisur
gotirmosalor do, amma har halda osordon alinan elmi toossii-
rata nogsan gotirmis olurlar ki, bu da bazon xosagolmoz tosir
bagislayir. Dogrudur, oruzun nozori osaslarini bilon miito-
xassislor liglin bu masolo he¢ bir problem yaratmasa da,
lakin bu torcimonin aruzu vo fars dilini ilkin olaraq Oyro-
nonlar iiglin nozordos tutuldugunu digqeto alsaq, moatndo elmi
doqiqliyin olmasinin vacibliyini sdylomok lazimdir. Belo ki,
biz ©bubokr Zuhuriddinov matni ilo Cofor Toyyar matnini
tutusdurarkon, Cofor Toyyar motnindo bozon bu eyniliyi vo
elmi doqiqliyi gormiiriik. Belo ki, asagidaki parcada bu fakt
Oziinl ag1q - askar gostorir. Qeyd edok ki, asagidaki pargada
motorizo i¢indo verilon climlolor ©bubokr Zuhuriddinov
motnindo olan olavalar, lakin yena do métarizos i¢indo verilon,
amma sonunda E.B. yazilan ciimlolor iso Cofor Toyyar mot-
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nindo olub, Obubokr Zuhuriddinov matnindo olmayan olavo-
lordir: “Pas dor talif kolame - mdvzun nagar basod oz ictimai
(arkon bo yakdiqar va usule, ki az ictimoi) in orkan hasil
miayad va binae - cumleyi - asare - arob vo acom bar an ost.
Vo oruziyyan anra ofail (vo ocza vo orkan - bu sozlor i1so
Obubokr Zuhuriddinov matninds yoxdur - E.B.) vo tofail
quyond monhasir (dar xast asl ) ost. (Behokme istigarron dor
host asl - bu s6zlor iso Obubokr Zuhuriddinov matninds yox-
dur - E.B.) fo’Uliin be toqdim votode - mocmu bor sobabe
xofif; (fA”iliin) ba takdimi sababi xafif bar vatadi macmu);
mofA’iliin be toqdim votade - mocmu bor do sabobe - xofif;
(mustof’iliin) be togdim do sobobe - xofif bor votode -
mocmu; (fA’ilatlin) beavordone - vaotade - mocmu dor miyani
do sobabe - xofif; (mafA’slatiin) be toqdim votade - macmu
bor fasileyi - sugra; (mutofA’iliin) be tagdim fasileyi - sugra
bor votode - mocmu; (mofU’lAtil) be tagdim do sobabe -
xofif bar votade - moafruq” (96, 351 )

Belalikla, gordiiylimiiz kimi, hor iki moatnds olan
olavalorin vo askikliklorin sorhini bir torofo qoysaq, ilk nov-
bado onu demok olar ki, Cofor Toyyar 6z motninds sokkiz
osli tofilonin adii ¢okso do, faktiki olaraq motndo yeddi
tofiloni gostorir. Bu monada, biz bu problemlo bagh iki
masaloni qeyd edok. Birincisi, Cofor Toyyar bin ©hmaod
Salim Obdiirrohman Caminin osarini farscadan osmanlicaya
torclima edorkon, goriiniir, ilk ndvbads diqqstini fars aruzu-
nun osas xiisusiyyatlorino yonoltmok istomisdir. Fars oruzu-
nun xiisusiyyatlorinin nadon ibarat oldugunu vo bu mogamda
Cofor Toyyarin osli tofilolordon danisarkon no iigiin onlarin
sokkiz oldugunu geyd edib, lakin yeddisini gostordiyini biz
galon fasilda, torciimonin orijinal motna no qador sadiq olub
- olmadi@1 faslindo daha genis sokildo danisacagiq. ikincisi
150 bizo elo golir ki, Sodi Sirazinin “Giiliistan” osorini ¢ox
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rahat sokildo osmanlicaya torciimo edon Cofor Toyyar
Obdiirrohman Caminin “Risaleyi - oruz” osorini torciimo
edorkaon, asor elmlo, oruzla bagli oldugundan miioyyan prob-
lemlorlo iizlosmis, osorin torciimosinin, onun moalinin bir
sira problemlor yaratdigin1 gororok, ancaq an vacib masoalo-
lori torclimo etmoyi qarsisina maqgsad qoymus, olavalordon,
yoni fars oruzu ii¢iin shomiyyatli olmayan masslolordon qac-
maga, uzaq olmaga ¢alismisdir.

Torciimonin i¢inds verilon orijinal motndon dani-
sarkon geyd etmok lazimdir ki, Cofor Toyyar asori torclimo
edorkon orijinal motndon homiso 6z mogsadi {iciin istifado
etmis, orijinal motndon hor dofs, mohz lazim bildiyi godor
torcimoys calb etmisdir. Belo ki, biz yuxarida gotirdiyimiz
sitatlarda ogor Cofor Toyyarin orijinal motndon bes - alt1, on
climlo ardicil niimuna gotirarok torciimo etdiyini goriiriikso,
torciimo motni ilo sonraki tanigliq zamani, Cofor Toyyarin,
hotta, osordon mohz, demok olar ki, tok - tok cilimlolor goti-
rib torclimo etdiyinin do sahidi olurug. Yeno do geyd etmok
istoyirik ki, bizco, burada Cofor Toyyar dogru olaraq, torcii-
monin hacming aludo olmamis, asas diqgetini torciimanin
mozmununa, keyfiyyotino yonoltmisdir. Masalon, asagidaki
parcaya diqqot yetirsok, biz dediklorimizi ayani sokildo goro
bilorik. Qeyd edok ki, asagidaki parcada orjinal matni qara
harflorlo forqlondiririk: ”Fasle - talifi - kalami - movzun.
9z hi¢ yek 3z in orkane - seqane bi an ke ba digari torkib
konand, mostahsin toba nomioftad, no 39z asbabe - tonha,
cenanke

(Beyt) <=
45J\j?J\JM#aAJA
G aLl) SK a8
har dam pisat daram zari
kaz gom ta key zaram dari
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(il W) tolif izafoti mof’Uliine vo mubtoda ¢S) (kolam)
izafoti sifatino (movzun bohro muvafiq seir muraddir. ¢0SJ)
(orkan) riikniin comi izafati sifotino (43S 4w (se qane) ii¢
név demok. Murad sobab vo votod vo fasilodir. ) (bi)
odate - solb, 4831} (anke) esme - movsul, €& (ba) musahibat
(s (digori) ya - i vohdot <89 (torkib) mosdor (aS)
(konand) miizarei com edorlor demok (43 (n2) nafiyo (¢
(tonha) yalniz {2 &) (hordom) hor vogt demok (i) (pis) ba
ocomlo On demok ¢=) (to) xitab ¢pu)4) (darom) miizareyi
mutokollim §sJ1J) (zari) fogan €38 (koz) ke oz togdironda
¢5) ( ta) horfe gayo {5} (key) odate istefham {pJlJ) (zarom)
axirindaki mim odate mutokollim vo zar bunda nalan vo zo-
bun demok. *Moal* kolame mauzuni tolif bu ii¢ név orkanin
biri yekdigori ilo torkib etmodikco tobo miistohsin vaqge
olmaz. Yalniz asbabdan torkib edorok tobo miistohsin golmi-
yan * hordom pisot darom zari * kozgom takey zarom dari
*beyti mosalludur ki hor voqt sonin 6niinds fogan tuturam ki
gomdon ndqte qodar bani zobun eyloyacoksin demok. Isto bu
beytin mocmui sobobi - xofifdon miirokkabdir ki ¢2)( har)
Vo {p) (dom) va {) (pi) vo (=) (s0t) vo €14 (da) vo (o)
(rom) vo €13} (za) vo €s) (ri) kibi ilalaxira vo bu beyt togti
edildikdos bohri miitodarikdon olur . (nd 9z vatade miicorrad
cenanke) miicorrod otaddon sOylonilir iso yeno tobo -
miistohsin vage olmaz netokim beyt ati ol vochls vage oldu-
gundan miistohsin od olunmamisdir.

Beyt (<)

G (A QS (A (S IS ) an g
b (R b (R Al R ) g

besuyam ar qozor koni zohi acab zahi acab
beruyat ar nazar konam zahi tarab zahi tarab
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(s) ( su) torof ¢a) (mim) zomir €. (or) odate sort ¢U3S)
(qozar) ugrama vo kegmo monasina ismi masdor ¢2 ) (zohi)
nd gdzol monasina adate tohsin (<) (be) harfe salo €529 (ruy)
yiiz ¢ (to) xitab ¢k (torob) tanin vo ramin fatholori ilo
foroh vo surur demok. *Moal* ogor torofimizo ugrar ison no
g6zal acob no gbzal acobdir. Ogor sonin yliziino nozor salar
isom no gdzol sadi no gozol miisorratdir. Isto bu beyt votode
mocmuidon miirokkabdir ki {249 (pand) {5« (besu) vo ¢
(yomar) va €,3) (qozor) vo € (koni) vo §23) (zohi) vo
{w2=) (acab) lofzloridir ilax. Vo bu beyt bohre hazocdon-
dir.(na 9z fovasil foqat ¢cenanke) yalniz fovasildon séylonon
beyt doxi tobo miistohsin diismoz netokim beyt ati ol vachlo
vage oldugi cohatlo moagbul deyildir (<) (beyt)

) e G SACLES) pu*
loa ) sh G gd 3 gy *
(pesara beqosa labe xos be sora) *
(besorud xosat benavaz mara” (96, 349-351)

Beloaliklo, gordiiylimiiz kimi, Cofor Toyyar, hogigoton da,
mogsading miivafiq olaraq orijinal matndon bazon tok - tok
climlolor gotirorok, onlar1 uzun - uzadi torclimo vo sorh et-
misdir.

Qeyd edok ki, belo sorh va torciima iisulu orta asrlords do
movcud olmus vo hotta, XIX osro godor davam etmisdir.
Belo ki, professor Torlan Quliyevin todqiglorinoe gore, XIX
osrdo Nosiroddin Tusinin olyazma soklindo 70 sohifodon
ibarat olan “Miyar ol - asar” asorino 222 sohifodon ibarat
“Mizaniil - ofkar fi gorhi “Miyar ol - osar” adl1 sorh yazmis
Moévlana Miifti Sodullah Muradabadi do bu prinsipi izlomis,
asarindo bazon boylik bir hissoni, bozan iso tok - tok ciimlo-
lori sorh etmisdir (33).
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Cofor Toyyarin torciimosi ilo tanis onun olarkon mot-
nin no gador miirokkob olmasi els ilk baxisdan nozors ¢arprr.
Qeyd edak ki, bu miirokkablik bir torafdon Cofor Toyyarin
torclima vo sorh prinsipi ilo baghdirsa, digor toraofdon iimu-
miyyotlo, oaruz haqqinda yazilmis traktatlarin miirokkobliyi
ilo olagodardir. Belo ki, biz hoalo I foslin sonunda Obdiir-
rohman Caminin “Risaleyi - oruz” osorindon danisarkon,
digor mogsadlorlo yanasi, eyni zamanda, bu miirokkobliyi do
gostormoya calismis vo bu monada, bu osorin torciimo va
sorhinin do sads olmayacagini nazore catdirmaq istomisdik.
Belalikla, haqigaton da, har hansi bir sruz asorinin torcliimasi
vo sorhi olduqca miirokkob bir prosesdir. Qeyd etdiyimiz
kimi, bunu biz Cofor Toyyarin torciimasinds do hiss edirik.
Ciinki boazon, artiq bir dofs do qeyd etdiyimiz kimi, aruzda
elo mogamlar vardir ki, onlarin sorho vo torctimoayo bolko do
bir o gqodor do ehtiyaclar1 yoxdur. Masalon, bohrlordon, onla-
rin goliblorindon danisarkon bunun bels oldugunu biz agig-
askar goriiriik. Umumiyyatlo, 6ton fasillorde qeyd etdiyimiz
kimi, aruzgular aruzun nazori asaslarindan danisarkon onun
dord soviyyado quruldugunu qeyd edirlor. 1.Riiknlor vo osli
tofilolor; 2. Zihaflar va téroma tofilolor; 3.Dairslor; 4.Bohrlar.
Tabii ki, bu bolmalarin har birinin 6ziinamoaxsus miirokkob-
lik doracasi var. Bu monada, sozsiiz ki, boahrlor do 6ziino-
moxsus miirokkabliyi ilo secilir. Lakin, eyni zamanda, bu
soviyya osason, qoliblordon ibarotdir ki, bu da torclimo
zamani aslindo bir o gqodor do torclimo prosesino yatmir. Bu
monada, biz dediyimiz bu prosesi demok olar ki, Cofor
Toyyarin moatnindo do miisahido edirik: ”Boahre - racaze -
musammane - salim. Bu bohrin on bes nov beyti vardir. (1)
sokkiz clizv ciimlosi ozahifdon salim olaraq vozne - oslisi
tizro golmigdir. Ol sabobdon buna musommoni - salim itlaq
edilmisdir ... Istilahda bir bohrin ismidir ki, oczasi sokkiz
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kore (miistof’ilun) golur. Geno sair bu bohrin beytini nozm
eylodikds gosr abyatindan dairadoki vach tosmiyo olmusdur.

(beyt)

SIS S Gl G Gl (S 3 )
FOIRA S Gl add pa g 9000 2
[ey zondegani boxse mon lole sokor qoftare to*
dor arizuye mordonom oz hosrote didare to*]
(Ey hayat baxs edan mana, [al, sakorli danisigindan
Saninla goriigiin hasratinda 6lmak arzusundayam)

(togti) (ey zonde qga) miistof’ilun (ni boxse mon) miis-
tof’ilun (lole sokor) miistof’ilun (qoftare to) miistof”’ilun (dor
arizu) miistof’ilun (ye mordonom) miistof’ilun (oz hosrati)
mistof’ilun (didare to) mustofiulun.

Musaddase-maczu. (2) Alt1 clizvlii, yoni clizv zihaf
ilo beytdon iki clizv hozf olunub, musaddasi - moczu olmus-
dur. (beyt)

S-SR RN B PSR P
S g a4 adin (5595
[*ey hor kezom tarofte oz pise nozor™
ruzi be ¢esme-morhomot suyom negor]
(Ey nazordon ayrilmayan
Bir giin marhamoat goziiylo mana nazor sal)

(togti) (ey hor kezom) miistof’ilun (narofte 0z) miistof”ilun
(pise nozor) miistof’ilun (ruzi beges) miistof’iliin (me
morhomot) miistof’ilun  (suyom negor) miistof”ilun
Murabbei - mastur (3) dord ciizvlii, yoni sotr ilo beytin nisfi
hazf olunub. Beyt dord clizv lizorins bina olunmusdur. Buna
miirabbe deyirlor. (beyt)
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s old s add (3l
ER a3 (S
[asiq sodom bor delbori
songin deli somin bori]
(Dilbara asiq olmusam
Bork qalbli, naz edan)

(togti) (asiq sodom) miistof’ilun (bor delbori) miistof”ilun
(songin deli) miistof’ilun (somin bori) miistof’ilun” (96,
404).

Beloliklo, niimuns verdiyimiz pargaya diqqotlo bax-
saq, orada elmi motn ndqteyi - nozorindon he¢ bir mothumun
torclimoyo golmodiyini, bu baximdan da torciimoginin haqli
olaraq he¢ bir golibi torciimo etmodiyinin sahidi olurugq.
Torclimogi bu moqamda, sadoco olaraq, sorhlorlo kifayot-
lonmis, basqa sozlo desok, beytlori oruz elmi baximindan
sorh, tohlil vo toqti etmisdir. Tobii ki, bunlarin da torciimoya
he¢ bir aidiyyati yoxdur. Bu sozlori togribon zihaflar va
dairalor bohslori haqqinda da demok olar. Belo ki, zihaflar
bohsinin bazi hissolori do ancaq elo termin vo tofilolordon
ibarotdir. Bu baximdan demok olar ki, onlar da heg¢ bir
torciimoya golmir, ancaq vo ancaq sorh vo tofsir olunurlar:”
(Vo amma fiirui - u mofA”iliin maqbuz) vo amma
mofA”iliin ciizviiniin fiirulorindon birincisi mafA”iliin mag-
buz dur ki, qabz zihafi ilo ya - si dugmiisdiir. Bu anin fiiru
oldugi {iciin mogbus deyirlor -asiSe Jiclic) (mofA”ilii
mokfuf) ikinci (mofA”iliin) ciizviindon kof zihafi ilo nun-i
diisiib {Jiclis) (mofA”Ilil) qalmisdir bu ona fiiru oldugundan
mokfuf derlor {3 528} (maf” Uliin axram) ugiincii xorm
zihafi ilo {obelie) (mofA”Iliin) cilizviindon mim diisorok
fobel®) (fA”Iliin) qaldiqda yerino voz olunan {0 s=ic)
(mof’Uliin) diir ki fiirudur axrom deyorlor (maf”Ulii axrab)

87



dordiincii (mofA”iliin) ciizviindon xorb zihafi ilo mim vo
nun diisiib {J==18) (FA”I1) qaldigda yerina voz olunan ¢J sxic)
(mof’Uli) fiiru olmasi ilo oxrob deyoarlor. {_idloleld)
(fA”1liin astar) besinci ¢0lelie) (mofA”Iliin) ciizviindon sotr)
zihafi ilo mim vo yas - i diisiib {ci= 9 (fA”iliin) gqaldigda fiiru
oldugundan ogtor deyarlor ¢—s52sa (528 (fo”Uliin mohzuf)
altinc1 {3} (hozf) zihafi ilo ¢okelis) (mofA”iliin) ciiz-
viindon axir1 diisdiikdo (=&} (mofA”i) qalib yerino voz
olunan {'s#) (fo”Uliin) dir ki bu fiiruo mohzuf deyirlor
{osmia Jielie) (mafA”il moqgsur) yeddinci qosr zihafi ilo
fokeliad (mofA”iliin) ciizviindon sobobin sakini hozf vo
miitohorriki iskan edildikde baqi qalan {J:='s) (mofA”il) dir
ki fiiru olub mogsur deyirlor {xi8lJ 523} (fo”Ul ahtom) sok-
kizinci hotm zihafi ilo {obelisd (mafA”iliin) ciizviindon ¢4
lin vo ¢ (ya) diisiib ¢g'%) (mofA”) qaldigda yerino voz
olunan {Js& (fo”Ul) ciizvidir ki fiirudur ona ohtom
deyoarlor {—saed28y (f3”31 macbub) dogquzuncu ¢} (cobb)
zihafi ilo ¢okelisd (mofA”iliin) ciizviindon iki sobobi - xofif
diisiib yerina voz olunan ¢J=&) (foal) ciizviidiir ki fiiru olmaq
hesabi ilo moacbub deyirlor ¢JJlg %) (FA” azall) onuncu ¢33
(zolal) zihafi ilo ¢olelisd (mafA”Iliin) ciizviindon ¢ (liin) vo
£ (ya) {39 (vo mim) diisiib {¢'$) (fA”) galdigda mohallina
igamo edilon ¢J=8) (fa”al) ciizviidiir ki, fiiru oldugu cohatlo
(I (azal)deyirlor ¢ ulad) (fo” abtar) on birinci ¢ % (botr)
zihafi ilo {obelisd (mofA”iliin) ciizviindon {ax} (mim) vo
foked (“Iliin) diisorok €4 (fA) qaldiqda yerino voz olunan
(&) (£2”) clizviidir ki fiiru oldugundan ¢4} (obtor) deyir-
lor”(96, 355-356).

Gordiiytimiiz kimi, yuxaridaki parcada qara horflorlo
verdiyimiz ciimlslor ancaq orijinal matns aiddir ki, onlar da
tofilo vo terminlordon ibaratdir. Belaliklo, bir daha demok
istoyirik ki, iimumiyyastlo, oruz haqqinda yazilmis osor teks-
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toloji, matnsiinasliq baximdan oldugca miirokkab olub, bir
dildon digorino ¢otinliklo torclimo, sorh vo tofsir edilir. Bu
baximdan, tobii ki, Obdiirrohman Caminin “Risaleyi - oruz”
asari da istisna deyildir. Gordiiylimiiz kimi, fars dilinin gozsl
bilicisi olan, hotta, Cofor Toyyar kimi torciimogilor, alimlor
belo aruza aid traktati, asori torciimo edorkon miixtalif ¢otin-
liklorlo lizlogmis vo tobii olaraq, ¢evirocoyi motno tekstoloji
baximdan miixtolif soviyyolordo yanasmisdir. Lakin hor
hans1 sokilds yanasirsa yanassin, Cofor Toyyar bir torciimogi
kimi torciimo etdiyi motna, onun tekstoloji prinsiplorino sa-
diq galmis vo noticodo motnsilinasliq baximindan ortaya
orijinal, maraql1 bir asor qoymagi bacarmisdir.

Qeyd etdiyimiz kimi, bu bélmads biz holo ki, Cofor
Toyyarin matninin birinci soviyyasindon - farsca orijinal
motnin, agor belo demok miimkiinso, paylanma, daha dog-
rusu, torclimayo, sorho vo tofsiro colbolunma doracosindon
bohs etdik. Indi iso matnin Cafar Toyyar torafinden torciimo
edilmasi prinsiplarindon danisarkon, qeyd etmak istoyirik ki,
Cofor Toyyar osorin miirokkobliyindon dogan xiisusiyyot-
lordon asili olaraq, torciimo masalalorine do bir ne¢o bucaq-
dan yanasmisdir. Bels ki, biz agor bir gqodar yuxarida Cafor
Toyyarin farsca tekstoloji motnlo alagodar olaraq torciimoyo
yanasdig1r bir bucagin xiisusiyyatlori haqqinda bohs etmi-
sikso, indi bu torciimonin daha basqa xiisusiyyotlori barado
sOhbot agmagq istoyirik. Tobii ki, bu s6hbotlordon baglicasi
Cofor Toyyarin torclimosinin mazmun Xxiisusiyyatlorilo ola-
qodardir.

Umumiyyatls, biz dissertasiyanin 6ton bdlmalo-
rindo Sorqdo modvcud olan torclimo prinsiplorindon dani-
sarkon, harfi torciimo, sotri torclimo vo s. prinsiplordon otrafll
sokildo bohs etdik. Vo belo qorara goldik ki, ©bdiirrohman
Caminin “Risaleyi - oruz” vo eyni zamanda Sodi Sirazinin
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“Giiltistan” osorlorini farscadan osmanlicaya torciimo edon
Cofor Toyyar da 0z torciimosindo osason, horfi torciimo
prinsipini 9sas gotiirmiisdiir. Todqgiqatcilarin qeydlorino goro
bu prinsip XIX osrin sonlarina gadsr davam etmisdir (46,
23). Belo ki, bu barodo sohbot agarkon, biz Azorbaycan
elminds torciima sonatilo mosgul olan gorkomli alimlorimiz,
Akademiyanin miixbir lizvii, professor Mdohsiin Nagisoy-
lunun vo filologiya iizra.e.d. Ataomi Mirzoyevin fikirlorino
istinad etmisdik. Beloliklo, biz bir daha bu sahonin gérkomli
tadqiqatcist AMEA-nin haqiqi iizvii Mohsiin Nagisoylunun
fikirlorina istinad etmak istayirik. Bels ki, professor Mohsiin
Nagisoylu Sorqdo horfi torclimo prinsiplorindon vo bu
prinsiplo farscadan tiirkcoys - osmanlicaya torciimo olunmus
Sadi Sirazinin “Giiliistan” asarindon danisarkon yazir: “Yoni
burada torciimoginin moaqsadi farsca motni biitdv, tam vo
dolgun sokilds torciimo etmak yox, ondaki ayriliqda gotiiriil-
mis sozlorin dasidigi monalar1 vermok olmusdur (Burada
sOhbot prof. R.Oliyevin molumat verdiyi S.Peterburqda
Sorgsiinasliq Universitetinin kitabxanasinda saxlanilan Mus-
tafa bin Qazi Aracin 1430-cu ildo tamamladigi vo AMEA
Olyazmalar Institutunda saxlanilan XVI - XVII osrloro aid
oldugu giiman edilon Sadi Sirazinin “Giiliistan” asarinin
osmanlicaya torciimo olunmus slyazmalarindan gedir - E.B.).
Basqa sozlo desak, belo torciimolordo 6zgo dildo olan motn-
doki torctimolor yox, sézlor asas gotiiriiliir. Aydindir ki, bu
gobildon olan torciimolordo homin s6zlor oksor hallarda 6zgo
dilin torciimo qurulusuna uygun sokildo yerlosdirilir ki,
bunun da noticosindo onlarin birlosmosindon normal climlo
alimmir. Fikrimizin aydimhgi {liclin “Giillistan” torciimosin-
don iki climlonin asling va tarclimosine digqgot yetirak.
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“Bir salehi gordiim kanarinda dorya”
“Yegdir yiizdon géza avazi-xos”

l-ci climlonin farscasinda bar konar-e doarya izafot
torkibi - ismi birlosmo islonmisdir ki, burada fars dilinin
qrammatik qaydasina uygun olaraq, oavvalco, toyin edon,
sonra 1s9 tayin olunan s6z golmisdir. Homin birlogsmao torcii-
modo do eyni qaydada “kenarinda dorya” soklinds verilmis,
yoni farsca birlosmoadoki sozlorin sirasi tiirkco motndo do
saxlanmigdir. 2-ci ciimlodo do gayda ilo az-ruy-e ziba torkibi
“viizdon gozal” soklindo torciimo olunmusdur. (46, 22-23).
Odalot naminos deyok ki, prof. M. Nagisoylu bela torciimo-
loro 6z miinasibotini do bildirmis, onlar1 bir o godor do
mogbul saymamisdir: “Horfi torciimalor son doraco doqiq
alimsa da, dolasiq vo anlasilmaz ciimlolorlo doludur. Belo
torciimalorin ayri - ayr1 ciimlalorini bazon orijinal matnin ko-
moyi olmadan cotin basa diismok olur (46, 24).

Qeyd etdiyimiz kimi Cofor Toyyar da 6z torclimo-
sindo bu prinsipi izlomisdir: “(Bedan ke arbabe - sonaate-
aruz benayi - usule - ovzane - ser ra bar se rukn nehade-
and: sabab va vatad vo fasilo. Sobab bar do novast.
Sababe - xofif vo an lafzist mustomal bar yek mutoharrik
vd yek saken, ¢cun qol vo mol. Va sababe - saqil vo an
Iafzist mustomal bar do mutaharrik, cun kals va kila. Vo
harf - ha - i ke dor amsale-in kalemat minevisond barayi-
bayane - horokote maqobl mibasad vo betaloffiiz dor
nomiayad). (<) (be) horfe - tokid. ¢ (dan) daneston mos-
dorindon amre - hazirdir, bil demok. (48} (ke) boyaniyya.
¢k (orbab) robb lofzinin comi. {<slia) (sonast) mosdor.
{u2s2) (oruz) sobur voznindo. Seir kondisino orz olunan
mizane - seiro dinur ki, tofail vo ofaildon ibarotdir. Zira osar
va abyatin movzun vo namdvzuni va zaid va naqisi va sohih
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va fasidi mizane - muhorrira ilo molum olur... ¢#43) ( benai)
mosdor bunda torkibdon ibaratdir. ¢Js<') (usul) ma yabtoni
oleyhis - seyon monasina olan aslin comi. Burada ofail vo
tofaildon ibaratdir. ¢X)J9) (ovzan) voznin comi. (=) (seir)
gosdilo muxoyyal qafiysli kolame - mévzuno deyirlor. Pas
gosd bulunmadigr {igun ittifaqi olan ayat vo ohadise -
movzunayo seir itlaq olunmaz. €, (bor) horf ¢4 (se)
osmae - ododdon ligiin ismi. ¢0Su) (rukn) clizv demok.
{ilo2lg) (nohadeand) maziyi - naqli - ye com. Voz eylomislor
demok. §{ Jaly Xy 9 s ) (sobob vo votad vo fasilo) se
rukndan bodaldir ki €'} (1) sobab ¢¥) (2) vatad ¢¥) (3)
fasilodir. ¢<) (sobob) miibtoda (< 53 ») ( bor do novast)
xobori {83 ) (sobobe - xofif) iki sababe - xofif demak.
1) (an) sobobe - xofifs isarotdir vo miibtoda {A8(1ofzi)
yayi - vohdot vo xobordir. <) (ost) odate - xobor. (i)
(mustomal) muhit monasina ismi - fail vo lofzin sifatidir. ¢
(bir) istila ¢ (yek) osmae - oadoddon birin ismi {<Saie)
(mutoharrik) bunda siikun muqabildir. ¢¢S) (sakin) muto-
horrik mugabili.  €G$2) (cun) odate - togbiha. ¢Ja JS) (kol
mol) kaf vo mim mozmum, lam - lar sakindir. ¢ J&3 (soqil)
xafifin nogizidir ¢4 (kolo) kaf - 1n vo lam - mn fatholor1 va
axirinda hai - rosmiyya ilo kaman va koroz demok §48)( kilo)
kafi - ocomin kosra vo lamin fothilori. Sikayst demok™ (96,
346-347).

Gordiylimiiz kimi, bu niimunads qara harflorls verdi-
yimiz farsca orijinal motnin bitmis bir fikir soklindo torcii-
mosi yoxdur. Ancaq bir sira sdzlorin torciimasi verilmisdir ki,
bunu da motndoki biitiin sézlore aid etmok olmaz. Bu
monada, bu sobabdon do motnin mozmunu anlasilmir, qaran-
liq qalir. Torclima bazon moal va tofsirlo miisayiat olunur ki,
bu da motnin liclincli soviyyesinin, yoni motnds ayrica
sokilda yer tutan moal bohsinin “isine” garismaq kimi qiy-
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motlondirilmalidir. Bu baximdan bazi sozlor torciimo olun-
madigindan, basqa sozlo desok torciimoyos golmadiyindon
torclimog1 onlarin moalin1 vermays mocbur olmus, bununla
da torclima vo moal boahslorinin arasindaki sorhaddin zaiflo-
mosind sobob olaraq, onlar1 bir - birino qarisdirmisdir:”
{u235) (oruz) sobur vozninda. Seir kondisino orz olunan
mizane - seird dinur ki, tofail vo ofaildon ibarotdir. Zira osar
vo obyatin moévzun vo namovzuni vo zaid vo naqisi vo sohih
vo fasidi mizane - muhorrirs ilo malum olur...”

Motnin ikinci saviyyesinds verilon s6zlorin morfo-
loji, sintaktik tohlilina goldikdo iso onu demak olar ki, bu
tohlillor bozon motn {izra ardicil va eyni soviyyado aparilmar.
Torciimogi, eyni zamanda, qrammatikadan bohs edorkon
adoton orta oasrloro moxsus dilgilik terminlorindon istifado
etso do, onun morfoloji, sintaktik izahlar1 bozon tokco termi-
noloji baximdan deyil, elo mozmun baximidan da miirok-
kablik yaradir. Masolon, yuxaridaki parcaya bir daha nozor
salaq: “¢<) (be) horfe - tokid. ¢4} (dan) daneston mosdorin-
don omre - hazirdir, “bil” demok™. Gordiiylimiiz kimi, tokco
“¢0)¥ (dan)” indiki zaman omr sokli deyildir, 0,” €<} (be)
horfe - tokid” ilo birlikdo indiki zaman omr soklidir. Lakin
motndon belo anlagilir ki, guya “¢c1 (dan)” ¢« (be) horfe -
tokid”’siz indiki zaman omr soklidir.

Tobii ki, bu sozlori motn boyu biitiin qrammatik
qaydalar haqqinda demak olmaz. Eyni zamanda, onu da soy-
lomok lazimdir ki, bu qrammatik izahatlar, osason, biitiin
motn boyu aparilmagla yanasi, homg¢inin bu zaman fars
dilinin qrammatik xiisusiyystlori do izah olunur. Bu da
miollifin garsisina qoydugu mogsadlordon birino ¢atmasi
demokdir. Masolon, miiallif torofindon bu prinsip, demok
olar ki, bazon hotta beytlorin sorhi zamani da qorunur: “
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Beyt (<)
S A ) QS A (AS SIS ) a g
Gk (A b (A Al BRI g
besuyam ar qozar koni zohi acab zahi acab
beruyat ar nazar konam zahi tarab zahi torab

(s« (su) torof. ¢} (mim) zomir. €9 (or) odate - sort. ¢3S
(qozar) ugrama vo ke¢gmo monasina ismi - mosdor. {RJ)
(zohi) no gbzol monasina odate - tohsin. {< (be) horfe - salo.
€32 (ruy) yiiz. €< (to) xitab. ¢xub) (torab) tanin vo ranmn
fothaloari ilo forah vo surur demok ™.

Qeyd edok ki, gordiyiimiiz kimi, biz burada bir
beyti vo onun miisllif torofindon verilmis qrammatik izah-
larim1 fikrimizo misal olaraq niimuna gotirdik. Lakin onu da
sOyloyak ki, asorin sonraki sohifolorindo biz biitiin beytloro
qarst bu miinasiboti gormiiriik. Yoni Coafor Toyyar osordo
miixtolif miinasibatlorlo tohlil etdiyi beytlori eyni zamanda
bir daha qrammatik tohlillora calb etmaya doa bilir. Masalan,

1A 15 Ja Ja Y3 0 g
AR Sa (@lde po ) JAd5A
[asude dela hale deli zar ¢e dani
xunxarei ussaq cegor xar ¢e dani]|
(azad tirak ah-zarl iirayin halin na bilor,
Asiqlorin ganin i¢onlor bunu na bilarlar)

(togti) asude (mof’Ulii) dela hale (mofA”Ilii) deli zare
(mofA™ilil) ¢e dani (f2”Uliin) (xunxare) mof’Ulii) i ussaqi
(mofA”ilii) cegor xare (mofA”ilii) ¢e dani) fo”Uliin”(96,
393-394)

Bizs elo golir ki, Cofor Toyyar 6z matnini gasdon {i¢
saviyyadas - birinci saviyys farsca orijinal matn, ikinci saviy-
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yo orijinalda olan ayr1 - ayr1 kalmolorin torciimasi vo onlarin
grammatik qurulusu haqqinda motn, tiglincili soviyya orijinal
motnin mozmununun monast - moal soklindo qurmus vo
ikinci soviyya ilo oruzun miirokkobliyindon dogan vo orijinal
motndo oksini tapan sézlorin oruzu dyrononlorin daha aydin
va doqiq sokildo qavramasi {igiin sorait yaratmisdir. Mosalon,
bunu biz onun bazi misallara verdiyi izahlarda aciq - aydin
gortiriik. Dogrudur, bazon bu mosalalor geyd etdiyimiz kimi,
moal bohsi ilo iist - listo diigsolor do, amma bu prinsip iimu-
miyyatlo, ¢ox dogrudur. Ciinki, mohz bu soviyyado oxucu
konkret olaraq har bir kalmaoni, har bir mothumu daha daqiq
sokildo anlayir. Maosolon, miollif sobobi - xofifo verilon
niimunoalordon danisarkon yazir:” (Ja JS) (qol mol) kaf vo
mim mozmum, lam - lar sakindir”. Bels ki, burada miiallif
lam - larin sakin olduglarini demoss vo biz onlar1 horokali
qabul etsok, bu niimunalor tobii ki, sobabi - xafif yox, sobobi
- soqil olar. Ciinki Caminin 6ziiniin verdiyi niimunoni vo
bozi istisnalari ¢ixmaq sorti ilo adoton orob olifbasi ilo yazil-
mi1s motnlordo sobobi - xofif ilo sobabi - soqilin forgi bir o
qodor do doqiq bilinmir. Beloliklo, motni basa diismok vo
oruzu anlamagq tigiin Cafor Toyyar motninin ikinci saviyyasi
miitloq lazimdir ki, Cofar Toyyar da bir matnsiinas, bir aruz-
cu kimi bunu duymus va ikinci soviyyani 6z motning xiisusi
statusla daxil ermisdir. Eyni zamanda, bu osorlo sagirdloro
tokco oruzu deyil, homg¢inin fars dilini, onun grammatik
gayda - ganununu da Oyrotmoyi qarsisina bir mogsod kimi
qoyan miusllif,matninin ikinci soviyyasindo qrammatik izah-
lara da gen - bol yer ayirmisdir.

Qeyd etdiyimiz kimi, Cofor Toyyar matninin
liclincli soviyyosini moal - motnin toclimosi, monasini oks
etdiron hissolor toskil edir. Tobii ki, bu soviyyonin 6zii do
motndo boyiik bir hissoni tutmaqla yanasi, eyni zamanda,
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dofolorlo geyd etdiyimiz kimi miixtolif forma vo mozmuna
malikdir. Masolon, orijinal motndon bir parcaya vo onun
moalina nozor salaq: “Bedan ke orbabe - sonaote - oruz
benayi - usule - ovzani - ser ra bar se rukn nohadeand: sobab
va vatad va fasila. Sabab bar do novast. Sababe - xofif vo an
lofzist mustomal bar yek mutoharrik vo yek saken, ¢un kol
vo mol. Vo sobobe - soqil vo an lofzist mustomol bor do
mutoaharrik, cun kolo va kila. Vo horfe - ha - 1 ke dor amsale -
in kolemat minevisond, borayi boyane - horokote - maqobl
mibasod vo betoloffiiz dor nomiayad.... * moal* Malum ola
ki, ashabe - oruz ovzane - seirin usuli - binasim1 {i¢ clizv
lizro voz etmislordir. 1) (1) sobab (¥} (2) vatad ¢¥) (3) fasilo.
Amma sobob iki novdiir. €V) (1) sababe - xofifdir vo o doxi
bir mutohorrik vo bir sakini - mustomal lofzdir: ¢J«)s ¢JS)
(kol) vo (mol) kibi. €Y} (2) sababe - saqildir vo o doxi iki
mutohorriki - mustomol bir lofzdir: ¢4} s {48} (kolo) vo (kilo)
kibi vo ha harfini ki bu moqule - kolimato yazarlar, maqab-
linin horokosini boyan tiglindiir toloffiizo golmoz demok™.
Gordiylimiiz kimi, els birinci climlodon biz mot-
nin torciimoasi ilo deyil, onun moali ilo rastlagiriq. Belo ki,
ogor moatnin ikinci soviyyasindo muollifin 6zii “be dan”
soziiniin kokii olan “dan” soziinii “¢c)4) (dan) daneston mas-
dorindon amre - hazirdir, “bil” demok™ soklinds izah edirsa
do, lakin nodonso moal hissasinds artiq bu sézii “molum ola
ki” soklindo torciimo edir. Tobii ki, birincisi, bu sodzlorin
arasinda miioyyan semantik forglor vardir. Va aslinds birinci
ciimlo “Bil ki, ...” sozlori ilo baslamali idi. Ikincisi bela
yanasma matnin ikinci soviyyasi ilo liglincii soviyyolori ara-
sinda da miioyyon forglorin meydana ¢ixmalarina sobob olur
ki, bu da bu kitab fars dilini ilk dyrononlor ii¢iin nozords
tutuldugundan, casqinliq yaradacagi tiigiin bir o qodor do
mogsadouygun deyildir. Sozsiiz ki, bu dediyimiz fikir asors
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elmi baximdan heg¢ bir ndgsan gotirmoaso do, amma motnsi-
nasliq baximindan miitloq qeyd olunmali, matnin bir xiisu-
siyyati kimi hor hans1 monada olursa - olsun doyorlondiril-
moalidir.

Qeyd etdiyimiz kimi, Cofor Toyyarin motni matsii-
naslig baximindan olduqca orijinaldir. Belo ki, bu fikri biz
onun matninin tiglincli soviyyasi - moal soviyyasi hagqinda
da deyo bilorik. Ciinki motno diggotlo nozor saldiqda, orda
elo pargalara rast golirik ki, bu parcalarin - Cofor Toyyarin
motnd aid verdiyi izahlarin, sorhlorin, daha dogrusu, tofsirin
aslinde matna na birinci vo yaxud da na ikinci saviyya baxi-
mindan, yoni no orijinal motn vo no do onun torclimosi baxi-
mindan heg bir aidiyyat1 olmadigini goriiriik. Bu monada, bu
parcalar1 yeno do ancaq vo ancaq moal hissosino aid etmok
olar ki, oslindo bu parcalar moal hissosinin mozmunu ilo do
tam st - Usto diismiir. Bu monada, belo parcalar1 sorh vo
yaxud da tofsir adlandirib, hor halda, onu yens do moal
hissasino aid etmok olar: “Molum ola ki, fonne - aruzun
muxtore vo miivaccidi imam Xalil ibn ©hmad 2l - Bosridir.
Mesartiloleyh Kobei - Mukorromonin sobikosino yapisub,
“Ya Robb, bana bir elm ehsan eylo ki, ol elm mugaddimon
kimsoya verilmomis ola. Vo baad ma doxi hor kos bandon
oxz edalo” diyu komale - ibtihal vo zari ilo Conab monandon
niyazii tolob eylodikds, Conab monan doxi anun dua vo
niyazin1 gabul buyurub, ona bu elmi ihsan buyurmusdur.
Sonra Bosroys (A4S #ai3) (Zonde - Kosti) vasil oldugda,
arkane - aruzi torkib vo tortib edib, komali - miirattiba rusux
edorak ikmal eyladikds, aruzi bina edib fiizolays orz eylodik-
lorindo, climlasi gobul edib tohsin eylomislordir” (96, 346-
347).

obdiirrohman Caminin asoring, yoni motnin orijinal
variantina baxsaq, tobii ki, orada biz yuxarida verdiyimiz bu
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parcani gormoyacoyik. Amma molumdur ki, bu parga aruz -
stinasliq tarixindo moshur olub, oaruzdan vo Xolil ibn ©hmo-
din hoyat vo yaradiciligindan bohs edon oksor asorlorde bu
vo ya digor sokildo demok olar ki, 6z oksini tapir. Bu baxim-
dan, motni anlamaq vo imumiyyatlo, oruzsiinasliq tarixindon
bir sey oxz etmok ii¢lin bu motnin ohomiyyati olduqca
boyiikdiir. Lakin geyd etdiyimiz kimi, bu parca orijinal
motno daxil olmadigina goro, Cofor Toyyar bu motni, bu
parcani 6z motninin hansi hissosindo yerlogdirmayi diisiinor-
kon bir godor toroddiid etmis, bu parcanin moal hissosino
daha yaxin olmasina baxmayaraq, onu moal hissosindo deyil,
birinci soviyya ilo ikinci soviyyonin, yoni orijinal motnlo
harfi torclimo vo qrammatik izahlar motninin arasinda yer-
losdirmoyi moagsodouygun saymisdir.

Bir godor yuxarida biz motnin ikinci soviyyosindon,
yani matnin horfi torclimo vo qrammatik izahatlar bolmosin-
don bohs edarkon, Cofor Toyyarm bozi beytlori qrammatik
baximdan tohlilo calb edib, bazilorini isa colb etmadiyini
qeyd etmisdik. Indi bu sdzlori bozi beytlorin torciimasi -
moal1 haqqinda da sdylomak olar. Bels ki, Cofor Toyyar ayri
- ayr1 beytlordon bohs edorkon, bozilorini torciimo etso do,
bozilorini torciimoys - moala colb etmir. Belo ki, asordo
bohrlor bohsindo riibai vaznlori il birlikde voznlori gostori-
lorok toqtiyo colb olunan 147 beytin comi bir negosi, toqri-
bon ona yaxini torciimoya - moala ¢olb olunur. Masalon,
(beyt)

Al oad 3 sl AR 3S A Cugysy
ol (pad Sad oS ShIA )3 855 368 1 e

¢o ruyat hargezom naqsi bexatir dor nomiayad

mara xod coz to dor xater kasi digar nomi ayad
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...Moal. Camalin kibi osla bonim bir nogs xatirimo
golmiyor vo bonim sondon masda xatirimo digor bir kimso
golmiyor ( 96, 387).

(beyt)
e S LS L
PN [ P A
hast kelid dar gance gadim
Bismillohir-rohmanir-rohim

... Maal.Qadim xazinanin qapisi miftahidir Bismillohir
- Rohmonir - Rahim (96, 422)
(beyt)
i g3 ()l 31 99 02LBLS (i
pgA () s al o) AdgS An
¢enin keoftade dur oz cane xisom
ce qune zandeam heyrane xigom

...Maal. Kandi canimdan bdyls uzaq diismiisom ki, no
giino diri olduguma kondim heyranim. (96, 388-389)
(beyt) .
A9 aldiSaa L8 dd) als o
Ghigh ) a6 (g 93 2 S )

Doar golsane esq fesan mikostom dug
Oz qol amad buye to raftom a2z hug

...Moaal. Diin geco giiliistanda gozyas1 sacaraq dola-
sirdim, goldin, sonin qoxun goldi, aglim zail oldu...(96, 399)

Qeyd etdiyimiz kimi, aruz elminin 6zl qurulus baxi-
mindan olduqca rongarangdir.Va bu rongaranglik Cofor Toy-
yarin torclimosindo, tobii ki, 6ziinii matnsiinasliq baximindan
da gostorir. Dogrudur, bura gqodor biz yalmiz Cofor Toyyarin
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bir moatnsiinas kimi motno verdiyi tekstoloji xiisusiyyat-
lordon bohs etdik. Amma deyak ki, matnin 6zii, yoni oruzdan
bohs edon asorin 6ziiniin miirokkaobliyi do miisllifo miixtalif
imkanlar yaratmis vo o da bu imkanlardan istifado edorok
osarini matnsiinasliq baximindan rongarong sokildo qura bil-
misdir. Belo ki, biz Cofor Toyyar motninin bu vaxta godor
motnsilinasliq baximindan tohlils calb etmadiyimiz dairslor
vo bir qodor do bohrlor bohsino nozor salsaq, dediklorimizi
asanligla siibut edo bilorik. Belo ki, bohrlor, xiisusilo do
dairolor bohslori istor 6z - 6zliikklorinds vo istorso do Cofor
Toyyar matninds matnsiinasliq baximindan demak olar ki,
xiisusi statusa malik olan bohslordir.“Vo amma boahre - hocoz
Vo racoz vo romoalin binasi bohre - tovil vo madid vo basitin
clizvii - siibailori tizarinadir vo hazacin aczas1 sokkiz kora
( okelis) (mofA™liin) vo rocozin oczasi sokkiz kora ¢olxiivey
(miistof”ilun) vo romoalin oczas1 sokkiz karo {c3els) (fA”il-
Atiin) - diir vo bu ii¢ bohri bir dairoys voz eylomislordir vo
anin logabino bu surat lizro aczasmin istilafindan tolayi
{4ilise) (mutolifo) qulmuslardir vo dorun dairoys tohrir vo
torqim edilon misra budur

i gSaa Jad (5o 3 QgAa M ST a8 %
Ze gam tar sod bexuni-del ze soqi-lal mikonat
(dairei - (1) motalifo)

Misrai - mozburun birinci suratlo yoni bohre hozocdon oldu-
gu vaqtda {=hE (toqgtii) ze gom tor sod €ole e} (mofA”Iliin)
be xuni del {okelisd (mofA™iliin) ze soge 10” (mofA™iliin) le
mikonat ¢obelis) (mofA”iliin). Vo ikinci surotlo yoni bohre
rocozdon oldugunda {2 (togtii) tor sod bexu ¢olxdiueg
(miistof”’iliin) ni del ze so (miistof’iliin) qi loli mi §Olxiiuse)
(miistofiliin) kunot ze gom {Olxiiwed (miistafiliin). Vo ligiin-
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cii suratlo yoni bohri - romoaldon oldugunda ¢=k&) (toqtii)
sod bexuni (el (fA”ilAtiin) del zesoqi €idlels)
(fA”ilAtiin) lole mi ku ¢u>leld) (A ilAtiin) not ze gom tor
fcidels) (fA”ilAtlin). Molum ola ki, nofse oczadan ixrac
olunmaq murad olunur iso ¢okelss) (mofA”iliin) ciizviiniin
¢obed (“Iliin) lofzindon boda olunur §Ol=sissliaclied (“Iliin
mofA miistof”’iliin) olur. Bundan bahri - rocaz hasil olur vo
{cdels) (fA”ilAtin) ciizviindon ¢cd) (liin) lofzindon siiru
olunur. ¢odelicliely (liin mofA”l fA”ilAtiin) olur. Bunda
bohri - romal viicuda golir (96, 373-374).

Mbolumdur ki, dairalor bahsi do aruzun miirokkob
bohslorindon biridir. Bu miirokkoblik elo yuxaridaki sotir-
lordon do goriiniir. Lakin oruzsiinasliq tarixindo oruzgular
Xolil ibn ©hmoddoan golon onono ilo bu miirokkobliyi bir go-
dor sadologdirmoyos ¢alismis vo oruzun dairslorini sxematik
sokildo do gostormislor. Bu monada, biz bir godor yuxarida
yalniz bir dairadon, moétolifo dairesindon bohs etsok do,
imumiyyatlo, geyd etmok lazimdir ki, Obdirrohman Cami
0z osorinda biitovliikkdo dord dairodon bohs etmisdir. Bu
baximdan Cafor Toyyar da 6z asarindo dord dairadon sdhbat
acmis, kitabin hasiyolorindo imkan olmadig: {i¢iin dairalorin
sxematik sokillorini kitabin i¢indo deyil, sonunda, miindori-
catin i¢indo oks etdirmisdir.

Miindoricatda yer tutan dairolordon danisarkon, ora-
da 6z oksini tapan bir dairo haqqinda da bohs etmok istoyirik.
Belo ki, bu, oslindo daira olmayib, riibai vozninin socoro-
lorini oks etdiron sxemdir. Qeyd edok ki, fars oruzgulari
adoton, hozoc bohrindon danisarkon, bu bohrin i¢indo riibai
vaznlorindon do s6hbot agmislar. Bu, oksar fars oaruzundan
danisan asarlords beladir. Bu baximdan, Obdiirrohman Cami
do 6z asorindo riibai vaznlorindon bohs etmisdir. Eyni za-
manda, o, basqa oruzgulardan forgli olaraq, riibai vozninin
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socoralorini oks etdirorkon, bu socoralori digor oruzgular
kimi yarpaq, agac soklindo deyil, 6z osorindo mohz dairo
soklindo gostormisdir. Bu baximdan, onun asorini sorh, tor-
climo, tofsir edon Cofor Toyyar da riibai vozninin socoro-
lorini gostororkon, bu qoliblori basqa sokildo deyil, mohz
dairovi gokildo oks etdirmis, eyni zamanda, bu daironi oru-
zun dairalorino oxsatdigi ii¢iin, onu oruzun dairslori ilo bir
yerdo, asorin miindaricatinda yerlosdirmisdir. Qeyd edok ki,
bu da Cofor Toyyar torofindon istifado olunan orijinal bir
tisul olub asorin, biitdvliikds ise kitabin motnsiinasliq baxi-
mindan orijinal xiisusiyyastlor qazanmasina sobab olmusdur.
Ciinki hor oxucu deyil, mohz yalniz savadli, oruzu bilon
oxucu bu dairalori bir - birindon ayirib, hansinin sruza, han-
sininsa riibai voznloring aid oldugunu ayird edo bilor.

Cofor Toyyarin motnindo motngiinasliq baximindan
orijinal xlisusiyyat dasiyan bohslordon biri do bohrlor boh-
sidir. Bu bohsin matnsiinasliq baximindan orijinal xiisusiy-
yotlorindon danisarkon qisaca sokildo onu demok olar ki,
Cofor Toyyar hor bir golibin, hor bir beytin, seir niimuno-
sinin toqtisini do vermis, onlarin konkret sokildo vozn xiisu-
siyyatlorini do gostormisdir. Dogrudur, beytlors bu ciir ya-
nasmanin oslindo motnsgiinashigla heg bir alagosi olmadigini
va bu yanagsmanin elmla, tofsirlo slagasi oldugunu sdylomok
olar. Lakin, istor bu asordo, istorso do oruzdan bohs edon
digor asorlordo beytlorin toqtisini tokco oruz elmi ilo deyil,
timumiyyatlo, biitovliikdo motnsiinasliq elmi ilo do oslagolon-
dirmok olar. Ciinki molum oldugu kimi, orob olifbasinda
yazilmis matnlorde yazi ilo toloffiiz arasinda miiayyon forg-
lor oldugu {i¢iin, bu farqlor toqti zamani1 daha bariz sokildo
oziinli gostorir. Bu monada, oruzda yazilmig hor bir asorin
toqtisi, eyni zamanda, tekstoloji xtlisusiyyotlor dasiyir ki, bu
da bu tipli osorlor tekstoloji tohlilo colb olunan zaman miit-
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log geyd edilmalidir. Lakin, biz, bir qodor yuxarida basqa bir
miinasibatlo togti masalolorindon danisib, asordon bir pargani
niimuns gotirdiyimiz {i¢iin, burada bir daha Cofor Toyyar
matnino miiraciot etmir, yuxaridaki motnin buaradaki fikri-
mizo do aid oldugunu demoklo kifayotlonirik.

Belosliklo, biz ©bdiirrohman Caminin “Risaleyi - oruz”
asarinin Cofor Toyyar torofindon osmanlicaya torciimo
olunmus “Torciimeyi - oruzi - Obdiirrohman Cami Rohmo-
tullah™ asorinin matnine nozor salarkon, matnsiinasliq baxi-
mindan asagidaki monzors ilo rastlasiriq: motndo ilk yeri
orijinal matn, yani farsca matn tutur. Tadqiqatlar gotordi ki,
Cofor Toyyar orijinal motni torclimoyo, tohlilo, tofsire, moala
calb edorkon zaman - zaman orijinal motndon 6z magsading
miivafiq olaraq miioyyon hissolor gotiirmiis, bu monada,
bozon kigik, bozon iso boOyiik bir hissoni todqgigata calb
etmisdir. Eyni zamanda, arasdirmalar onu da gostordi ki,
Cofor Toyyarin miiraciot etdiyi orijinal motnlo bu osorin
digar niisxolori arasinda tekstoloji baximdan miisyyan forqg-
lor do vardir. Dogrudur, bu forglor osorin elmi doyorino, elmi
mozmununa ciddi tosir gostormoso do, hor halda belo
forqlorin oldugunu da qeyd etmok lazimdir.

Qeyd edok ki, motninin sonraki morholosindo Cofor
Toyyar qrammatik izahlara genis yer vermis, orijinal matnda
olan oksor sézlorin hom mona vo hom do qrammatik xiisu-
siyyatlorini gostormisdir. Tabii ki, bu, onun asari torciima
edorkon kigik yasgl oxucular1 nozords tutdugundan iroli
golmisdir. Clinki dofalorls geyd etdiyimiz kimi, o, bu asori
osmanlicaya torciimo etmoyi bir mogsod kimi qarsisina
qoymagla yanasi, hom do bu osorlo sagirdloro fars dilini vo
oruzu da Oyrotmayi vacib saymisdir.

Dofolorlo sdylodiyimiz kimi, aruzun 6zii bir nozori
sistem kimi miirokkob oldugu iigiin, oruzdan bohs edon

103



osorlorin qurulusu da adoton miirokkob olur. Bu monada,
Cafor Toyyar da bu miirokkoblikdon gaca bilmomis, torciimo
etdiyi osorin miirokkabliyi onun moatninin do miirokkob
olmasimi sortlondirmisdir. Belo ki, yeno do bir nego dofo
geyd etdiyimiz kimi, oruzun 6zii dord soviyyo soklindos tortib
olundugu ti¢iin, Cofor Toyyar da 6z osorindo bu soviyyalori
izlomoyo macbur olmus, oavvalco riikknlor, onlarin novlorini
va bu riiknlora Obdiirrohman Cami torafindon verilon niimu-
nolari tohlilo calb etmisdir. Daha sonra o, bu riiknlor vasito-
silo yaranan sokkiz osli tofiloni izah etmisdir ki, tobii ki,
burada da ©bdiirrohman Caminin sruza yanasma prinsipini
osas gotiirmiisdiir. Qeyd edok ki, Cofor Toyyar sobab, votod
va fasilolori izah edorkon Obdiirrohman Caminin bu riiknloro
aid verdiyi niimunolori vo beytlori do tohlilo calb etmis,
onlarmn da sorhini, tofsirini vo moalini vermisdir. Umumiy-
yatlo, geyd edok ki, matn tizro Obdiirrohman Caminin hor bir
fikri Cofor Toyyar torafindon ¢ox ciddi sokilds tofsirs, izaha,
sorho vo nohayat, moala calb olunur.

Obdiirrohman Caminin moatninds asli tofilolordon
sonraki yeri, daha dogrusu, fosli zihaflar bohsi tutur. Belo ki,
bu fosildo Obdiirrohman Cami har bir asli tofiloys aid olan
zihaflar1 gostororok, onlar1 tohlil edir. Zihaflar bohsi, ho-
qigoton do, aruzun on miirokkab bohslorindon biridir. Bu
monada, bu bohsi torciimo, sorh, tofsir etmok olduqca
cotindir. Biz do bu bahsin ¢atin oldugunu sdylayirik. Oslinda
1so oruzsiinasliq baximindan vo oruzu bilon miitoxossislor
liciin burada bir o qodor do miirokkob problem yoxdur.
Sadaca olaraqg, bu bohsin 6zii miirokkob oldugundan va eyni
zamanda, hom torciimoyo, hom do moala colb edildiyindon
matnsiinasliq baximindan asordos elo bir miirokkoblik yaradir
ki, adi oxucu, oruzu bilmoyan, oruzla ilk dofo tanis olan
oxucu tobii ki, burada ¢asib qalir. S6zsiiz ki, osor, xiisusilo

104



do osorin bir hissosi olan zihaflar bohsi ayriligda ya tofsiro
va yaxud da torciimoya calb olunsa idi, balke do motnsii-
nasliq baximindan bu godor miirokkoblik yaratmazdi. Lakin,
bir daha qeyd etdiyimiz kimi, bir osorin i¢indo bu bohsin
hom torciimo, hom tofsiro vo hom do qrammatik tohlilo calb
olunmas1 asords matnsiinasliq baximindan bir godor miirok-
koblik yaradir. Bu monada, tobii ki, ilk baxisdan noyin
torciimo, noyin tofsir vo noyin do qrammatik izah oldugu bir
qodor gec anlasilir.

Orijinal moatnin sonraki boliimlori, yoni dairslor bohsi,
togti mosalasi vo bohrlor haqqinda da toqribon bu sozlori
demok olar. Belo ki, dairalor vo toqti bohsinin miirokkob-
liyini nazars alib, yoni basqa s6zlo desok, onlarin da zihaflar
kimi oldugca sxematik bir sey oldugunu sodyloyib, ¢ox
cotinliklo torclimoyo, sorho vo tofsiro goldiyini qisa sokildo
qeyd etdikdon sonra, tobii ki, bohrlor bohsinin motnsiinasliq
baximindan tofsirino ke¢gmok olar. Lakin, dairalor vo toqti
bohslorinin ¢ox ¢atinlikla torclimaya, tofsira, sorha goldiyini
sOyloyon zaman biz, tobii ki, bu bohslorin maotnsiinasliq
baximindan izahlarin1 nozords tuturuq. Bu monada, zihaflar
haqqinda moatnsiinasliq baximindan dediyimiz miilahizolori
dairalor vo toqti bohsino do aid edo bilorik. Bohrlor bohsino
goldikds iso onu qgeyd etmoliyik ki, orijinal motndo, yaoni
obdiirrohman Caminin matninds ancaq niimunalori, galib-
lori vo goaliblorin oruz terminologiyas: ilo adlari verilon
bohrlar bohsi Cofor Toyyar matninds daha genis sokilds sorh
olunaraq, torclimoys, moala vo qrammatik izahata colb
olunur. Bohrlar bahsinde Caofor Toyyar matninin an maraql
moqamlarindan biri do Cofor Toyyar torofindon beytlorin
toqtiyo colb olunmasi prosesidir ki, bu da istor elmi, istorso
do motnsilinasliq baximindan osarin oan maraqli cohatlorini
toskil edir.
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Beloliklo, biz Obdiirrohman Caminin “Risaleyi - oruz”
osorinin Cofor Toyyar torofindon osmanlicaya torclimo
olunmus “Torciimeyi - oruzi - Obdiirrohman Cami Rohmo-
tullah” oasorinin motnino nazor salarkon, osorin bir daha
motnsiinasliq, tekstoloji baximdan miirokkob sokildo qurul-
dugu fikrini sdyloyo bilorik. Amma dovriin motnsiinasliq
ananalarini yada salib, nazars aldigda vo miiallifin bu anano-
lori goruyan bolks do sonuncu miisllif oldugunu diistindiikdo,
onu qinamaga o qodor do ehtiyac qalmir. Hor halda Cofor
Toyyar elmi osorin torclimosinin tokco mozmun vo mona
baximindan deyil, eyni zamanda, motnsiinasliq baximindan
da orijinal olmasia calismis, 6z osori ilo motnsiinasliq
tarixindo iz qoymagi bacarmisdir. Vo on osast iso odur ki,
Cofor Toyyar 0z savadina, diinyagoriisiine uygun olaraq,
eyni zamanda, dovriiniin motnsiinasliq ononoslorindon ¢ixis
edorak, 0z asarinda torciima ila, elmla, tofsirlo, izahla, moal-
la yanas1 asorinin motnsiinasliq problemlarine do ¢ox dig-
gotlo yanasmis, motnsiinasliq masololorinin bilavasito osori-
nin elmi mozmunun daha asan sokildo gavranilmasina yar-
dimg¢1 olmasini istomisdir.
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III FOSIL

“RISALEYI - ORUZ” 9SORININ OSMANLICA TOR-
CUMBOSININ FILOLOJIi XUSUSIYYOTLORI

3.1.0rijinal va tarciimanin oxsar va farqli filoloji xiisusiy-
yatlori

Biz halo 6ton fasildo Nosiraddin Tusinin olyazma
soklindo 70 sohifodon ibarat olan “Miyar ol - osar” asorino
XIX osrdo Hindistanda yasayib - yaratmis Mdvlana Miifti
Sodullah Muradabai torofindon 222 sohifolik “Mizan ol-
ofkar fi sorhi Miyar ol-osar” adli sorh yazildigini qeyd etmis-
dik. Dogrudur, Muradabadinin yazdigi bu osor torclimo osori
deyil, sorh olsa da, hor halda, orijinalla torciimo, sorh
arasinda forq Oziinii, hotta, bu qodor boylik hocmdo do gos-
toro bilir. Bu baximdan, Cofor Toyyarin osorinin do osason,
torciimo xarakteri dasimasina baxmayaraq, sorh, tofsir, moal
xiisusiyyatlorina malik oldugu iigiin, orijinalda ¢ox kigik bir
traktat olan Obdiirrohman Caminin “Risaleyi - oruz” asarin-
don hocm etibarilo bu qodor forglonmasi tamamilo tobiidir.
Ciinki, geyd etdiyimiz kimi, Cofor Toyyarin osori torctimo
ilo yanas1 sorhlo, tofsirlo, moalla miisayot olunur. Dogrudur,
asarin baghiginda “torclimo” soziiniin yazildigini, asorin osa-
son torciimo oasori oldugunu soyloyo bilsok do, osorin
mahiyyotino, mogzino vo an asast iso bilitov sokildo matnino
baxdiqda, orada sorhin, tofsirin, moalin da az yer tutmadi-
gim gorlirik. Bu monada, tobii ki, bu moatn ilo orijinal
arasinda mioyyon oxsar vo forgli cohotlor olmalidir vo
vardir da. Vo biz do asari biitdv bir motn kimi todqgiqata colb
etdiyimiz ii¢lin, ikinci fasildo sorti olaraq ii¢ yero boldiiyii-
miiz - orijinal matn, harfi torclimo vo qrammatik izahlar

107



soviyyasi, sorh, tofsir, moal soviyyolorini ayri - ayriligda
deyil, biitdv sokildo dyronmayi qarsimiza moagsod qoymusuq
ki, bu monada, motna sorhin, tofsirin, moalin verdiyi xiisu-
siyyotlor baximindan da nozor salmaq olduqca vacibdir.
Beloliklo, biz bu fosildo Cofor Toyyar motnino nozor salib,
onun Obdiirrohman Cami motnindon hansi elmi xiisusiy-
yotlorino gors forqlondiyini vo bu xiisusiyyatlorin osora hansi
filoloji keyfiyyotlor verdiyini dyronmok istoyirik. Bu mo-
nada, biz {iglincii foslin birinci bolmoesinds Cofor Toyyar
motninin forqli xiisusiyystlorini meydana ¢ixarib, ikinci bol-
mosing onlar1 doyarlondiracoyik.

Belo ki, biz hols ikinci fosildo motnin tekstoloji xiisu-
siyyatlorindon bohs edib Cofor Toyyarin verdiyi bazi izah-
larin, sorhlorin, tofsirlorin, moallarin motndo yerlogsmo xiisu-
siyyatlorindon danisarkon, eyni zamanda, oruz elminin yara-
dicist olan Xolil ibn Ohmadin do adin1 ¢okmis, Cofor Toy-
yarin Xolil ibn ©hmod haqqinda verdiyi niimunani 6z fikri-
miza misal kimi gotirmigdik.Qeyd etmok istayirik ki, Obdiir-
rohman Cami basqa oruzgulardan forqli olaraq, 6z asorindo
oruz elminin yaradicist olan va biitdvliikdo orob filologiyasi
tarixindo miistosna yer tutan Xolil ibn Ohmadin adin1 ¢gokmir.
Lakin Cofor Toyyar oruzdan danmisan zaman, Xolil ibn
Ohmadin adinin ¢okilmomosinin miimkiin olmadigini goriib,
0z asorinds qisa sokildo do olsa Xolil ibn ©hmad haqqinda
molumat vermayi zoruri saymisdir: “Malum ola ki, fonne -
oruzun muxtore vo miivaccidi imam Xolil ibn ©hmad ol -
Bosridir. Mesartilileyh Kobei - Mukorromonin sabikasing
yapisub, “ya Robb bana bir elm ehsan eylo ki, ol elm mugad-
dimon kimsoyo verilmomis ola vo bod ma doxi hor kos
bondon oxz edolor” diyu komale - ibtihal vo zari ilo Conab
monandon niyazii tolob eylodikds, Conab monan doxi anun
dua vo niyazini gobul buyurub, ona bu elmi ihsan buyur-
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musdur. Sonra Bosroyo {48 odij) (Zonde - Kesti) vasil
oldugda orkane - oruzi torkib vo tortib edub, komali -
miirattiboyi - rusux edorok ikmal eylodikdo, oruzi bina edub,
flizolayo orz eylodiklorindo climlosi qobul edub tohsin
eylomislordir” ( 96 ).

Qeyd edok ki, Obdiirrohman Caminin “Risaleyi -
oruz” asorindo Xalil ibn Ohmoddon sonra aruzla bagli, basqa
sozlo desak, fars oruzunun inkisafinda bir sair kimi miihiim
xidmatlori olan daha ii¢ noforin - fars poeziyasinin Adomi
say1lan Rudaoki (860 - 941), Xaco Ismatulla Buxrai vo Xaca
Comaloaddin Salmanin adlar1 da ¢okilir. ©bdiirrohman Cami
Rudokinin adini iki dofa, bir xofif bohri vo bir do miitogarib
bohrindon danisarkon, Xaco Ismotullah Buxarinin adim iso
bir dofo, yalniz miitogarib bohrindon danisarkon ¢okmisdir.
Xaco Comaloddin Salmanin adim1 da yalniz bir dofs, kamil
bohrindon danisarkon xatirlatmisdir.

obdiirrohman Cami Rudokinin adini ilk dofo xofif
bohrindon danisarkon ¢okir: “Vo Rudoki bor musommone-in
bohr gozoli qofte ast vo motloas in ast”( 96, 426). Daha sonra
159 miitadarik bahrindon danisarkon yazir: “Rudoki bar vozni
mogbuze - aslom gozoli qofte ast vo dar an soc negah daste
ost vo in do beyt oz an ost” (96, 429). Qeyd edok ki, Xalil
ibn ©hmads olan miinasibatdon forqli olaraq, Cofor Toyyar
obdiirrohman Caminin istor Rudoki vo istorso do Xaco
Ismotulla Buxari va istorso do Xaco Comaloddin Salman
haqqinda verdiyi molumatlara heg¢ bir sey olavo etmomis vo
torclimo zamani heg bir molumati da ixtisara salmamisdir. O,
sadaca olaraq Obdiirrohman Caminin fikirlorini doqiq sokil-
da torciimo etmok vo Caminin bu sairlorin yaradiciliindan
gotirdiyi niimunslari toqti etmoklo kifayatlonmisdir. Dedik-
lorimizi siibuta yetirmok iiclin yuxarida sOylonilon fikirlor
haqqinda Cofor Toyyarin torctimosing nazar salmaq
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kifayotdir: “Rudoki bir sairin logobidir. (matlo) istilahe-
stiorado seirin ovval beytino deyirlor. Yoni Rudoki nam sair
bohre - xofifdon musommaoniil - acza sdylodigi gozoalin avval
beyti budur ki, sadri salim olaraq sair cilizvlori xabn ilo
moxbundur
plaa () (Bl ai pa gy 2SS
aS i) oled aS Ja G jasd) Nl gk
gar konad yariye mara begome esq an sonom*
betavanad zedod zin dele gamxore zange gom*
[agar yarim moani oziina masuq etsa
Moni iirayim qamdon tomizlonar]

(toqti) gor konad ya (fA”ilAtiin) ri ye mora (mofA”iliin)
begomi es (fo”ilAtlin) ge an sonom (mofA”illin) betovanad
(fo”1lAtiin) zedod zi in (mofA”iliin) dele gomxo (fo”1lAtiin)
re zonge gom (mofA”iliin)” ( 96, 426).

“Rudoki sair mogbuze - aslom vozni iizro bir gozol
sOylomisdir vo ando soco doxi riayot eylomisdir vo bu iki
beyt ol gozoldondir.

S G s e S
B BB K v
Oage ol 9 (g
G (S G phy
qol-e bohari, bot-e totari
nobiz dari ¢ora neyari?
Nobiz-e rouson ¢o abre bohmon
betorf-e qolson, ¢ora nobari
(Bahar giiliisan, tatar gozalisan
Xurma sarabin var, na iigtin (onu) gatirmisan?
Xurma sarabin bahmoan buludu kimi isiqlidir
Giilsan tarafa na iigiin yagmirsan)
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(togti) qole bo (fo”Ulii) hari (fa”liin) boti to (fo”’Ulll) tari
(fo”’liin) nabize (f5”Ulil) dari (f”liin) ¢era ne (f5”Ull) yari
(fo”’liin) nobize (fo”Ulll) rouson (fo”liin) co obre (fo”Ulii)
bohmon (fo”liin) be torfe (fo”Ulii) qolson (fo”liin) g¢era no
(fo”Uli) yari (f2”’liin)” (96, 429).

Cofar Toyyarin Xaco Ismotullah Buxarinin yaradici-
ligina olan miinasibati barads da toqriban bu sozlori demok
olar. Belo ki, biz Xaco Ismotullah Buxarinin yaradiciligina
olan miinasibat barodo hom orijinal vo hom do torciimo
motnind baxsaq, dediklorimizin haqli oldugunu gororik:
“(Bozi 9z suorayi - mutoaxxirin benai magbuze - aslom ra
bor sanozdeh rilkkn nohadeond, cenan ke Xaco Ismotullah
Boxari formayad) - Suorayi - mutooxxirindon bazisi mogbu-
ze - aslomin binasi on alt1 clizv tizorina qoymuslardir. Yoni
bu vozndo on alt1 ciizvlii beytlor sdylomislor, netokim Xaco
Ismotullah Buxari buyurmusdur.

AR 028 g 4 0LAS ad ja (A0 Cadiay 93 (A
sira udi Gl bl Gl g Flua calaga # )

[Zohi do ¢esmot bexun-e mordom qosade tiro koside honcor
Rox-e ¢o mahot sobah-e doulat, xot-e seyahot sob-e moaonbor]
(Insanlarin gaini tokmoak iiciin ox atib, xancor cokon iki
goziina afarin
Ay kimi tiziin dovlatin sabahi, qara sa¢in isa anbar qoxuyan
gecasidir)

(Toqti) zohi do (fo”’Ulii) ¢esmot (fo”’liin) bexun - e (fo”Ulii)
mordom (fo”liin) qosade (fo”Ull) tiri (fo”liin) koside
(fo”Ulii) hancor (fo”liin) rox - e ¢o (f2”’Ulll) mahat (fo”’1iin)
sobah - e (fo”Ulil) doulot (fo”liin) xot - e se (fo”’Ulil) yahot
(fo”liin) sob-e mo (fo”Ulii) anbar (fo’liin)”’( 96, 429-430)
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Xaco Comaloddin Salmanin yaradiciligi hagqinda olan
fikirlora goldikdo iso onun barssindo istor Obdiirrohman
Caminin, istorsd do Cofor Toyyarin fikirlori asagidak: sokil-
dodir: “(Vo bozi oz miitooxxirane - siioraye - ocom bor
kamile - musommon seir qofteond vo xali oz ozuboti nist,
cenanke Xace Comaloddin Solman formayod) Vo miitoox-
xirin siiorayi - ocomdon bozilori sokkiz ciizvlu olaraq bohre -
kamil {izro seir nozm vo insad eylomislordir ki, holavot vo
ozubotdon ari degildir. Netokim, Xaco Comaloddin Solman
buyurmusdur.

=) (beyt)
S 5 Lua ) ) hdsla By sliay
S s 1) Al e s O s
*besanubare- qad-e delkesas agar, ey saba qozari koni
*behavai-cane-hazine- man delexasta ra xabari koni)

(miitofA”iliin ) (96, 372)

II fasildo geyd etdiyimiz kimi, asorin moalina, tof-
siring, sorhino biitlin asor boyu rast goldiyimiz kimi, eyni
zamanda, bu moala, sorho, izaha rosmon motnin li¢lincii
saviyyasinda - moal bagliginin altinda rast golmaya do bilo-
rik. Bolko do bir godor asagida geyd edocoyimiz maosolo
tofsir, izah, sorh anlamina moaldan daha ¢ox uygun golir.
Hor halda, danismaq istodiyimiz mosalo Cofor Toyyarda ori-
jinal motnlo moal arasinda olan bir soviyyodo yerlosdi-
rilmisgdir. Belo ki, moasolonin mogzi asagidakilardan ibarotdir:
oruzsiinasliq tarixindon malumdur ki, bdyiik fasiloys oruzun
osli tofilalori arasinda niimuno yoxdur. Oruzsiinaslar homiso
boyiik fasiloyo xobn vo toyy zihaflarindan ibarat miirokkob
zihaf olan xobl - moxbul zihafi vasitosilo miistofiliin asli tofi-
losindon alian fo”ilotlin téroma tofilosini niimuno  gostor-
mislor. Lakin bu xirda detala, izaha, sorho, biz, hor bir oruz-
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cunun osarindo, xiisusilo do, ancaq fars oruzunun nozori
masalalorindon bohs edon sruzgularin asarlorindo rast golmo-
ya do bilorik. Bu monada, kigik hocmli asor yazmag: qarsi-
sina magsad qoymus Obdirrohman Cami ds 6z asarinds bu
masalonin lizarindon siikutla kegmis, bu barado sohbot ac-
mamugdir. Lakin, Cofor Toyyar fasilolordon danisarken, bu
mosaloya qayitmagi vo bu masslonin iistiindo durmagi lazim
bilmis vo onu sorh, tofsir etmisdir:

“ChOSha g & padia g Jaldia G 4als) (kolmeist mustomol
bar ¢ohar miitoharrik vo yek saken) yoni fasileyi - kubra bir
sakin vo dord miitohorriki - mustomoal bir kolmodir vo bu
fiirudon oldugu cohotlo kondisindon seir torkib edor ki,
(Cdrdiws) (miistof’iliin) moxbun vo motviyy olduqda ¢csdsd)
(fa”1latiin) kolimasina naql olunur ki, o, fasileyi - kubradir”
(96, 348).

Zihaflardan s6z agmiskon, Cofor Toyyarin zihaflara
olan miinasibati haqqinda da bir ne¢o kolmo bohs etmok
istoyirik. Belo ki, zihaflar bohsi Cofor Toyyarda kifayot
qadar ohomiyyatli yer tutur. ©bdiirrohman Cami “Risaleyi -
oruz” asorinds zihaflardan bohs etso do, onlar haqqinda genis
molumat vermomis, sadoco olaraq, hor asli tofiloyo aid olan
zihaflar1 vo onlarin téromalorini gostormoklo kifayotlonmis-
dir. Bu monada, Obdiirrohman Caminin asari ilo tanis olan
oxucu, zihaflarin no oldugunu toqribi sokildo anlasa da,
imumiyyotlo biitovliikdo, zihaflarin sayi, onlarin orob vo
fars oruzlarina goro bolglisi hagqinda molumatsiz qalir.
Dogrudur, Obdiirrohman Cami ancaq fars oruzu haqqinda
molumat vermoyi garsisina mogsad qoysa da, amma oruzun
elo masaloalari vardir ki, orada orab aruzundan, iimumi aruz-
dan bir ne¢o kolmo danigsmadan, bohs etmodon Gtiismok
olmur. Bu baximdan, biz bu izahat1 Obdiirrohman Camido
gormiiriik. Cofor Toyyar i1so oruzun bu soviyyasi - arab oruzu,
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fars oruzu, onlarda islonon zihaflar haqqinda molumat verso
da, yeno do 6z prinsipine sadiq qalmig, bu barads ¢ox qisa
sokildo danmismisdir: “Moalum ola ki, arobi oruzunda dorc
olunan illat €YY} (23) vo farsido ¢¥+) 30 dur. Bar voche - ati
zikr edilon on yeddi doxi orobi ilo farsi miyaninda
mistorokdir: (1) xobn (2) xabl (3) qobz (4) gosr (5) qot” (6)
koff (7) kost (8) voqf (9) hozaz (10) toyy (11) salm (12)
tosis (13) hozf (14) botr (15) torfil (16) izalo (17) isbag. Bu
alt1 da orobido bulunub, farsido bulunmaz: (1) idmar (2) asb
(3) qotf (4) coz (5) sotor (6) nohk. Bor voche - zir boyan
olunan on ti¢ da farside bulunur, arobids bulunmaz: (1) xorm
(2) xarb (3) sotr (4) hotm (5) cobb (6) zalal (7) sokl (8) hoct
(9) cadd (10) rof (11) salm (12) sarm (13) nahr” (96, 353-
354)

Cofor Toyyar zihaflardan danigsan zaman hor osli
tofiloyo aid olan zihaflar1 vo onlarin téromolorini gostararkon
obdiirrohman Camidon forqli olaraq zihaflarin adlarinin li-
govi monalarini da izah etmisdir. Eyni zamanda, o da marag-
lidir ki, Cofar Toyyar zihaflardan bohs edorkon Obdiirroh-
man Caminin motnind sadiq qalib Cami kimi hor hans1 bir
zihaf vasitosilo alinan téroma tofilonin yollarini izah etso do,
daha sonra Camidon farqlonarak bu prosesi torama tofilslor-
don danisarkon bir daha gostormisdir. Fikrimizo oyanilik
gotirmok tiglin Cofor Toyyar motnindon bir pargani ixtisarla
asagidaki sokilds togdim edirik: “(Amma zehafate qabze -
u isqate - yai mofA”Iliin ost, ta mofA”iliin bemanad). Amma
anin zihaflarmin {3} (1) gobzdir ki, ¢olelds) (mofA”iliin)
qalmaq iiglin ¢0delasy (mofA”iliin) kolmosindon ya - yi
diisiirmokdir vo qafin fothi ilo. ¢ua®) (qobz) liigatdo
tutmaqdir, monayi - istilahisi iso ibarado maozkurdur...
(xorm isqate - mime - mofA”iliin ost, ta fA”Iliin bemanad,
mof’Uliin becayi - an benohond). Ugiincii xorm - dir ki,
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fokels) fA[lin qalmaq tigun ¢obelie) mofA”iliin lofzindon
mimi diigiirmakdir va ¢0ls=ie) mof’Uliin lofzini anin mov-
geyina voz edorlor vo xafin fothi vo ranin siikunilo. ¢aa)
(xarm) liigotds bir nasnanin dikisini sokiib ayirmaqdir.
§=_3) (xorb) isqate - mim va nune - mofA”iliin ost, fA”Ilii
bemanod, mof’Ulii becayi - an benehond). Dordiincii ¢33
(xorb)dir ki, {18 (fA”Ilil) galmaq iigiin {oke'ssd (mofA”I-
liin) lofzindon mim vo nunu diistirmokdir, ¢J sxi} (mof’Ulii)
lofzini anin mohoslline voz edorlor vo xafin fothi vo ranin
siikuni ila. ¢<,3) (xarb) liigatds viran eylomokdir. ¢ 53)
(sotor) isqate - mim vo ya - i mofA”iliin ost, fA”iliin bema-
nad). Besinci sotordir ki {cield) (fA”iliin) qalmaq iizro
{okelia) (mofA~iliin) lofzindon mim vo yay1 isqatdir vo sin-
in vo ta - nin fotholori ilo. Satar liigatds eyib etmok mona-
smadir. (<3~} (hozf) isqate - sobabe - xofife - axire - cozv
ost. Ciin 0z mofA”Iliin ¢ (liin) beandazond ¢= i) (mofA™T)
bemanad, {1s=8) (fo”Uliin) becayi - an benohond). Altinci
hozfdir ki, clizvii axirin sobabe - xofifini diisiirmokdir. Ciinki
{okelind (mofA™iliin) lofzindon €Y (liin) lofzini atarlar iso
{='se) (mofA™T) qalub 528 (f5”°Uliin) lofzini ani mogqa-
mina voz edorlor vo hozf liigotdo atmaqdir. { <8 (qosr)
isqate - sakine - sobabe - xofife - axore - clizv ost vo iskane -
mutoharrike - an pos {okelis) (mofAiliin) mofA”il {255)
(sovad). Yeddinci gosrdir ki, clizvii - axorin sobabe - xofifi-
sakinini isqat vo miitohorrikini iskandir. Bu siirotdo Ol lie)
{delia (mofA”Iliin mofA”il) olur vo qafin fothi ilo. {<8)
(gasr) liigatds qisa eylomok monasinadir...

Amma (mofA”liin) ciizviiniin fiirulorindon
birincisi mofA”iliin  moagbuzdur ki, qobz zihafi ilo ya - si
dusmiisdiir. Bu, anm fiiru oldugi iigun mogbuz diyirler.
{588 Jaelind (mofA™lii mokfuf) ikinci (mofA”liin) ciizviin-
don koff zihafi ilo nun-u dusub {J:elé} (mofA™lii) qalmusdir.
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Bu, ona fiiru oldugundan mokfuf derlor. {p a0 s2ia)
(mof’Uliin  oxrom) uglincii xorm zihafi ilo {chelis)
(mofA™liin) ciizviindon mim duserok ¢okels) (fA”Iliin) qal-
digda, yerino voz olunan ¢ s24<) (mofUliin) diir ki, fiirudur
oxrom diyarlor. (mof’Ulii axrob) dérdiincii (mofA”liin ) ciiz-
viindon xorb zihafi ilo mim vo nun dusub ¢l (fA”Ilii)
galdigda, yerino voz olunan {Js=&) (mof’Ulii) fiiru olmasi
ilo oxrob diyarlor. ¢ 33lcde s (FA”iliin astor) besinci ol lie)
(mofA™liin) ciizviindon sotor) zihafi ilo mim vo ya-s1 diisiib
¢clels) (fA”iliin) qaldigda fiiru oldugundan ostor diyorlor.
{5350 (1528 (f5°Ulilin mohzuf) altinci {3y (hozf) zihafi ilo
foleliad (mofA”liin) ciizviindon axira diisdiikdo ¢=lie)
(mofA™l) qalub yerino voz olunan ¢ 528 (foUliin)diir ki, bu
fiirua mohzuf deyirlor. {)s<is Jiclisd (mofA”[ magsur)
yeddinci qosr zihafi ilo ¢obelie) (mofA”liin) ciizviindon
sobabin sakini hozf vo mutohorrik iskan edildikdo, baqi
qalan ¢J=clis) (mofA”il)dir ki, fiiru olub moqsur deyirlor...”
(96, 354-356)

“Risaleyi - oruz” osorinin zihaflar bolmosini sorh,
tofsir, torcimo etdikdon sonra Cofor Toyyar Caminin 9sori-
nin qurulusuna uygun olaraq dairalor bahsinin izahina, tofsi-
ring, torclimasing kegir. Vo tobii ki, Caminin “Risaleyi - oruz”
asarinin liglincii foslinin ilk iki climlasini torcliima etdikdon
sonra, homin fikirlora, ciimloloro Obdiirrohman Caminin
“Risaleyi - oruz” osorindo gormodiyimiz asagidaki sorhi
yazir. Fikrimizi ayanilogdirmak ticlin biz Caminin fikirlorini
va Cofor Toyyarin etdiyi torcliimo vo sorhi niimuno gotiririk:
“(Bedan ke biihuri ki, oz tokrare - bozi oz an, ya oz torkibe -
boz ba boze - digor hasil migsovod, nuzdoh ost. Bozi moxsus
beorab vo bozi moxsuse beacom vo bozi mustorak). Molum
ola ki, ol bohrlor ki, anin bazisinin tokrarindan, yaxud
bozisini boz axirla torkibdon hasil olur, on doqquzdur. Bazisi
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arabo vo bozisi acomo moxsus oldugu kibi, bozisi doxi arablo
ocom miyaninda mustorokdir. ¢~ (bohr) liigotds doryadir,
lakin istilahda seirin vozni olan lofzlora deyirlor ki, {isuli on
dogquz bohrdon ibarotdir. Molum ola ki, iisuldan bozisinin
tokrarindan hasil olan bohrlor ¢J«\<} (kamil) va >} (rocoz)
Vo (ki) (mutoqarib) vo ¢<l)laied (miitodarik) dir ki, bunlar
da yalniz birar lisul tokrar edoroak bir bohr hasil olmusdur ki,
kamildo ¢oleldied (miitofA”iliin) vo rocozdo {ol=&iue) (miis-
tof’iliin) vo mutoqaribdo {28 (fo”Uliin) vo mutodarikdo
¢clels) (fA”iliin) olub, bunlar tokrar edorok digori qaris-
madi81 va boazisinin bazi axirla torkibindon hasil olan bohrlor
sairoloridir ki, ¢obeliat) 28 (f”Uliin mofA”iliin) ilo torkib
edilorok bir bohr zahir olur, ¢J:sk} (tovil) kibi. Vo orobo
moxsus bohrlor besdir (1) tovil (2) madid (3) basit (4) kamil
(5) vafirdir. Ocomo moxsus olanlar doxi (1) codid (2) gorib
(3) miisakildir, maidoasi mustorakdir” (96, 369).

Mbolumdur ki, biitiin aruzgular, o climlodon, Obdiir-
rohman Cami tovil, moadid, bosit, kamil, vafir bohrlorini
ancaq orob oruzuna aid bohrlor hesab edirlor. Cofor Toyyar
da bu bohrlor haqqinda danisarkon Caminin motnino sadiq
qalir. Lakin, eyni zamanda, torciimo zamani sorh, tofsir
xarakterli bozi molumatlar1 olave etmoyi do unutmur. Biz do
bu faktlar1 gostormoyi lazim bilirik. Belo ki, mosalon, o,
tovildon danisarkon “Bu bohr bazisinin baz axarlo kondisin-
dan hasil olan qismindandir”, madiddon danisarkon “Ciizvii-
siibai ilo sodri ¢okildigindon modid denilmisdir”, vafirdon
danisarkon “Oczasinin harokati cox oldugundan, vafir denil-
misdir” vo kamildon danisarkon i1so “horoka cohatindon forq
horokoyi - istimalindan Ug¢ilin kamil tosmiyyo edilmisdir”
fikirlorini soylayir (96, 370-371).

Cofor Toyyar eyni zamanda, fars dairslorindon dani-
sarkon Obdiirrohman Camido gormodiyimiz fokk masalosino
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do toxunur. Belo ki, agor ©bdiirrohman Cami 6z osorindo
ancaq tokco fars oruzunda islonon dord daironi konkret
olaraq tosvir edib kecirso, Cofor Toyyar homin dairslori
genis sokildo izah etmoklo borabor, eyni zamanda, hor bir
dairoyo daxil olan bohrlori bir - bir gostororok, verilon seir
parcasini da toqti edir. Mosalon, biz bunu birinci vo ikinci
dairalorin, yoni, motolifo vo miixtolifo dairslorinin izahinda
askar gokildo goro bilorik. Qeyd edok ki, bu fikirlori fars
oruzunun digor iki dairasi - miintazio vo miittafiqo dairalori
haqqinda da demak olar.

CulgSaa Jad (395 J3 Q9 M 5 o
zegam tarsod bexoni del zesoqi [aal mikonat

(dairei (1) motalife)

Misrai - mozburun birinci suratlo, yoni bohri - hozocdon
oldugu voqtdo {=h&) (toqtii) zeZom torsod ¢ Ohelia)
(mofA”iliin) bexoni - del ¢cke18) (mofA™iliin) ze sovge - 107
(mofA”iliin) le mikunat ¢obelisd (mofA”iliin). Vo ikinci
suratlo, yoni bohre - rocozdon oldugunda {2k} (toqtii)
torsod bexu {lxéiued (miistafiliin) ni del ze so(miistof”iliin)
qi lole-mi {ol=éiued (miistof’iliin) kunot ze Zom {lxéiuae)
(miistof’iliin). Vo {gclincli suratlo yoni bohre - romoldon
oldugunda ¢ k&9 (togtii) sod bexuni {5>e18) (FA”ilAtiin) del
ze soqi ¢cie1s) (fA”ilAtiin) loal mi ku ¢ciSlels) (FA”ilAtiin)
not ze gom tor {uid\eld) (FA”ilAtiin). Molum ola ki, nofse -
aczadan ixrac olunmaq murad olunur iso ¢Obe e} (mafA”Iliin)
clizviiniin ¢obe (“Iliin) lofzindan bada olunur ¢olxiivsliale )
(“Iliin mofA miistof’iliin) olur. Bundan bohre - rocoz hasil
olur vo {Meld) (fA”ilAtiin) ciizviindon ¢ (liin) lofzindon
siiru olunur. {uidelicliacy (liin mofA”l fA”ilAtiin) olur.
Bunda bohre - romal viicuds golir vo bu misrada xun ilo sévq
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muzaf olduglarindan toqtilorindo axirlarinda biror yai - batni
nlimayan olub, toqtio hesab olur. Vo miizafin kosrasini igba-
dan hasile - yayo yai - botniyo deyirlor. Fahefz (96, 373-374)

Sl Gl Ga) Bod a5 J () Be
esq zeman del robud sovq zeman cansetand

Dairei(2) muxtalifs

Imdi misrai - mozburun birinci suratlo bohre - munsarihdon
{=bE) (toqtil) esqe zemon {olaiaed (miifta”iliin) del robud
{3lelsy (FAIIAL) sovq zemon {oliés) (miiftoiliin) cansetand
f=Seldy (FA™ilAL). Ikinci suratlo bohre - miizaredon §sxhis)
(toqtii) zemon del ro ¢dxclisd (mufA”ilii) bode - sovq e sy
(fA”ilAt) zemon cas ¢d=lie) (mA”Ili) tad esq <dels
(fA”ilAt). Ucgiincii surotlo bohre - miiqtozobdon ¢y
(toqtii) del robud ¢=deld) (fA”ilAt) sovq zemon {(lxise)
(miifto”iliin) casetad ¢=3e1s) (FA”ilAL ) vo esq zemon {Oliie)
(miifto”iliin). Dordiincii sutatlo bohre - miictosdon {2k}
(togtii) ro bodsu {olelia) (mufA”iliin) q zemon ca {CADlxd)
(fa”ilAtiin) setad es ¢0lelie) (FAVilAL ) q zemon del §oidlxs)
(f2”ilAtiin) aczadan alindiqda (“iliin fA” mofA”Ilii 1At miifto
fA”ilAt iliin TA” mofA”ilii 1At miifto fA”ilAt)diir ki, bohre -
miizarinin ciizvlorindondir. Vo {0leite &lels Glaita 3lels)
(fA”ilAtl mifto”iliin fA”ilAti miifte”iliin) diir. Bohre -
miiqtazabin clizvloridir vo (“ilAt miif maofA”iliin tilin fA
fo”1lAtiin “ilA miito mofA”illin to”1llin fA f5”ilAtiin) diir ki,
bohre - miictasin cilizvlaridir (96, 375-376) .

Dairslordon danigarkon, bu mogamda yeri olmasa da,
hor halda, motngiinasliq baximindan maraqli oldugu {iciin bir
fakt1 da geyd etmoak istoyirik. Belo ki, {igiincii vo dordiincii
dairalorlo bagli ©bubokr Ziihiiriddinov matni ilo Cofor Toy-
yarin 0z osoring daxil etdiyi farsca orijinal motn arasinda
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bozi tslubi forqlor 6ziinli gostorir. Dogrudur, aslindo bu
problemi dissertasiyanin ikinci foslindo qaldirmaq daha
mogsaodouygun olardi. Lakin bu iislubi xiisusiyyotlor moz-
mun baximindan bir o qador do ciddi farqlor yaratmadigi
iclin biz bu masalonin iistiindon kecir vo onu todqigata colb
etmirik.

Onsuz da sado olmayan oruz vozninin nozori dsasla-
rinda novboti soviyyoni toqti bohsi togkil edir. Bu fasil
demoak olar ki, biitiin oruzsiinaslarda bu vo ya diger monada
0z oksini tapir. Obdiirrohman Cami do 6z asorindo bu bohsa
miioyyan yer ayirmis va fars oruzunun toqti zamani meydana
cixan xisusiyyatlorini 6ziinomoxsus sokildo izah etmisdir.
Lakin, bozi maqamlarda Cofor Toyyar Obdiirrohman Cami-
nin qisa izahlar ilo gane olmayib onun fikirlorini daha genis
sokildo izah etmok istomisdir. Belo ki, biz bu fakti Cofor
Toyyarin osaorindon gotirdiyimiz asagidaki parcada da acig-
askar sokildo goro bilorik. Sadaco olaraq, biz Cofor Toyyarin
togti hagqinda genis sokildo danigdigi fikirlordon iki misal
gotirmoklo toqti hagqinda olan bohso yekun vurmaq istoyirik.
Amma, sadoco olaraq, onu da bildirmok istoyirik ki, Cofor
Tayyar toqti bohsindan danisarkon, bu bohsds yer tutan digor
faktlara da togribon eyni elmi movgedon yanasmisdir. Qeyd
edok ki, motndo qara horflorlo verdiyimiz ciimlslor Obdiir-
rohman Caminin matninds olmayib, Cofor Toyyarin moalidir.
“(fasl) Toqtiye - seir ibarat oz an ast ki, beyt ra oz hom beko-
sayond bor vachi ki, hor miqdari oz beyte - miivazen oftod ba
yeki oz ofail vo tofail bohri ki, an beyt dor an bohr vaqie sode
ost. Vo torigos an ost ki, nozor benofse horokotkonond no be
ohvali harokat ki, an zomme va fothe vo kasre ast vo etibari
molfuz konond na moktub) Toqtiye - seir andon ibaratdir ki,
aczai beyti yekdigarindon fasl edarlor bar vache vo keyfiyyot
ilo ki, beytdon har bir migdar miivazin va miivafiq vage ola.
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Bor bohrin ¢Jie 18} (ofail) va tofail ciizvlori ilo ki, beyti - moz-
kur o bohrds vagedir. Va ol toqtiin toriq va uslubi budur ki,
nazar nafse - harokeya edorlor, hallorine etmozlor. Vo horoko
do zommo vo fatho vo kosradir. Vo etibar1 da molfuza edarlor,
moktuba etmozlor. Bu suratda tatbiqe - murad olunduqda,
haraka harakoys mutabiq golmok lazimdir: zomma zom-
mayd, fotho fothays, kasro kasrays degildir. Zira kasrd
zommayd, zommad fothoyo mugqabil ola bilur “( 96, 378).
“(Vo hor horf ki, dor toloffoz ayod, ogor ¢e dor ketabot
nobovad, dor toqti mohsub oftod. Cun hiirufe - miisoddode vo
cun olefi ki, oz esbae - homze hasil sovad, ¢cenanke) Vo hor
horf ki, toloffiizo golur, kitabotdo olmaz iso do toqtido
mohsub olur, hiirufe - miisoddide kibi vo homzenin isbain-
don hiisuls galan olif kibi, netokim misrai atide oldugu kibi
*misra*

e i g 8 )
ey gadd to afati cohani*

togti: ey godd mof’Ulii to afoti mofA”iliin cohani fo”’Uliin
bu misrada qodd kolmasinin tosdidindon hasil olan dal
ilo afot kolimasinin homzasini isbaindon ziihur eden Jlif
har na gadar kitabatdo yoq isd da, taloffiiz oldunduqda
toqtiyo mahsub edilur...(96, 378-379)

Oruzun nazori dsaslarina aid kitablarda, osorlords yer
tutan bélmolordon biri do zahiron oruz vozni ilo bagli olma-
yan, amma oslindo bu vo ya digor monada oruza aid olan
bolmalardon biri do beytin xiisusiyyatlari ils bagli olan bol-
maodir. Dogrudur, bu bolmo oruzdan danisan oksor osorlordo
yer tutsa da, aslinds o, beytin daha ¢ox arab oruzuna aid olan
xuisusiyyatlori ilo baghdir. Lakin, adoton, fars oruzgulari da
homiso bu bélmoyo 6z miinasibatlorini bildirmis vo bu bol-
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moni 0z asarlorine daxil etmislor. Bu monada, Obdiirrohman
Cami do istisna deyildir. O da bu bélmani 6z osorino daxil
etmis vo Cofor Toyyar da 6z matnindo bu bolmoni bir qodor
genis sokildo sorh va tofsiro colb etmisdir: “(Vo beyti ra ki,
oz osle - daireye - an yek ciizv kom korde basod, moczu
xanond. Vo beyti ra ki, oz u yek neme ondaxte basod, mostur
quyond) Vo bir beytin ki, anin osl dairosindon bir clizv
nogsan olur iso, ona maczu tosmiys edorlor, yoni misraindon
bir clizv ndqsan olur is9, musommon is9, miisaddos qalur.
Vo beytin ki, andan bir nisfi atilmis ola, mostur diyarlor ki,
musaddas is9, musallos vo musommeon iso miirobbe qalur.
(96, 386)

Nohayaot, bohrlor bohsina gador hor bir seyi xirdali-
gina godar izah edan aruzgular sonda bohrlars galib catarkon,
hor bir xirdaligin bohrlorin, goliblorin doqiq sokildo meydana
c¢ixmasina ¢aligirlar. Tobii ki, biitlin aruzsiinaslar kimi Ob-
diirrohman Cami vo onun asaorini osmanlicaya torclimo, sorh,
moal edon Cofor Toyyar da buna soy gostormisdir. Bu sabob-
don do istor ©Obdiirrohman Caminin vo istorso do Cofor
Tayyarin asarlorinds an genis yeri bahrlor bohsi tutur. Amma,
Cofor Toyyarin bohrlor bohsi tobii ki, Obdiirrohman Caminin
bohrlor bohsindon iki dofo ¢oxdur. Ciinki, Obdiirrohman
Cami 0z osorindos ancaq miidyyan bir golibin admi vo o
golibs aid niimunani vermaklo kifayatlonirss, Cofor Toyyar
159 0z 9sorindo homin golibin adin1 vo homin golibs aid
niimunoni verdikdon sonra homin seir parcasimi toqti edib,
onun goalibini do gostararak, eyni zamanda, homin seir parga-
sinin moalin1 da verir. Bu monada, tobii ki, Cofor Toyyarin
bohrlor bohsi Obdiirrohman Caminin bohrlor bohsindon
hacm etibarilo qat - qat boyilik olmali idi. Bels ki, biz bunu
asagidaki parcada da goro bilorik: “(Fosl. Dairei - avval se
bohr ast: hazac va racaz vo romal. Bohre - hozace - miisom-
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mone - salim). Dairei - avval {i¢ bohrdir ki, (1) hoazoc (2)
rocaz (3) romoaldir. Birincisi bohre - hozaoce - miisommone -
salimdir vo bahre - hazacin iyirmi sokkiz ndv beyti vo iyirmi
dord fiirui vardir vo buna miisommon denilmasi bir beyti
sokkiz ciizi mistomal oldugu tigiin vo salim denilmosi
oczast ozahifdon salim oldugu sobobindondir. ¢ (beyt)

&) pad pd JhlAy BT a S A Cygos
ol (pad S oS JhA 3 g3 298 ) e
¢o ruyat har gezom naqsi bexatir dor nami ayad
mara xod coz to dar xater kasi digar nomi ayad

€52 (¢u) odate - tosbeh {3} (ruy) yiiz ¢ (t) xitabiyo
¢S_8) (horgoz) asla demok {#) (m) zomire - miitokallim ¢~
(dor) bexatirds ki, bayi - tokiddir ¢x/ 3 (nomiayoad) miizarei
- nafi - hal { ) (coz) odate - istisna. {2k (togti) ¢u ruyot
hor ¢clelss) (mofA”iliin) gezom nogsi éokelisd (mofA”Iliin)
bexatir dor (mofA”iliin) nomi ayad ¢ikelss) (mofA”iliin)
mora xod coz ¢obelie) (mofA”iliin) todor xater ¢okelis)
(mofA™iliin) kosi digor (mofA”iliin) nomi ayad (mofA”iliin)
J moal) Comalm kibi osla bonim bir nogs xatirimo golmi
yor vo bonim sondon maoda xatirimo digor bir kimso golmi
yor.

(Miisaddose - salim vo anra moczu xanond). ikinci
musaddase - salimdir ki, ona maczu deyirlor. Vo bir beyti
sokkiz ciizi miistomal olan bahrin clizvii zihaf ilo hor misrain
don birar clizv hozf olunub bir beyt alt1 clizv {izerine qalma
dan ibarat olaraq vozne - bahr alt1 kora ¢obe e} (mafA”Iliin)
diir.
t<uy (beyt)

GR s 58da JI3E ) las
O Ay (il (23S B
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kocayi ey gazale muskbuye mon
cera harkez nami ayi besuye man

kocayi) qandasin demok zira koca adate - istifham vo ya
xitabdir. €Y (ey) horfe - nida ¢J) &) (8ozal) geynin fothi ilo
keyik yavrusu burada tosbih toriqi ilo miirsidindon birisidir.
¢,2) (cera) adat {=) (b) salo =9 (suy) torofdir ki)
(toqti) ¢s'=212S}) (kocayi ey) mofA”iliin €Ul 2} (§ozali -
mus) mofA”Iliin ¢e234S) (ke buyi mon) mofA”iliin
¢S »1,39 (cerahor kez) (mofA”iliin) nomi ayi (mofA”Iliin )
be suye mon (mofA”iliin bunlarin toqtiinde muzaflarin
axirlarinda birar yai - botni gétiiriiliir §J«} (moal) Qandasin,
ey miisk rayiholi! Miirsidiim, neciin osla torofe - nagiziyo
tovaccoh eylomozsin... (96, 386-387)

Beloliklo, ti¢iincii foslin birinci bélmasinag, yoni “Ori-
jinal vo torciimonin oxsar vo forqli filoloji xiisusiyyatlori”
adlanan birinci b6lmasino yekun vurarkon, onu demak isto-
yirik ki, bu bélmads bizim asas magsadimiz orijinalla, yani
farsca ©bdirrohman Cami motni ilo, Cofor Toyyarin torci-
mo motnini tutugdurub Cofor Toyyarin Obdiirrohman Cami
matnino noyi olavo edib vo noyi olavo etmodini aydinlas-
dirmaqdan ibarat idi. Ciinki, mohz bu aydinlasdirma notico-
sindo Cofor Toyyarin alavalarinin ilk névbads asason Obdiir-
rohman Cami motnino vo daha sonra iso lmumiyyatlo,
oruzsiinasliq elmino noyi alavo edib etmadiyini daha yaxsi
anlamagq olar.
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3.2. Tekstoloji xiisusiyyatlarin filoloji amillara tasiri

Tabii ki, hor bir asorin torclimosinin keyfiyyoti onun
mozmununun orijinala yaxinligmin daracasi ilo 6lciiliir. Bu
zaman o9sorin digor xiisusiyyotlori - forma mosalalori, yani
janri, islubu, poetikliyi, elmiliyi, matnsiinasliq problemlori
nozars alinsa da, asas digqqat mozmunun keyfiyyatina verilir.
Basqa sokildo desok, torciimo zamani formal xiisusiyyotlor
asasan asarin mozmununa xidmat edir. Qeyd edoak ki, bu fakt
oziinii Obdiirrohman Caminin “Risaleyi - oruz” traktatinin
Cofor Toyyar torofindon osmanlicaya torciimo olunmus
“Torclimeyi - oruz Obdiirrohman Cami Rohmotullah™ asori-
nin motnindo do gostorir. Belo ki, Cofor Toyyarin “Torcii-
meyi - oruz Obdiirrohman Cami Rohmotullah™ asorinin maot-
ni ilo yaxindan tanis olarkon, asorin biitiin xiisusiyyatlorinin,
ayrica da motnsiinasliq masalolorinin torciimonin keyfiy-
yotino xidmot etmosinin sahidi oluruq. Bu monada, Cofor
Toyyarin “Tarclimeyi - oruz Obdiirrohman Cami Rohmatul-
lah” osorindo har bir detal - gqrammatik izahat, sorh, torctimo,
tofsir, moal hamisi torciimoys xidmot edir vo torciimo ilo
orijinal1 bu baximdan tutusdurmaq, onlarin oxsar va forqli
cohatlorini meydana ¢ixarmaq 1so torctimonin filoloji - elmi
keyfiyyotlorini iizo ¢ixarmaga imkan verir. Qeyd edok ki,
obdiirrohman Caminin “Risaleyi - oruz” osorinin eyni
zamanda elmi asor olmasi onun torciimasinin daqiqliyinin
mosuliyyotini do miioyyonlosdirir. Bu monada, biz Cofor
Toyyarin torclimosini orijinalla tutusdurarkon holo ikinci
fasildo galdirdigimiz bir masaloya, yoni torciims ilo asarin
orijinalinin elmilik baximdan no doracodos iist - tisto diisiib -
diismadiyino bir daha qayitmaq istoyirik. Dogrudur,
qaldirdigimiz mosolo Obdirrohman Caminin “Risaleyi -
oruz” osorinin bilavasito moatnsiinasliq masalalari ilo bagh
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olsa da, bu motnsilinasliq masolosi, eyni zamanda, filoloji
aspektindo do 0ziinli gostordiyi liglin biz bu mosaloyo bir
daha qayitmagq istoyirik. Eyni zamanda, onu da geyd edok ki,
geyd olunan masaloys bu qayitma asorin vo torciimonin filo-
loji forqlorini meydana ¢ixartmaq tiglindiir. Beloliklo, maso-
loni uzatmadan, ikinci fasildo kegon problemi bir daha kigik
sokilde xatirlatmaq istayirik. Belo ki, Cofor Toyyar Obdiir-
rohman Camidon sitat gotirorkon, yoni asorin farsca motnino
miiraciot edorkon, orada Obdiirrohman Caminin miixtolif
riiknlor osasinda sokkiz asli tofilo yarandigi fikrini sdylo-
diyini deso do, Camidon misal gotiron zaman farsca matndo
fA1liin asli tofilosinin adini ¢okmayorok, yeddi osli tofiloni
gostorir: “Pos dor tolife - kolame - movzun nagar basod oz
ictimai in arkan hasil miayad vo binae - cumleyi - osare -
arob vo oacom bar an ast vo oruziyyan an ra {Js=8) (ofail) vo
ocza vo oarkan vo (J#'8) (tofail) quyond. Monhasirast be-
hokme istigra dor host asl. ¢ s28) (fo°Uliin) be togdim votode
- mocmu bar sabobe - xofif; (Olelda) (mofA’iliin) be toqdim
votode - macmu  bor do sabobe - xofif; {iadiua) (miistof iliin)
be toqdim do sobobe -xofif bor votode - mocmu; {i¥s13)
(fA’1lAtilin) be avordene votade - mocmu dor miyane do
sobabe - xofif; {¢Alelda) (mofA’olatiin) be togdim votade -
mocmu bor fasileyi - sugra; ¢85} (mutofA’iliin) be tog-
dim fasileyi - sugra bor votode - mocmu; ¢<¥8a) (mo-
fU’1Atil) be togdim do sobabe - xafif bor votade - mofruq”
(96, 351). Amma oruz elmindon vo eyni zamanda, Obdiir-
rohman Caminin Obubokr Ziihuriddinov ¢apina osaslanan
“Risaleyi - oruz” osorindon oruzun asli tofilalori sirasinda
fA”1liin asli tofilosinin 6zlinomoxsus yer tutdugu hamiya giin
kimi aydindir. Qeyd edok ki, Cofor Toyyar torclimo zamani
bu ndgsan1 borpa edir. Lakin burada basqa bir mosolo do
vardir ki, bu da filoloji - elmi izah talob edir.
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Belo ki, biz istor Obdiirrohman Caminin va
istorso do Cofor Toyyarin osarlorini qeyd etdiyimiz yerdon
bir godor do artiq sokildo oxusaq, orada asagidaki ctimlolor-
la tanis olariq. Obdiirrohman Camida: “Va on ¢i az in usul
dar avzoni seiri forsi kasirulvuqu ast, ponc bes nest:
mofA”iliin, fA”ilAtiin, miistofiliin, mof’UlAtii, fo”ULin”
(92, 163). Caofor Toyyarda: “Va avvale - ofail ki, bu usuldan
ovzani - seire - farsido kosirulvuqudur, bes olub ziyado
deyildir ki, anlor {Clsed OV gade (ladlue (Bleld lelie
mofA”iliin, fA”ilAtiin, miistof’iliin, mof’UlAtii, f5”Uliin)
lofzloridir” 96, 352). Gordiiylimiiz kimi, istor Obdiirrohman
Cami vo istor Cofor Toyyar vo eyni zamanda, digor fars
oruzgularinin osarlorino nozor salsaq, onlarda da fars oru-
zunda bes asli tofilonin islondiyi fikrinin ke¢diyini géracoyik.
Yoni fars aruzgulari sruzun timumi osli tofilolori sirasinda
fA”iliin osli tofilosinin islondiyini gobul etsalor do, fars
oruzunun osli tofilolori sirasinda fA”iliin osli tofilosinin
islondiyini gobul etmirlor. Bu fakt holo iizii Soms Qeys
Razidon, yoni XIII asrdon bu torofs homiso belo gobul olu-
nub. Umumiyyatls isa, ozusiinaslarin fA”iliin vo mof’UlAtii
asli tofilalorine miinasibatlori  bir qodor basqadir. Belo ki,
fA”1liin asli tofilosino goro holo Xoalil ibn ©hmad ilo VIII
asrin digor gorkomli orob filoloqu Oxfos bin Masado ara-
sinda olan miibahiso oruzsiinasliq tarixindo ¢ox moshurdur.
Belo ki, oruz elminin yaradicist olan Xolil ibn ©hmad
besinci - miittofigo dairosini yaradarkon fAiliin osli tofilo-
sini gorsa do, bu tofilo asasinda bir bohr - miitodarik bohrini
yaratmaq istomomisdir. Lakin onun tolobasinin tolobasi, yoni
Sibaveyhin tolobasi Oxfas bin Masada bu bahri yaratmis vo
bununla da orab sruzunun bohrlorinin sayini on altiya ¢atdir-
misdir. Amma Xolil ibn ©hmod vo onun ononosini davam
etdiron oruzcular bu bohri gabul etmomigslor. Xolil ibn
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Ohmadin fikirlorino asaslanan Okrom Cofor bu barado yazir:
“Oruzgular Xolill ibn Ohmadin tolimino osaslanaraq, mii-
togaribin ii¢ horokoli va iki sakin horf tizorindo quruldugunu
gostorirlor. Horokoli horf f, aymn, 1, sakinlori iso u vo n-dir,
bunlarin comi fo’Uliin olur. Xolil ibn ©hmad bu bes horfli
asli tof’ilodon yalniz miitogarib bohrini ¢ixarmisdir. Ondan
sorugmuslar ki, f5’Uliin - {in sababini niys vatadin qabagina
kecirmoadin, fA’iliin etmadin vo bundan alava basga bir bohr
yaratmadin? Xalil bu suala belo cavab vermisdir ki, ibtida
(baslangic) intihadan (sondan) daha giiclii olmalidir. Bu boh-
rin osli tof’ilosi bir vatadlo (fo *U ilo) bir sobabdon (liin - don)
artlq olmadigr iiglin ibtidanm1 zoif etmok vo miitogaribin
oksino bir basqa bohr ¢ixartmagq, tok bir sobabi tok bir votod-
don gabaga salmaq xosa golmoyon bir sey olar” (15, 318).
Beloliklo, timumiyyatlo, oruzsiinasliqda, xiisusilo do fars
oruzsiinasliginda miitodarik bohrino miinasibot bir qodor
forqli oldugu iic¢lin, bagqa sozlo desok, bu bohr, hotta, fars
oruzunda islonso belo, fars oruzgulari Xolil ibn ©hmadin
ononosing sadiq qaldiglarina gora, bu bohri vo bu bohrin
osasinda dayanan fA”iliin osli tofilosini ciddiyo almamuslar.
Eyni zamanda, bu osli tofilo fars oruzunda genis sokildo
islonmodiyi {iclin ondan téromo tofilolor do almaq istomo-
mislor. Tabii ki, bu sézlori kamil va vafir bohrlorinin asasla-
rinda duran mifA”slotiin vo miitofA”illin osli tofilolori
haqqinda da demok olar. Ciinki vafir vo kamil bohrlori fars
oruzunda islonmodiyino goro, bu osli tofilolor do fars
oruzunda lazim deyildirlor. Buna goro do fars oruzgular: osli
tofilolor sirasindan fA”iliin, miitofA”iliin vo mifA”slatiin
osli tofilolorini ¢ixartdiglarina goro, fars oruzunda islonon
asli tofilalorin say1 besdir. Bu moenada sruzun bu xiisusiy-
yotini bilon Cofor Toyyar, aruzun asli tofilolorindon danisar-
kon ©bdiirrohman Caminin do osarinin ancaq fars oruzundan
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bohs etdiyini vo bir qodor asagida da s6hbotin ancaq fars
oruzundan gedocoyini bildiyi {liglin yuxarida fA”iliin osli
tofilosinin tlizorindo o qadar do ciddi dayanmamis, bu mase-
lonin {izorindon 6tori sokildo kegorok, riikknlor osasinda sok-
kiz osli tofilonin yarandigin1 deso do, onlarin yeddisini gos-
tormis, lakin 6z torcimasindo bu ndgsani aradan qaldirmus,
fA”1llin osli tofilasini 6z yerino barpa etmisdir: “Bu siiratdo
kolame - mOvzunun talifindo bu orkanin yekdigori ilo icti-
mai nagar vo zoruridir. Vo bu usul vo qaids ki, bu orkanin
ictimaindon hiisulo golmisdir vo orob vo ocom osarinin
climloton osas1 anin {izorind mobnidir vo ohli - oruz ona
(=181 (ofail) vo ocza vo orkan ¢J='%9) vo (tofail) deyirlor.
Behasbul - istigra sokkiz aslo miinhosirdir: ¢ (1) votode -
mocmu sababe - xofif {izorino toqdim ilo ¢cds28) (fo”Uliin)
diir ki, €5 (fo"U) votade - mocmu, ¢ (liin) sobobe -
xofifdir; €Y) (2) sobabe - xofif votode - mocmu iizro togdim
ilo €= 18) (fA”iliin) diir ki, %) (fa) sobobe - xofif, {cie) (“iliin)
vatade - mocmudur; €79 (3) votode - mocmu iki sobabe -
xofif iizorino toqdim ilo ¢Oks'de) (mofA™iliin) diir ki, 24
(mofA) vatode - mocmu, €Y (“I) vo €Y (liin) sobobe -
xafiflordir; £¢} (4) iki sobabe - xofif votode - mocmu tizoring
toqdim ilo ¢cadies) (mustofiliin) diir ki, ¢uw)(mus) vo {3
(tof) sobobe - xofiflordir, ¢ (“iliin) votade - mocmudur;
€2} (5) vatode - mocmu iki sobobe - xofif arasina gotiirmok
ilo ¢cDe18) (fA”ilAtiin) diir ki, ¢9) (fa) sobobe - xofif{3s)
(ila) votode - mocmu, ¢¢8) (tiin) sobabe - xofifdir; €1} (6)
votade - mocmu fasileyi - sugra iizorino toqdim ilo {¢alslda)
(miifA”slotiin) diir ki, {24) (mofA) votode - mocmu, ¢Csils)
(“olotiin) fasileyi - sugradir; ¢V} (7) fasileyi - sugra votode -
mocmu {izoring toqdim ilo ¢cie8ie) (mutofA™iliin) diir ki,
{\&5e) (mutofA) fasileyi - sugra, ¢4 (“iliin) vatode - mocmu-
dur; €M) (8) iki sobobe - xofif vatade - mafruq lizorins toqdim
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ilo ¢<¥srda) (mof’UlAtii) diir ki, ¢<&e) (mof) vo €s£)(“U)
sobabi - xofiflordir vo (=¥} (1Atil) votode - mofruqdir” (96,
351).

Birinci fosilda aruzsiinasliq tarixine nazor salarkon,
sOzlimiizii ilk novbodo Xolil ibn ©Ohmadlo baslamisdiq.
Umumiyyatlo, basqa sokildo do miimkiin deyildir. Ciinki
oruzsiinasliq vo arab filologiyasi tarixindo Xolil ibn Ohmad
elo nohong simadir ki, oruzdan vo orob filologiyasindan
danisarkon, onun adinin ¢okilmomasi bu saholor hagqinda
natamam tosovviir yaratmis olar. Bu monada, biz do holo
birinci fasildo Xolil ibn ©hmoddon danigsmis, onun oruzu
yaratmaq barosindo olan foaliyyatino nozor saldiqda, Cofor
Toyyarin hom xatirlatdigi vo hom do xatirlatmadigi daha bir
fakt1 nozoro catdirmagi lazim bilmisdik: “Oruzsiinaslar Xoli-
lin oruz elmini yaratmasi ilo bagh bir - ne¢o rovayoti misal
gotirirlor. Masalon, bir rovaystdo deyilir: “Xoalil Mokkada
ziyarot zamani1 Allahdan ona qodor hec¢ kima ilham edilmos-
yon bir elmin ilham edilmasini xahis edir. Evo dondiikden
sonra iso aruzu kosf edir. Digor bir rovayat iso beladir. Orab
seirinin vaznini sistemlosdirmoak Xolili homiso diistindlirmiis,
narahat etmisdir. Nadr bin Sumeyyil yazir: “Bir dofo poeziya
bilicilori grammatikadan danisaraq, Xolilin yanindan kecgor-
kan o, “bunlara 6z asillori (nazariyyelori) lazimdir” demis vo
oruzu yaratmigdir” (32, 23). Beloliklo, gordiiylimiiz kimi, bu
faktlar, daha dogrusu bu rovayotlordon biri, orijinala -
Obdiirrohman Caminin deyil, torciimaginin - Cofor Toyyarin
golomino moxsusdur. Umumiyyatla, orob filologiyas: tari-
xindo Xolil ibn ©hmadls, onun oruz elmini yaratmasi ilo
bagl bir sira rovayatlor vardir ki, goriiniir, Cofor Toyyar da
mosaloni uzatmamaq l¢iin sohbati qisa kosmis, Xolil ibn
©hmadin oruzu yaratmaqla bagli yalniz bir rovayatini niimu-
na vermakls kifayastlonmisdir.
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Qeyd etdiyimiz kimi, Cofor Toyyar Obdiirrohman
Cami motning sadiq qalaraq 6z torciimosinds Rudaki, Xoca
Ismot Buxari vo Xaco Comaloddin Salmanin da adlarmi
cokir. Rudaki farsdilli poeziyanin yaradicilarindan biri olub,
fars poeziyasinda oruz voznindo yazan ilk sairlordon sayilir.
Xaco Ismatulla Buxari haqqinda iso professor Tarlan Quli-
yev yazir: “Xoca Ismot Buxari Teymurilor dovriiniin sairlo-
rindon olub, hicri 829-cu, miladi tarixlo iso 1425-c1 ildo
vofat etmisdir. Seirlorindo ©Omir Xosrov Dohlovinin anono-
lorini davam etdirmis vo Omir Teymurun vofatina qosido
ithaf etmisdir” (51, 145).

Belaliklo, biz istar Rudoki, istorso do Xaco Ismotulla
Buxari haqqinda danisarkon, Cofor Toyyarin heg bir tofsiring,
sorhing, moalina rast golmirik. Halbuki, istor Rudoki vo
istorso do Xaco Ismotulla Buxari haqqinda daha genis molu-
matlar vermok olardi. Belo ki, hom Rudoki, hom do Xaco
Ismotulla Buxari oruzvoznli fars poeziyasi tarixindo adi,
siravi sairlor olmayib, fars poeziyasina vozn baximindan
yeni goliblor, molum bohrloro yeni novlor olavo etmis sair-
lordir. Masalon, on azindan holo Omir Olisir Novai XV
osrin sonlarinda “Mizaniil - 6vzan” osorindo romal bohrindo
on alt1 tofilo osasinda yazilmis ekspremental seirlordon,
niimunslordon danisarkon, Pur Boha adli digor bir sair ilo
borabor, Xaco Ismotulla Buxarinin do adin1 ¢okir. Demali,
Xaco Ismotulla Buxari halo 6z ddvriindo ekspremental seir-
lor yazmaqda moshur olmus, noinki miitodarik bohrindo,
hotta, romoal bohrindo do eksprementlor etmisdir:” Dairoyo
daxil olan bohrlor qurtarsa da, yeni 9com sairlorinin dedik-
lori vo bu zamanda yaranan, he¢ bir oruza daxil olmayan,
amma aslindo oruz bohrlorins aid edilon bir ne¢o vozn var ki,
onlardan da danismaq yerino diisor. O ciimlodon, biri romali-
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moxbundur ki, hor misras1 sokkiz riikndon ibarotdir. Beyti 16
olur. Xoca Ismot Buxari vo Pur Boha demislor, bu iisulla:

Qamotii zllfu gozii qasu lizari xoti xali,
Lobindiir ki, alar¢o imaz, ey suxi-sitomkar.

fAilAtiin f5 "ilAtiin - f2”ilAtiin  f5”ilAtiin
foilAtiin - f5”ilAtiin  f37ilAtiin - f2 "ilAtiin

Sarv ilo siinbiilii norgis yonqi ayii kuyasii sobzoi-
connot kureyi-nafovii glilborq ora sokkor.

fAilAtn 15 ilAtiin o VilAtiin - f2ilAtiin
foilAtiin f37ilAtin f2”ilAtiin 5 "ilAtiin < (51, 83)

Omir Olisir Novainin matnindon, eyni zamanda, o
da malum olur ki, bu sairlor ancaq fars dilindo yazib vo an-
caq bu dildo eksprementlor aparmamais, bu ist tiirk dillorindo
vo tlirk oruzunda da gormiislor.

Bu sozlori istor ©bdiirrohman Caminin va istorss do
Cofor Tayyarin asarlorinds adi ¢akilon XIV asrds yasayib-
yaratmig gorkomli Azarbaycan sairi Xaco Comaladdin Sal-
man Savaci (1300 - 1377) haqqinda da demok olar. Bels ki,
istor ©Obdiirroman Cami, istorso do Cofor Toyyar yalniz
kamil bohrindon danisarkon Salman Savocinin kamil boh-
rindo sokkiz tofiloli golibdo go6zol seirlor yazdigini soylo-
yirlor. Qeyd edok ki, tadgiqatcilarin verdiyi molumata gora
holo Obdiirrohman Caminin 6zii Salman Savacini “g6zal vo
mivoffoqiyyoatli s6z sdyloyan sair kimi qiymatlondirmisdir”.
Bu mogamda Salman Savacinin orta osrlor Sorqindo moashur
sair olmasi iizorindo ¢ox dayanmadan, onun Obdiirrohman
Caminin diqgotini ¢okmasi barada bir neco kalmo soylomok
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yerina diisor. Beloliklo, onu demok olar ki, kamil bohri vo
timumiyyatlo, oruzun ilk bes bohri, basqa sozlo desok, Xalil
ibn ©hmadin birinci vo ikinci dairslorine - miixtolifo vo
motalifo dairslorino daxil olan tovil, madid, basit, vafir vo
kamil bohrlori sirf orab aruzuna moxsus bohrlordir. Yoni bu
bohrlords fars vo tiirkdilli sairlor seir yazsalar da, 6z oasorlo-
rini ¢ox az sokildo vo ¢atinliklo golomo almislar. Dogrudur,
fars vo tiirk dillorindo yazib - yaradan oksor sairlor bu bohr-
lordo 6z golomlorini sinasalar da, hor halda bu bohrlor bu
xalglarin poeziyasinda kiitlovi xarakter almamisdir. Bu
monada, bu bohrlords yazib - yaratmaq fars vo tiirkdilli sair-
lordon xiisusi bacariq vo istedad tolob edir. Bu monada,
biitovliikdo orob poeziyasinda altitofiloli soklindo olan bu
bohrin fars poeziyasinda Xaco Comaloddin Salman torofin-
don sokkiztofilali soklindo islonmasi xiisusi geyd olunmalidir
ki, bunu da halo XV asrdo Obdiirrohman Cami duymus, 6z
asarindo geyd etmisdir.

Istor Obdiirrohman Caminin va istorsa do Cofar
Toyyarin motnlorini miisahido edon zaman nozori matnin
tistiinliiyli agiq - askar 6zlinii biiruzo verir. Belo ki, miiollif-
lorin har ikisi aruzun nazari asaslarinin va aruzvaznli poezi-
yanin inkisafinda miihiim rol oynamis gérkomli soxsiyyatlori
tanisalar vo onlarin yaradiciliglarina dorindon bolod olsalar
da, 0z oasorlorindo onlar haqqinda genis sokildo s6hbot agma-
mig, Uimumiyyotlo osorlorini bu istigamotdos, soxsiyyotlor
tizorindo qurmamis, tokco nozori mosololori izah etmoklo
kifayotlonmiglor. Bu monada, Cofor Toyyarin da s6hbat aga-
raq Obdiirrohman Camidon daha genis sokildo izah etdiyi
movzulardan biri do boylik fasilodir. Molumdur ki, miis-
tof’iliin osli tofilosindon xaobn vo toyy zihaflar1 vasitasilo
alman fo”ilotlin toromo tofilosino fasileyi - kubra deyilir.
Lakin oruzsilinasliq tarixine nazor salaraq, bu masals ilo bir
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godor dorindon maraqlansaq, maraqli izahlarla rastlagsmis
olarig. Belo ki, ©krom Cofor boyiik fasilodon danisarken
sOyloyir: “ ...Oruzun osli tofilolorinds bu ciizo aid misal yox-
dur. Yoni bu tofilolor arasinda elosi yoxdur ki, onun
qurulusunda bir - birini izloyon ii¢ aciq vo sonunda da bir
qapalt heca olsun”(15, 66). Daha sonra o, bu tofilonin osli
tofilodon alinma yollarindan danisarkon yazir: “Xabl. S6ziin
liigoti monasi ol - ayagi kosmok, sikost etmok demokdir. Ter-
minoloji monada qisas1 miistof”’iliin vo mof’UlAtl tofilolos-
rini £5”ilotlin va fa”1lAti tofilslorine dondormokdir; aruz dili
ilo desok, xobl - xobn vo toyy zihaflar vasitosilo miistofillin
asli tofilasini fa”ilatiin diizoltmo tofilosine, mof’UlAti asli
tofilosini iso f5”ilAtll diizoltmo tofilosing ¢evirmokdir. Belo
ki, xobn zihafi ilo asli tofilolorin ikinci horflori, toyy zihafi
ilo dordiincii horflori atilir, miistaofiliin doniib miita”1liin,
mof’UlAtii-do mo”illAtii olur, sonra bunlar horasi 6z voz-
ninds f5”1latiin vo fo”ilAtl tofilolori ilo avaz edilir. Belaliklo,
mistof’illin vo maf’UlAti oshi tofilolorindon amals golon
fo”1lotiin vo fo”ilAtli diizoltmo tofilolorino moxbul (sikost)
deyilir. Bu zihafla asli tofilalorin hor iki sababi qirildig: iiclin
bu tofilolori sikost edilmiso bonzodirlor. Bu orob zihafidir.
Fars oruzgular1 ¢ox vaxt bunun tofilolorino moxbul deyil,
moxbuni - matviyy deyirlor”(15, 94). Fikrimizi davam etdi-
rorok onlari da sOylomok olar ki, ©krom Coforin qgeydino
gora aslinda bu toroma tofilo arab sruzunda da bir o qador
genis sokildo yayilmamis (yuxarida, Okrom Cofordo séhbot
iki osli vo iki toromo tofilodon getso do, tobii ki, biz
mistof”illin asli tafilasi va onun bdyiik fasiloys niimuns olan
fo”1lotiin toromo tofilosini nozordo tuturuq - E.B.), yalniz
basit vo rocoz bohrlarinin bir ne¢o noviinda islonmaklos kifa-
yatlonmisdir (15, 179 vo 222). Beloliklo, biitiin yuxarida
deyilonlara yekun vurarkan, onu qeyd etmak olar ki, tabii ki,
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bu deyilonlorin hamisin1 g6zal bir oruzsiinas olmaq etibarilo
Cofor Toyyar da bilmigsdir. Lakin o, bu masaloys hom toxun-
mus vo hom do toxunmamisdir. Yoni o, fasileyi - kubranin
aslinds no oldugunu g6zl bilmis, onun varligini 6z asarinda
geyd etmis, lakin masoloni ¢ox uzatmagi lazim bilmadiyin-
don, bu téromo tofiloyo Okrom Cofor kimi genis sorh vermo-
misdir.

Zihaflara goldikdo iso onu demok lazimdir ki, qeyd
etdiyimiz kimi, ©bdiirrohman Cami ancaq fars zihaflarindan
danigsmis vo onlarin sorhini vermisdir. Zihaflardan bohs edon
zaman 1s9 bu sorhlorle kifaystlonmok miimkiin olmadigina
goro, Cofor Toyyar qisa sokildo yalniz arob oruzunda vo eyni
zamanda, hom oarob, hom fars aruzunda islonan zihaflar1 da
gostormisdir. Umumiyyatlo, zihaflar bohsi oldugca miirok-
kob bohs olduguna goro zihaflarin sayi, onlarin mahiyyati
mixtolif oruzgularda miixtalif sokildodir. Bu baximdan, Co-
for Toyyarin sorhi do istisna deyildir. Cofor Toyyarin zihaflar
haqqinda dediyi fikirlori do miixtslif yonlorden, yoni miixto-
Iif miiollifloro goro tohlil etsok, onda oldugca miixtolif vo
coxsayli naticolor aldo edorik ki, bu da mosoloni daha da
miirokkoblosdirmoyo gotirib ¢ixarar. Bu monada, biz Cofor
Toyyarin fikirlorini oruzsiinasliq elminin zihaflar bohsi hag-
qinda olan son nailiyyati - gorkomli aruzsiinas Okrom Cofs-
rin “Oruzun nozori asaslar1 vo Azorbaycan oruzu” adli fun-
damental monogqrafiyasinda olan zihaflar bohsi va professor
Torlan Quliyevin “Oruz vo qafiyssiinasliq tarixi” adli aso-
rindo yer tutan yeno do zihaflar bohsi ilo tutusdurmagi lazim
bilirik.

Belo ki, Cofor Toyyar zihaflardan danisarkon, ilk
novbado onlart illot adlandirir. Qeyd edok ki, illot termini
oslinds zihaf terminini tam sokildo ohato etmir vo oruzgular
0z asarlorinda ara - sira 1llot terminindan istifads etsalor do,
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daha cox zihaf termininoa istiinliikk verirlor. Bu baximdan
Okrom Coforin zihaf va illot terminlori haqqinda olan fikir-
lori bu mosaloys aydinliq gotirmis olur. Bu mosals no qodor
miibahisoli olsa da, hor halda problemlori vo naticosi asagi-
daki sokildodir: “Zihaf va illot asli tofilalorin vozn va quru-
lusca doyisilmosi, onlarin diizoltmo tofilolor soklino kegmosi-
dir. Bu doyisilmo miixtolif sokillordo olur. Ya asli tofilodon
mioyyon horf vo ya horflor ¢ixarilaraq hocmi kigildilir, ... ya
da osli tofiloyo miioyyon horf vo ya harflor artirilaraq, hacmi
boyudiiliir... Osli tofilalor torkiblorina gors li¢ qrupa boliiniir:
birinci qrup bir yiingiil sabablo bir votoddon amols goalir...
ikinci qrup iki yiingiil sabablo bir votoddon diizalir... tigiincii
qrup iso bir yiingiil vo bir agir sobablo bir votoddon... ibarat-
dir. ©ruzsiinaslarin ¢oxunun dediyi kimi, doyisilma asli tofi-
lonin sobobi qismindo olsa buna zihaf... votodi qismindo
olarsa buna illot deyilir.. Bozi oruzgular, o ciimlodon, Vohid
Tobrizi osli tofilolorin hor noév doyisilmosine diizgiin olaraq,
yalniz zihaf ad1 vermislor” (15, 70-73). Bu monada, agor biz
obdiirrohman Caminin asorino nozor salsaq, orada illot
terminino rast golmoyocoyik. Obdiirrohman Cami 6z 9so-
rinda yalniz vo yalniz zihaf terminindon istifado etmisdir.
Qeyd edok ki, Cofor Toyyar da zihaflardan danisarkon biitiin
sonraki mogamlarda ancaq zihaf terminindon istifads edir.
Lakin, girisdo onun illot terminindon birco dofs istifads
etmasi biza elo golir ki, onun bu termins sorh vermaso do,
hor halda, oxucular illot termini ilo do tanis etmok istoyin-
don irali golmisdir.

Okrom Coforin apardig1 todqiqlora goro biitovliikdo
oruz elmindo olli zihaf moévcuddur (15, 100). Amma halo
Xaolil ibn ©hmad vo basqa aruzgular ancaq arob oruzuna otuz
dord zihaf aid etmislor. Bu barodo professor Torlan Quliyev
yazir: “Orab oruzsiinaslarina goro orob oruzunda, orob seirin-
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do olan zihaflarin say1 34 - 36 arasinda gozisir. Lakin, de-
mok olar ki, Xalilo vo oksor aruzgulara goro orob oruzunda
olan zihaflarin say1 asason, 34-diir. ... Xotib Tobrizido do 34
zihaf vardir (32, 81). ©krom Cofor iso bu barads yazir:
“Qadim filologlardan “Oruziil - Ondaliisi” adli moghur aso-
rin miiollifi ©bu Abdulla Mohommaod Ondoliisi, yaxud, Obil
- Coys Onsarinin (vofatr 1229) oruzunda 34 zihaf goririik...
Ollameyi - Sokkaki adi ilo s6hrotlonmis Sicaraddin Sokkaki-
nin (1160 - 1229) “Miftahiil - tilum” (Elmlorin acar1) adli
moshur osarinin aruz bohsinds izah edilon 32 zihaf vardir.
ondoliisinin oruzunda oldugu kimi, burada xorb vo tosbig
yoxdur. Lakin, sonra toqti maddosindo oxrob, daha sonra
miisbog do gostorilmisdir. Demali, Sokkakinin sruzunda da
34 zihaf vardir” (15, 74 -75). “Nosiraddin Tusido iso yenidon
34 zihatf goriiriik”(32,82). Beloliklo, professor Torlan Quli-
yeva gora yuxarida deyilonlori yekunlasdirsaq, arab oruzgu-
larina goro orob oruzunda mdvcud olan osas 34 zihaf
asagidakilardir: xabn, izmar, vags, tayy, qabz, asb, aql, koff,
hazf, qatf, qasr, qat, batr, ahaz, salm, vaqf, kasf, xabl, cazl,
naqs, sakl, izal, isbag, torfil, salm, sarm, azb, qasm, xarm,
xarb, sator, ags, com, tasis (32, 82) .

Fars oruzgularina goldikdo iso, onlarin istor orob
zihaflarina, istor fars vo istorso do hor iki xalqin oruzlarinda
mistorok sokildo islonon zihaflara miinasibatlori bagqadir.
Belo ki, yeno do Torlan Quliyevin apardig todqiqloro asas-
lansaq Cofar Toyyarin zihaflara olan miinasibatine XIII asrin
boylik oruzsiinasi Soms Qeys Razi vo Obdiirrohman Cami-
nin fikirlorinin daha yaxm oldugunu gorarik. Bu monada,
professor Torlan Quliyevin ad1 ¢okilon monoqrafiyasinda bu
masolalor aragdirildigr iigiin biz bu barodo daha genis aras-
dirmalar aparmir, onun fikirlorini fikrimizo niimuno gotir-
moklo kifayotlonirik: “Fars oruzgulari zihaflar hagqinda da
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maraqli miilahizolor sdylomislor. Belo ki, onlar fars oruzun-
da islotdiklori zihaflarin boyiik oksariyyetini, daha dogrusu,
fars oruzunda lazim olanlarin hamisini orob oruzundan hazir
sokildo qgobul etsolor do, bir godorini do 6zlori yaratmislar.
Soms Qeys Razinin yazdigina goro, fars oruzunda islonon
orab zihaflarinin say1 22-dir. Lakin bunlarin sirasinda oasli
tofilolora deyil, biitovliikkdo beyto aid olan zihaflari, yoni
miaqibat, sodr, acuz, miiraqibot vo torofani ¢ixsaq, farslarin
Soms Qeys Raziyo gora arablordon alib islotdiklori zihaflarin
saymnin 17 oldugunu gororik” (32, 162-163). Gordiiyiimiiz
kimi, Cofor Toyyarin fikri bu vo ya digor monada Soms Qeys
Razinin fikri ilo st - tisto diisiir. Qeys Razi iso fars oruzunun
on gorkomli niimayondosi oldugu {i¢iin onun fikirlori oruz
elmindo daha métabar sayilir.

Fars oruzgularinin fars oruzu iiglin yaratdiglar1 zihaf-
larin sayina goldikds iso professor Torlan Quliyev Soms
Qeys Razi vo Vohid Tabriziys osaslanaraq, asagidakilar ya-
zir: “Belaliklo, fars oruzunda islonon zihaflar bohsino yekun
vuraraq, bunu deyo bilorik ki, fars oruzundan bohs edon
miixtolif osorlords, fars oruzunda islonon =zihaflarin sayi
mixtalif sokildo gostarilir. Lakin, natica etibarilos biitiin fars
oruzgular1 bu va ya digor monada, Soms Qeys Razi, Vohid
Tobrizinin fikirlorini tokrar etmis, biitovliikdo fars oaruzunda
35 zihafin islondiyini, bunlardan 22-sinin arob sruzuna mox-
sus oldugunu, 13-niin iso fars oruzgularinin ancaq fars oruzu
liclin yaratdiglarin1 séylomislor.”(32, 186-187). Belaliklo,
gordiiytimiiz kimi, fars oruzgularinin ancaq fars oruzu ii¢iin
yaratdiglar zihaflarin say1 istor Soms Qeys Razido va istorsa
do Cofor Toyyarda eynidir - 13. Cofor Toyyarla Soms Qeys
Razi arasinda ixtilaf ilk baxisda fars oruzunda islonon zihaf-
larin imumi sayindadir. Belo ki, geyd etdiyimiz kimi, Soms
Qeys Razi fars oruzunda islonon zihaflarin sayinin 35, Cofor
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Tayyar 1so 30 oldugunu sdyloyir. Lakin bir godor yuxarida
da geyd etdiyimiz kimi, Soms Qeys Razi orob oruzundan
hazir gokilde alinib fars sruzunda islonon zihaflarin saymin
22 oldugunu sdylasa da, onlarin tarkibindon beyts aid olan 5
zihafi ¢ixdigda yerdo 17 zihaf qalir ki, 13 fars zihafin1 da bu
zihaflarin tstiino goldikdo Soms Qeys Razi ilo Cofor Toy-
yarin fikirlori tamamila eyniyyat togkil edir. Belalikla, gor-
diiyimiiz kimi, Cofor Toyyar hotta oruzun on miirokkob
saholorindan biri olan zihaflar bohsi haqqinda da dorin molu-
matlara malik olmus vo limumiyyatls, sruzsiinashq tarixini
oldugca gozal bilmisdir. Bu geyd olunan masalolor iso ancaq
vo ancaq onun asarinin elmi doyarinin daha da yiiksolmosino
xidmot gostormisdir.

Qeyd etdiyimiz kimi, Cofor Toyyar zihaflardan dani-
sarkon Obdilirrohman Camidon forqli olaraq, daha bir is
gormiis, zihaflarin liigovi monasii da vermisdir. Ilk baxisda
bu bir godor artiq vo monasiz goriinso do, lakin zihaflarin
mahiyyatini anlamaq baximindan olduqca doyarlidir. Eyni
zamada, boylik oksoriyyoti xalis arob sozlori olan bu termin-
lorin mahiyyoti demok olar ki, birbasa orob hoyati, orob
moisoti ilo baglidir. Bu da bozon diinya sorgsiinasliginda
xarici 6lko sorgsiinaslarinin dediyi kimi, oruz elminin oruz-
cular torofindon bagqa xalqlardan iqtibas etdiklorini deyil,
mohz orob alimlorinin 6zlorinin torofindon yaratdiqlarinm
gostoron siibutlardan biridir (15). Demok olar ki, oruzdan
danisan oksor monbolordo biz zihaflarin terminoloji monalari
ilo borabar, liigovi monalarina da rast golirik. Bu baximdan,
Okrom Coforin yuxarida adi ¢okilon asori do istisna deyildir.
Okrom Cofaorin asari aruz elminin son nailiyyastlirindon biri
olduguna vo Azorbaycan dilindos golomo alindigi {igiin biz
Cofor Toyyarin zihaflara verdiyi liigovi monalarla Okrom
Coforin bu terminlors verdiyi izahlar1 tutusdurmagq istoyirik.
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Belo ki, masolon, Cofor Toyyarda gobzin liigovi monasi
tutmaq, xormin liigovi monast bir nosnonin dikisini sokiib
ayirmaq, xorbin liigovi monasi viran eylomok, sotorin liigovi
monast eyib etmak, hozfin liigovi monasi atmaq, qosrin
ligovi monasi qisa eylomokdir vo s. Okrom Cofor do bu s6z-
lorin liigovi monasini izah edir. Lakin o, eyni zamanda, liigo-
vi mona ilo terminoloji monanmi uzlasdirmagi da unutmur.
Masalon, Okrom Cofor yazir: “Qabz. Soziin liigoti monasi
olo almaq, tutmaqdir” (15,83). “Xorm. So6ziin ligoti monasi
burun porini desmok vo ya kosmok demokdir... mafA”Iliin-
don amala golon maf”’Uliin tofilasing axrom (burunsuz) deyi-
lir. ©sli tofilonin bas horfi (m) burada buruna bonzadilir” (15,
95). “Xorb. Soziin liigoti monas1 dagitmaq, xaraba qoymaq
demokdir. Terminoloji monada qisast mofA”iliin tafilosini
mof”’Ull tofilosine dondarmokdir; aruz dili ilo desiiok, xarb -
mofA”Iliin osli tofilosini xorm vo koff zihaflari vasitosilo
mof’Uli diizoltma tofilosinoe ¢evirmokdir. Belo ki, xorm
zihafi ilo asli tofilonin ilk cilizii (m9), koff zihafi ilo onun son
horfi (n) atilir, mofA”iliin-don fA”ilii qalir, sonra bu &z
voznindo olan mof’Ulii tofilosi ilo ovoz edilir. Bu yolla
mofA”iliin-don omoalo golon mof’Ulii tofilosing oxrob (xa-
rablanmis) deyilir, ¢iinki burada osli tofilonin hom basi, hom
do ayagi kesilib atilmigdir™ (15, 95). “Satar. Soziin ligoti
monasi eyb vo ndgsan, géziin alt vo {list qapaqlarinin torsino
¢evrilmosi demokdir. Terminoloji monada qisast mofA”iliin
tofilosini fA”1llin tofilosine dondormokdir; aruz dili ilad esak,
sotor - xorm vo qobz zihaflar vasitosilo asli tofilonin birnic
va besinci horflorini, yoni ma vo uzun 1 clizlorini atmaqdar.
Noticodo mofA”iliin fA”iliin diizaltmo tofilosina ¢evrilir. Bu
yolla mofA”liiln-don omolo golon fA”iliin tofilosino ostor
(eybacar) deyilir. Bu zhafla mofA”liin tofilosinin hom votad,
hom sobab ciizlori, guya goziiniin hor iki gapagi noqgsana
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diisdiiyii ticiin bu diizoltmo tofilo belo adlanir” (15, 98 - 99).
“Hozf. S6ziin liigoti monas1 atmaq, ¢ixarib tullamaq demok-
dir... Oruz dili ilo desok, hozf - son ciizli yiingiil sobob olan
osli tofilolorin sobobini atmagqdir... Bu yolla ... omolo golon
fo”sl, fo”Uliin vo fA”iliin diizoltmo tofilolorine mohzuf
(atilmig) deyilir. Clinki bunlarin sonundan ytiingiil sabablori
atilmisdir” (15, 96). “Qasr. Soziin liigoti monasi qisaltmagq,
godoaltmokdir... Bu yolla f2”Uliin mafA”iliin, fA”ilAtiin,
fA”1-1A-tliin miis-tof’i-liin asli tofilolorindon omoalo golon
£5”’Ul, mofA”il, fA”ilAn, mof’Uliin diizoltmo tofilolorine
mogsur (qisaldilmig) deyilir. Clinki bunlarin horosindon bir
heca atilmisdir” (15, 84).

Beloliklo, zihaflarin ligovi monalart hor iki alimds
demak olar ki, eynidir. S6zsiiz ki, bu fikirlori digor zihaflar
hagqinda da demok olar. Lakin biz sadoco otuz zihafdan
comi alt1 zihafin liigovi monasimi fikrimizo niimuno gotir-
moklos kifayatlonirik.

Eyni zamanda, zihaflar haqqinda danisarkon, gordii-
yumiiz kimi, zihaflar vasitosilo asli tofilolordon alinan téro-
ma tofilolorin alinma yollar1 da togribon har iki alimds eyni-
dir. Belo ki, zihaflar bohsinin on miirokkob zihaflarindan
olan tosis zihafi haqqinda da bu fikri demok olar. Cofor
Toyyarin tosis zihafi haqqinda dediyi fikirlora nozor salsaq,
onun da bu zihaf haqqinda Okrom Caforin bildiklorini bilmis
oldugunu sdyloya bilorik. Lakin Cofor Toyyar burada da 6z
prinsipino sadiq qalmis, bu zihaf haqqinda fikirlorini motlo-
bi ¢cox uzatmamaq sortilo sdylomisdir. Belo ki, biz bu zihaf
haqqinda hor iki alimin miilahizalorini tutusdurduqda miid-
doalarimizi asanliqla siibut eds bilorik. Cofor Toyyar yazir:
“Yeddinci tosisdir ki, fA”Atiin vo ya fAIAtiin qalmaq tizro
fA”1lAtiin ciizi votadinin iki mutoharrikindon birini isqatdir.
Mof’Uliin lafzini anin mahalline voz edarlor. Va tofil voz-
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nindo tosis lugotdo garigdirmagq, porakonds eylomok mona-
sindadir”(96, 357 - 358). ©krom Coforin iso bu zihaf hag-
qinda olan fikirlori asagidaki sokildodir: “Soziin ligovi
monas1 parakonds etmok, dolagdirmaq demokdir. Termino-
loji monada qisast fA”ilAtiin tofilosini mof”’Ulii tofilasine
dondormokdir. Oruz dili ilo desak, tas”is fA”ilAtiin osli tofi-
losinin yanas1 votadindon (“ilA-dan) bir horokoli horfi
atmaqdir ki, naticodo fA”ilAtlin ya fA”Atiin, ya fA”lAtlin
olur. Sonra bu 6z voznindo olan maof’Uliin diizltma tofilosi
ilo avoz edilir. Orob olyazmalarinin birindo bu haqda bels
deyilir: “Tosis fA”ilAtiin osli tofilosinin votodindon bir
horokoli horfin atilmasidir. Bunun votadi “ilA-dir, ogor lam
() atilrsa, Xolilin yolu ilo edilmis olur, fA”Atiin qalir,
mof’Uliin edilir; ogor ayn atilirsa, bu, oxfosin yolu ilo edil-
mis olur, fAIAtin qalir, mof’Ullin tofilosino kegirilir,
miosos adlanir”. Bozi oruzgularin fikrinco fA”ilAtiin asli
tofilosi avval xobn edilir, yoni f5”ilAtiin tofilosino dondorilir,
sonra kosrali ayn horokosiz edilir, fo”lAtlin olur, bu da 6z
vozninda olan maf’Uliin tofilasi ilo ovaz edilir. Hor halda
noatico birdir. Bu yollarin hansiyla olursa, olsun, fA”ilAtiin-
don omolo golon mof’Uliin tofilosino miisoss (dolasiq)
deyilir. Dogrudan da bu zihafin tofilosi oruzgular torofindon
dolagdirilmis yollarla diizaldilmisdir™ (15, 93).

Cofor Toyyar Obdiirrohman Caminin zihaflar bolmo-
sini gsorh, tofsir, torciimo etdikdon sonra, Caminin “Risaleyi-
oruz” asarindo gérmadiyimiz bohrlorin torkibi, qurulusu hag-
qinda olan fikirlorini izah edib, daha sonra, qeyd etdiyimiz
kimi, Caminin oasorin qurulusuna uygun olaraq, dairolor
bohsinin izahina, tofsiring, torciimesino kegir. Vo birinci,
motolifa dairasine daxil olan hazac, racoz, romal bahrlorinin
goliblorini gdstararak
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misrasini toqti edir. Vo misra agor yuxaridak: sokildo oxu-
nacagl halda onun hozoc bohrinin mofA”lliin ~ mofA”Iliin
mofA”iliin mafA”Iliin qolibing,
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soklindo oxunacagi halda rocoz bohrinin miistof”iliin
mistof’iliin miistof’iliin miistof”iliin galibing, yox ogor
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soklindo oxunacagi halda 1so romol bohrinin
fA”ilAtiin  fA”ilAtiin fA”ilAtlin fA”ilAtiin galibino uygun
golocayini sOyloyir. Qeyd edok ki, Obdiirrohman Camido
gérmadiyimiz, ancaq Cofor Toyyarin golomino moxsus olan
bu izahlar zaman1 Cofor Toyyar fokk masalasine do toxun-
mus, ustiortili sokildo onu da izah etmisdir. Fokk iso
oruzsiinasliqda bir dairs strafina toplanan bohrlorin yuxarida
gordllyiimiiz kimi bir - birindon ¢ixmasi, alina bilmosidir.
Mosolon, hozac bohrinin maofA”iliin mofA”ilin  mofA”ilin
mofA”Iliin  qolibindon rocoz  bohri  ¢ixarken  “Iliin
mofA ”Iliin mofA  ”IliinmofA “IliinmofA soklindo olur ki,
bu, sonra miistof’1liin miistof’1liin miistof”’1liin mistof1liin
qolibi ilo ovoz olunaraq rocez bohri, liinmofA”l linmofA”l
liinmofA”l liinmofA™l soklindo ¢ixan zaman iso fA”ilAtiin
fA”1lAtin fA”1lAtliin fA”ilAtiin galibindos olur ki, sonradan
bu qoliblo ovoz edilorok romal bohri adlanir. Qeyd edok ki,
Cofor Toyyarin 6zii do bu mosalolori otrafli izah etmisdir.
Cofor Toyyar ikinci, miixtolifo dairasine daxil olan miinsorih,
miiqtazab, miizare vo miictas bahrlorini do gdstorarok
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misrasiin yuxaridaki sokildo oxunacagi halda miihsorih
bohrinin miifta”iliin fA”1lAtli miifta”1liin fA”1lAtl galibing,
digor hallarda iso miizare bohrinin mofA”ilii fA”ilAti
mofA”Ilii fA”ilAtii, miigtozob bohrinin fA”ilAtii miifta”iliin
fA”1lAtl mifta”iliin golibine vo miictes bohrinin mafA™iliin
fo”1lAtiin mofA”illiin fo”ilAtiin  goliblorino uygun golocok-
lorini soylayir. Qeyd edok ki, Cofor Tayyar tiglincli miintozio
va dordiincli miittofiqo dairslori haqqinda da bu qodar genis
danigsmis, onlarin da niimunolorini otrafli izah etmisdir. Bi-
tiin bunlar iso aruzun nozoar1 vo tocriibi cohoatdon dyronilmaosi
ticlin olduqca vacib mosalolordir.

Cofor Toyyarin toxundugu, Obdiirrohman Camiyo
nisboton daha genis sokildo izah etdiyi mosalolordon biri do
toqti mosolosidir. Malumdur ki, toqti seiri vozno gora bol-
mok, basqa s6zlo desok, seirin vozno, galiba no godor uygun
golib - golmadiyini aydinlagdirmaq demokdir. Bu iso yazilist
vo oxunuglar1 arasinda boylik forglor olan orob - fars dillo-
rinds seirin voznini toyin edon zaman myxtalif problemlorin
meydana ¢ixmasina sabab olur. Cilinki seirin vozninin toyini
zamani tohlilo yazilan seir deyil, toloffiiz olunan seir colb
edilir. Seirin vozni toyin edilon zaman iso bu xiisusuiyyatlor
miitloq nozors alinmalidir. Bu monada, 6ton bélmoads Coafor
Toyyardan gotirdiyimiz iki sitata diqqotlo nozor salsaq,
Cofor Toyyarin togtinin bu iki xilisusiyyatini Camidon daha
genis sokildo izah etdiyini gororik. Belo ki onun harakalor
haqqinda dediyi “Bu suratds tatbige-murad olunduqda,
haraks harakays mutabiq golmok lazimdir: zommo zom-
mayd, fatha fothayo, kasro kosrays degildir. Zira kasra
zommoyd, zommd fathays mugqabil ola bilur” vo qosa
harflor haqqinda dediyi “qadd kalmasinin tosdidindan ha-
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sil olan dal ilo afot kolimosinin homzasini isbaindon
zithur eden »Jlif har na gadar kitabatds yoq isa do, talof-
fiiz oldunduqda taqtiyo moahsub edilur...” fikirlorino nozor
salsaq, seirin voznini toyin edon zaman bunlar1 bilmayin na
godar ohomiyyatli oldugu bir daha aydinlasar.

Toabii ki, Caminin ki¢ik hacmli asorinds 6ziinomoxsus
yer tutan toqti bohsi hagqqinda daha genis sokildo danisib,
Cofor Toyyarin moal zamani1 bu bolmoyo etdiyi olavolor -
izahlar, doqiqlosdirmolor barodo daha genis sokildo sohbot
acmagq olar. Lakin biza elo golir ki, Cofor Toyyarin gordiiyii
1sin mahiyyatini dork etdikdon sonra bu iki izahla da kifayat-
lonmok miimkiindiir...

Camidos do qisa sokilds yer tutan vo Cofor Toyyarin da
oldugca qisa sokildo miinasibot bildirdiyi masalolordon biri
do beytin xiisusiyyatlori ilo bagli olan mosalalordir. Belo ki,
Cofor Toyyar beytin xiisusiyyatlorindon bohs edorkon Cami-
don forqli olaraq yalniz moczu vo mostur beytlor haqqinda
bir godor genis sokildo bohs etmisdir. Bu maosalolor iso oruz-
siinasliqda kifayot qodor Oyronilmisdir. Masolon, elo tokco
professor Torlan Quliyevin bu barado yazdiglarina nozor
salsaq, dediklorimizo aydinliq gatira bilorik: “Beytin voznla
bagl daxili sturkturu vo hocmi ilo olagodar xiisusiyyatlor-
tindon danigsarkon qeyd etmok lazimdir ki, mosalon, orob
oruzgular1 beytin birinci misrasinin birinci tofilosino sodr,
sonuncu tofilesina aruz, ikinci misranin birinci tofilasina
ibtida, sonuncu tofilosino iso zorb demiglor. Sodr vo oruz
ibtida vo zorb arasinda qalan tofilolor iso orob oruzgularina
g0ra hosvdir. Daha sonra orab oruzgular aralarinda olan bozi
terminoloji ixtilaflara baxmayaraq, oruz vo zorblori zihafsiz
olan beyti sohih, hosvlori zihafa ugramayan beyti salim,
dairoyo uygun golon beyti tamm, dairolors uygun golon lakin
bozi tofilolori zihafa ugrayan beyti iso vafi adlandirmislar.
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Orob oruzunun hocmlo ilgili xiisusiyyatlori iso golib-
lorin hocm baximindan dairalors, ideal goliblora no dorocodo
uygun galib - goalmomalari ilo baghdir. Bels ki, arab sruzgu-
lar1 ideal golibo nisboton poeziyada islonorkon iki tofilasi
diismiis golibo moczu, yarisi ixtisar edilmis qolibo mostur,
iki tofilosi qalan golibs iso monhuk demislor” (32, 38-39).
Beytin hocmlo bagli xiisusiyyatlori ilo olagodar Okrom
Coforin do fikirlori maraghdir. Belo ki, o, bu xiisusiyyatlor-
don danisarkon yazir: “Bu terminlorin (s6hbat moczu, mostur,
monhuk terminlarindon gedir. - E.B.) bir qismi beyt riikknlori-
nin artiq - askikliyini, beytin hacmini bildirir. Bunlar: codd -
macdu, sort - mostur, nohk-monhukdur. Osli bohrds sokkiz
bolimlii olub, son bdliimlori diisiiriilmiis beyto maczu deyi-
lir. Mosolon, orob oruzuna moxsus basit bohrinin beyti asli
vozning gora iki dofo miistofiliin fA”1liin miistofiliin fA™iliin-
diir. Bundan son béliimlor (fA”iliinlor) atilanda vozn iki dofa
mistofiliin  fA”illin miistofiliin soklino girir, buna bosit
bohrinin maczu beyti deyilir” (15, 78). Beloliklo, gordiiyii-
miiz kimi, beytin hacmls bagl xiisusiyyatlorina Cofor Toy-
yar da toxunmus, lakin bu mosslolordon 6ziino lazim olan
godor bohs etmisdir.

Tobii ki, bir nego dofo do geyd etdiyimiz kimi, oruz
elminin son halqast bohrlor soviyyasidir. Hoqiqgoton do,
Cofor Toyyar bohrlordon genis sokildo danismis, onu Obdiir-
rohman Camidon daha genis sokildo izah etmisdir. Amma
Cofor Toyyarin  verdiyi moalumatlar1 digor alimlorin malu-
matlart ilo tutusdurduqda, bozi masololor barodo daha da
genis, daha da otrafli danismagin miimkiin oldugu meydana
cixir. Yoqin ki, Cofor Toyyar 6z asorindo izaha, sorho, moala
daha ¢ox stlinliik vermayi moagbul saymis, miibahisoli mo-
sololordon bir qodor gagmaga c¢alismisdir. Mosolon, Oton
bolmado hozac bohrinin novlorindon danisarkon, biz onun bu
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novlorin saymin Obdiirrohman Cami oldugu kimi, onda da
28 oldugunu goriiriik. Lakin fars oruzsiinasliq tarixini vareq-
lodikco hozac bohrinin ndvlorinin saymin miixtalif monbo-
lorda miixtalif oldugu malum olur. Tabii ki, bu magamda bu
barodo daha genis danigsmaq olardi. Har halda, aslindo Cofor
Toyyar diizgiin yolla getmis, 6z sorhindo, moalinda, torcii-
mosinds Obdiirrohman Caminin yazdigi, sadacs olaraq sayi-
n1 gostormadiyi hozoc bohrinin ndvlorinin sayini gostor-
misdir. Lakin hozoc bohrinin ndvlori haqqinda biitiin fars
monbolorini iimumilogdiron ©krom Cofordo biz bu haqda
daha genis molumat aliriq: “Fars oruzunda hozoc bohri daha
cox inkisaf etmis vo genis yayilmisdir. Onda bu bohr novle-
rinin rongarangliyi cohotdon daha zongindir. Fars oruzunda
hazocin novlari on {i¢ tofilo tizorindo qurulmusdur... Bunlar
vasitosilo miixtolif oruzgularin miixtolif sayda gostordiklori
fars oruzu hozocinin biitiin ndvleri yaradilmisdir. Bunlarin
say1 bir sira oruzcularda on dordlo qirx bir arasindadir.
Masalon, Qeys Razi fars oruzunun hozocindos aktivli - pas-
sivli qirx bir név, Nasir Tusi - otuz dord, Seyfi Nisaburi - on
doqquz, Vohid Tabrizi - on dord, Obdiilnafe - iyirmi yeddi
nov gostarirlor” ( 15, 195).

Sozsiiz ki, belo izahlar1 va forgli rogomlori biz digor
bohrlor haqqinda da sdyloyo bilorik. Bels ki, rocoz bohrinin
novlorinin say1 Cami vo Cofor Toyyarda on bes oldugu halda
Qeys Razido 1yirmi bir, Vohid Tobrizids yeddi, Nosir Tusido
qurx dord, Obdiilnafeds on dord (15, 223), romal bohrinin
novlorinin sayr Cami vo Cofor Toyyarda on dord oldugu
halda Qeys Razido iyirmi ii¢, Nosir Tusido otuz dord, (15,
240), sori bohrinin novlarinin say1 Cami vo Cofor Toyyarda
alt1 oldugu halda Qeys Razi yeddi, Nosir Tuside on, Vohid
Tobrizi iki, Obdiilnafe altidir vo s. (15, 253-254) Beloliklo,
gordilyiimiiz kimi, Cofor Toyyar Obdiirrohman Camiya sorh
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yazarkon Caminin qeyd etmodiklorini 6z osorindo qeyd
etmis, lakin fars oruzsiinasliginda olan miixtolif fikirlora
toxunmadan, masaloya bir ndqteyi - nozordon baxmagi daha
listlin saymisdir.

Dofalorlo geyd etdiyimiz kimi, Cofor Toyyarin asorinin
on miihiim xiisusiyyatlorindon biri burada Obdiirrohman
Cami torofindon verilon biitiin beytlorin, niimunslorin gosto-
rilon goliblor lizro toqti edilmasidir. Masalon, ©bdiirrohman
Cami hozoc bohrinin birinci ndviindon danisarkon yazir:
“...Bahre - hozace - miisommone - salim

4:'? sy BEN (i pE A R
sl ool S0 oS HhlA ) gi3a 368 1 s
¢o ruyat har gezom naqsi bexatir dar nomi ayad

mara xod coz to dor xater kasi digar nami ayad
mofA”iliin mofA”iliin mafA”Iliin mofA”iliin

Vassalam. Obdiirrohman Camids biz bundan artiq bir
sey gormiiriik. Lakin Cofor Toyyar bohrlor bohsinds bu beyti
sorh vo grammatik baximdan izah etmoklo borabor, eyni
zamanda, toqti do edir. Toqti iso artiq bir dofs qeyd etdiyi-
miz kimi, beytin vozn baximindan qolibo no qodor uygun
golib - golmadiyini, basqa sozlo desak, seirin vozn baximin-
dan no qodor doqiq olub - olmadigini {izo ¢ixaran, beytin
diizgliin oxunusunu, onun ritmini molum edon, monasinin
qavranilmasin1 daha da asanlasdiran bir vasitadir. Ona gora
do oruzgular toqti bohsino homiso boylk Onom vermis,
adoton 0z osorlorindo niimuna gatirdiklori biitiin beytlari
toqliti etmays c¢alismislar. Bu baximdan Cofor Toyyar da
dogru vo elmi yolla gedorok, 6z osorindo ©Obdiirrohman
Caminin biitiin beytlorini toqti etmisdir. Dediklorimizin no
godor dogru oldugunu yuxaridaki beytin Cofor Toyyar toro-
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findon toqti edilmis niimunosino baxarkon bir daha aydin
sokildo goro bilarik. “(taqti) cu ruyat hor {obelie) (mofA”Iliin)
gezom naqgsi ¢okelssd (mofA”Iliin) bexatir dor (mofA”Iliin)
nomi ayad {obels(mofA”iliin) mora xod coz {olelic)
(mofA”iliin) to dor xater ¢olelse}(mofA”iliin) kosi digor
(mofA”iliin) nomi ayad (mofA”iliin)” (96, 386-387).
Belalikla, bu fasildo deyilon biitiin masalalora nazar
salsaq, biz Cofor Toyyarin Obdiirrohman Caminin dedik-
lorino nolori olavo etdiklorinin demok olar ki, hamisini
aragdirmis olduq. Bu monada, Cafor Toyyarin Obdiirrohman
Camiyo etdiyi olavolorin asason he¢ biri bizim izahimizdan
konarda qalmamisdir. Lakin bir mosolo vardir ki, biz
Oziimiiz onu gosdon todqgiqatin sonunda isiqlandirmagi daha
mogsadouygun hesab edirik. Bu, biitiin oruzgularin hozac
bohrinin daxilindo golomo aldiglar1 riibai vozni ilo baglidir.
Tadqiqatgilarin geydlorina goro, riibai vozni aruz tofilslori vo
terminologiyas1 ilo ifads olunsa da, aslindo mahiyyat etiba-
rilo aruzdan forglonir. Lakin bu vaznin tafilo vo terminoloji
xtisusiyyaotlori hozac bohri ilo iist-listo diisdiiyii iigiin, demok
olar ki, biitiin oruzgular riibai voznlorindon hazac bahrinin
daxilindo danigsmagi daha mogsodouygun saymislar. Bu
monada, Obdiirrohman Cami vo Cofor Toyyar da istisna
deyildirlor. Onlar da hozoc bohrindon danigarkon, qisa
sokildo do olsa, riibai voznlorindon do bohs etmis vo onlarin
galiblorini, har golibe aid niimunslori 6z osarlorinds oks
etdirmislor. Lakin biz riibai voznlori ilo hozac bahrinin
goliblorinin bir - birino garismamasi {igiin riibai voznlorindon
ayrica sokildo danismagi daha moagsodouygun hesab edir, bu
sabobdon do bu mosalodon todqgigatin sonunda sdhbat agiriq.
Belaliklo, riibai voznlori haqqinda Cofor Toyyarin
Obdiirrohman Camiyo etdiyi sorhloro nozor salsaq, Cofor
Toyyarin bu masalalordon danisdiqdan sonra 24 riibai voz-
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nini vo onlarin zihaflarin1 ayrica olaraq gostordiyinin sahidi
olarig. Obdiirrohman Cami osorindo riibai voznlorino aid
niimunolori vo voznlori gostorso do, ayri - ayr tofilslorin
zihaflarin1 gostormomis vo iimumiyyatls, goliblori asarin
daxilindo, dairalerin i¢inda sacars soklindo vermisdir. Cofor
Toyyar iso goliblori bir név daha da oyanilosdirmisdir.

Qeyd edok ki, riibai voznlori miixtolif monbolordo
bozon forqgli sokildo meydana ¢ixsalar da, tobii ki, bu forglor
osason katiblorin ndgsanlar1 iiziindon meydana ¢ixan
forqliliklordir. Bels ki, biz bu forqliliklori riibaidon danisan
miixtalif olyazmalarda, Novainin “Mizaniil - 6vzan™ asorindo
vo bagsqa monbolordo do goriiriik. Lakin burada biz bu
mixtolifliklorin  {izorindo dayanmadan Cofor Tayyarin
verdiyi vo biitlin oruzcularin mogbul saydigi niimunslori
gostormoklo kifayotlonir, bununla da hom bu fasilo vo hom
do biitovliikde todqiqata yekun vururug. Onu da qeyd edok
ki, Cofor Toyyar bu qoliblori asorde bir gador miirokkob
sokildo gostorsa do, biz onlar1 daha aydin sokilds toqdim
etmoyi moagsodouygun sayiriq.

Sacareyi- axrom vaznlari

1. maof’Uliin maf’Uliin maf’Uliin f2”’Ul
oxXrom oxXrom axrab  ohtom

2. mof’Uliin maf”Ulii mofA”ilii £5”Ul
axrom axrab moakfuf  ahtom

3. maf’Uliin mof’Uliin maf’Ulu fa”al
oxXrom oxrom  axraob mocbub

4. mof’Uliin fA”iliin mofA”ili Ul
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axrom astor moakfuf  ahtom

5. maof’Uliin maf’Uliin maf’Uliin fA”
oxXrom oxXrom axrob  ozol

6. mof’Uliin mof’Ulii mofA”iliin 57l
oxrom axrob  salim  mocbub

7. maf’Uliin maf’Ulii mofA”ilii fo”ol
axrom axrab  moakfuf  macbub

8. mof’Uliin fA”ilin mofA”ilin fA”
axrom astor salim azal

9. maf”Uliin maf”Uliin maf”Uliin f5”
axram axraom  axrom abtor

10. maf”Uliin maf” Uliin mafA "Ilin 15"
oxrom axrom  salim  abtor

11. mof’Uliin fA”iliin mofA”ili fa7al
axrom astor moakfuf macbub

12. mof’Uliin fA”iliin mofA”iliin f5”
axrom astor salim  abtor
Sacareyi- axrab vaznlari

1. mof’Ulii mofA”Iliin maf’Uliin fA”
oxrab salim oxrom  2zal

2. mof’Ulii mofA”iliin mofA”iliin fA”
axrob  maqbuz  salim a2zl
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3. mof’Ulii mafA”iliin maf’Uli 57Ul
axrab salim axrab  ohtom

4. maf’Ulii mofA”Ilii mafA”iliin fA”
axrob moakfuf  salim  azol

5. mof’Ulii mofA”iliin mof’Uliin 57
axrab salim axrom  abtor

6. maf”Ulii mafA”iliin mofA”iliin fo”
axrab maqbuz  salim  abtor

7. mof’Ulii mofA”iliin mofA”ilii f5” Ul
axrob moqbuz  moakfuf ahtom

8. mof’Ulii mofA”Ilii mofA”iliin £5”
axrob moakfuf  salim  abtor

9. mof’Ulii mofA”Iliin mof’Uli 571
oxrab salim  oxrab mocbub

10. mof’Ulii mofA”iliin mofA”Ili £5 ol
axrab moaqbuz  mokfuf mocbub

11. mof’Ulii mafA”Ilii mofA”ilii 57Ul
axrab moakfuf  moakfuf ohtom

12. mof’Ulii mofA”Ilii mofA”Ili 57l
axrob moakfuf  mokfuf maocbub
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SON SOZ

Maotnsiinasliq elminin ohamiyyoti hamiya molumdur:
hansisa bir asori, abidoni motn baximindan tohlil etmoak,
onun mozmun va poetik xlisusiyyatlorinin sorhini asanlagdir-
maq. Bu baximdan, moatndo olan hor bir kolmoni, hor bir
climloni, hatta an ki¢ik ndqtoni, vergiilii belo daqiglosdirmak
oldugca miihiimdiir. Bu giin, filologiya elminin motnsi-
nasliq baximindan goldiyi gonaot bundan ibarotdir. Amma,
qeyd edok ki, orta osrlords orta asr filologlar1 matnsiinasliq
mosalalorine bir qgador forgli yanasmis, biitlin yuxarida
dediyimiz xiisusiyyaotlorlo borabor, motnin mozmununun
sorhini, tofsirini, moalini, izahint da 6n plana ¢gokmislor. Bu
monada, XIX osrin sonlarinda Cofor Toyyarm XV osrdo
yasayilb - yaratmig boyiik fars - tacik sairi Obdiirrohman
Caminin “Risaleyi - oruz” osorino bu ndqteyi - nozordon
yanasmasi tamamilo tobiidir. Maolum oldugu kimi, Cofor
Toyyar 1890-c1 ildo Istanbulda cap etdirdiyi “Rohbari-
Gilustan” osarindo ilk ndvbado boylik fars sairi Sodi
Sirazinin “Giiliistan” asorini sorh etmis, bu kitabin hasiyslo-
rinda 1s9 Obdiirrohman Caminin “Risaleyi - aruz” asorinin
sorhina yer ayirmigdir. Osor moatnsiinasliq baximindan o
qador orijinal sokildo qurulmusdur ki, istor - istomoz digqqoti
calb edir. Vo geyd etmok lazimdir ki, Cofor Toyyarin torcii-
mosi motnsiinasliq baximindan olduqca orijinal bir asor olub,
tokco torciimo xiisusiyyatlorine goro deyil, elo motnsilinasliq
baximindan da Oyronilmayo, arasdirilmaga layiqdir. Belo-
liklo, biz bu asari arasdirarkon, istor Obdiirrohman Caminin
va istarsa do Cafor Toyyarin yaradiciligina nozor salib, onlar
haqqinda ayr1 - ayr1 miilahizolorimizi bildirmaklos, asagidaki
naticolora goldik. Bu monada, oruz vo qafiyosiinashiq tari-
xindo Obdiirrohman Caminin “Risaleyi - oruz” osorinin
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yerini miioyyonlosdirorkon asagidaki noticolori sdylomok

olar.

l.

Oruz va qafiyssiinasliq tarixi XV osro, yoni Obdiir-
rohman Caminin yasayib - yaratdigi dovro qodor
boyiik bir inkisaf yolu ke¢misdir.

Bu boyiik inkisafin VIII - X oasrlorini osason orob
oruz elminin dovrii, X - XV osrlorini 1so fars oruz
elminin daha ¢ox inkisaf etdiyi dovrlor kimi xarak-
terizo etmok olar.

Fars oruz elminin 6ziinli do ii¢ dovro ayirmaq olar.
A) Osorlori bizo golib catmayan Bohrami Soroxsi,
Biiziirciimehr Qoasimi, ©Obu Abdullah Qorsi vo bas-
qalarmin yaradiciliglarindan ibarat olan dovr; b)
Soms Qeys Razi vo Nosiroddin Tusinin osorlori -
“0l-MoOcom” vo “Miyariil osar” osorlorilo xarakterizo
olunan XIII osr; ¢) Soms Foxri Isfahani, Ataullah
Mahmud Hiiseyini, Vohid Tabrizi, Obdiirrohman
Cami va bagqalarinin yazib - yaratdiglar1 XIV - XVI
osrlor.

obdiirrohman Cami klassik fars poeziyasina yekun
vurdugu kimi, eyni zamanda, onun “Risaleyi - oruz”
osorinin do fars oruzsiinasliq tarixinds oruz hagqinda
sonuncu orijinal osor olmasi.

Dogrudur, geyd etdiyimiz kimi, ©bdiirrohman Caminin
“Risaleyi - oruz” asori hocm vo ohatolilik baximindan Soms
Qeys Razinin “al - Mécom” vo Nosiroddin Tusinin “Miyar ol
- osar” osarlorilo eyni soviyyado olmasa da, hor halda onu
geyd etmok olar ki, bu asorlo fars oruz elminin sorhoadlori,
simas1 miioyyonlosmigdir. Bunu biz istor, 1. Riiknlor vo asli
tofilolar, 2.istor zihaflar vo toromo tofilolor, 3.istor dairalor
vo 4.istorso do oruzun bohrlor bohslorinds aydin sokildo
gortiriik. Belo ki, Obdiirrohman Caminin oruzun bu dord no-
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zari saviyyolari haqqinda dediyi fikirloro nozor salsaq, fars
oruzunun bu soviyyolordon konarda heg¢ bir probleminin,
nazari osaslarmin qalmadigini inamla deys bilorik. Belalikla,
Obdiirrohman Caminin “Oruz” risalosi haqqinda fikir sdylo-
yorkon, onun oruzsiinashq tarixino yaxsi bolod oldugunu,
xiisusilo, Soms Qeys Razi vo Nosiroddin Tusinin asorlorin-
don sonra XIV - XV asrlords yaranan va bazi asarlorde mey-
dana ¢ixan fikir miixtolifliyini elmi montiqlo qobul edib,
nozori diisiinco baximindan onlardan yiiksokdo durdugunu
gorliriik. Mohz buna goro do Obdiirrohman Caminin “Risa-
leyi - oruz” osorini fars oruz elminae yekun vuran bir asor
kimi qgiymotlondirmok olar. Bizco, bu monada, yazildigi
giindon Obdiirrohman Caminin “Risaleyi - oruz” asorino
maraq homiso giiclii olmus vo bu osor XIX osrin sonlari, XX
osrin avvallorino godor modrasolordo, hom oruzun, hom do
fars dilinin dyronilmasi baximindan homiso aktual olmusdur.
Bu sobobdon do XIX asrin sonlarinda Cofor Toyyarin dig-
gotini calb etmis vo o, bu asori torciimo vo sorh edorok, hom
oruzun, hom do fars dilinin dyronilmasindo istifado etmoyi
qarsisina mogsad qoymusdur. Bu monada, Cofor Toyyarin
torciimosing iki noqteyi - nozordon yanasmaq olar. 1. Teks-
toloji, motnsilinasliq baximindan, 2. Filoloji, elmi noqteyi -
nazardon. Osara tekstoloji baximdan nozor salarkon asagida-
kilar1 sdylomok olar.

1. Cofor Toyyar 6z osorini - torciimasini motnsiinasliq
baximindan {i¢ soviyyado qurmusdur. a) farsca
orijinal motn, b) farsca orijinal motnin s6zbasdz
torclimasi va qrammatik tohlili, ¢) tarciima - moal.

2. Bels ki, Cofor Toyyarin matninin birinci saviyyasing,
yani farsca matno nazor salib onu asarin Diigonbado
cap olunan vo AMEA-nin Mohommad Fiizuli adina
Olyazmalar Institutunun fondunda saxlanan olyaz-
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malar1 ilo tutusdurdugda Cofor Toyyarin motnindo o
gador do boylik forqgliliklorin meydana ¢ixmadigt
molum olur.

. Cofor Toyyar 6z osorindo motnsiinasliq baximindan
orijinal bir yolla gedorak, osori biitov sokildo sorho,
torcimoya calb edib, asarin orijinalin1 6z torctimosi-
nin i¢indo tam sokildo yerlosdirso do, onu sorh, izah
vo nohayat torcliimo edorkon, 6z moagsodino miivafiq
sokildo etmis, demok olar ki, bu zaman elmi montigo
daha ¢ox tistlinliik vermisdir.

. Cofor Toyyarin matni ilk baxigsda bir godor miirokkob
goriinso, yoani asordo olan orijinal matnin, ayr1 - ayri
kolmalorin torclimosinin vo onlarin qrammatik izahi-
nin vo nahayat, asarin torclimasinin, maalinin sarhad-
lori bozon miioyyon olmayib, bir - birino garissa da,
hor halda, diqgstli oxucu vo aruzun nozori osaslarini
bilon miitoxassis bu sorhodlori ayirmagi bacarir.

. Ik baxisda sorhodlorin miioyyan olmamasi vo onlar
ayirmagin bir qodor ¢otinliyi aslindo oruz haqqinda
olan nozori materialin bir qoder gec qavranmasina
sabab olsa da, lakin torclimonin tekstoloji baximdan
orijinalligina dolalot edir.

Qeyd edok ki, tekstoloji orijinalliq filoloji ndqteyi -
nazordon do 6ziinii gdstorir vo asarin orijinal motni ilo Cofor
Toyyarin moalimi tutusdurarkon Cofor Toyyarin oruz elmi
noqteyi - nozorindon asaro etdiyi alavalor aydin olur. Bu ola-
volor Cofor Toyyarin oruzu mitkommal sokildo bildiyini vo
onun Obdiirrohman Cami kimi gorkomli aruzsiinasin asarine
adi olavolor deyil, yeri goldikco vo lazim olan qodor olavoalor
etdiyini siibut edir. Vo bu da bir daha Cofor Toyyarin 6z
osorini istor matnsiinasliq, istorso do elmi ndqteyi - nozordon
orijinal sakildo qurdugunu niimayis etdirir.
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SubHypa Barug xbi3b1 badaeBa

Typeuxuii nepeBoa npousseaenuss Aoayppaxmana Jsxkamu
«Pucasieiin-apy3» 4 ero TeKCTOJOrH4ecKO - (PUJI0JOrHYecKHre
0COOCHHOCTH.

PE3IOME

B nuccepraumm, cocTosiiedl W3 BBEJAEHUA, TpEX TJaB,
3aKJIIOYEHMSI U CITUCKA JIUTEepaTyphl UCCIIEeAyeTCs )KU3Hb U TBOPUECTBO,
MO3THKA, TEeMaTHKa M OCOOEHHOCTH f3bIKAa M CTWiIA AOayppaxMaHa
Jxamu.

B pazgene «BBenenme» nana wmHpOpMaIms 00 aKTyalbHOCTH
TEMBI, LEIIX M 3aJadax, HAyYHOH HOBHU3HE, HAYYHO-TEOPETUYECKHUX U
METOJOJOJOTHYECKHX  OCHOBAaX, MPAaKTHYECKOH 3HAYUMOCTH U
arpoOaruu paboThI.

B mepBoMm paszzaene muccepTanyy moJ Ha3BaHUEM «AOIyppaxMaH
J>xamu-apy30Be» OTMEYaeTcs, YTO OCHOBATEJIEM CUCTEMBI apabCKOTOo
apy3a cunraercsa Xammt noa Axman (718-791). Benen 3a Xamuiaom noH
AxmanoM ObUIM HamlMCaHbl pa3iW4HbIE TPYJIbl, 00OTaTHBIINE TEOPHUIO
apy3a. OZHUM U3 TaKuX aBTOPOB siBIsieTcss AOayppaxman J[>amu.

Bropoit  pasngen  nmuccepranmu  HasbiBaetcs  «llepeBon
npousBeneHus «Pucaneiin - apy3» Ha Typeukuid (OCMaHCKHN) A3BIK H
€ro TEeKCToJormyeckue ocoOeHHOCTH». OH TMOCBSAMIEH TPaKTOBKE
mepeBona Ha Typenkuit s3Ik Jkadapom TaififapoM HpowW3BeneHUS
Abnyppaxmana [[xxamu «Pucaneiin - apy3» M COCTOUT U3 TPEX JaCTEH:
OpDUIMHANBHBIA TEKCT aBTOPa, KOMMEHTApUNH K HEMy, IIEPEBOJ
OTIENbHBIX (pa3 U TPAKTOBKAX MX 3HAUCHHMS.

B TpeTbent paspazjene JIUCCEepTAINH, Ha3BaHHOM
«®Duonornyeckre 0cOOEHHOCTH MepeBoa npousBeaeHus «Pucaneiiu-
apy3» Ha TYpEUKUH A3BIK», PaccCMaTpUBAIOTCA (UIIOJOTHYECKHE
0COOEHHOCTH IepeBoIa.

B «3Baknrouennn» auccepTanny B CUCTEMHOM (hopMe 0000IIeHBI
Hay4yHble pPEe3yJbTaThl, COCTOBJIAIOIIME HOBU3HY HCCJIEIOBaHMS
TBOpUecTBa AOnyppaxMana Jl>kamu.
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Elnura Vaqif g1iz1 Babayeva

Turkish translation of the work of Abdurrahman Jami
“Risalei - aruz” and its textological and philological features

SUMMARY

In the dissertation work is rerearched the life and activities, the
poetics of the literary heritage, theme questions and language-style
feature of persian-tajik writer, sweat, philisopher-sufi Abdurrahman
Jami.

The dissertation work consists of the introduction,three
chapters,conclusion and literary sources.

The “Introduction” part gives information about the urgency of
the topic, its object and subject, goals and duties, scientific innovation,
scientific-theoretical and methodological principles, practical
importance and apporobation.

The first chapter named “Abdurrahman Jami-aruzologist”gives
information that Khalil ibn Ahmad is considered the founder of the
Arab Aruz. After him about it wrote another theorists and Abdurrahman
Jami.

The second chapter named “Translation of the work into Turkish
(ottoman) language and its textual features”.

Here it is said that the text consists of three parts: original text of
the anthor, comment to the text, translation of the some words and
interpretation of their meanings.

In the third chapret named “Philological features of translation
of the work Abdurrahman Jami. The differences between the
thanslation and the original text and its philological features.

In the “Conclusion” part of the dissertation work are generalized
the scientific results got on the basic of the comprehensive research of
both published and manuscript sources of Abdurrahman Jami.
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